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Nous avons
la cote d’'amour

Hier, un Gallup nous comblait de plaisir en nous
annongant que la Suisse apparait aux Etats-Unis
comme étant «Worlds No 1 spot», soit le but de
voyage par excellence.

Aujourd'hui, autre nouvelle inattendue: le jury de
la 9 Rose d'Or de Montreux couronne I'émission
suisse «Holiday in Switzerland», produite par la té-
|évision suisse alémanique et rétho-romanche, dont
le théme évoque la naissance du tourisme suisse
en recourant aux clichés du «Suisse qui trait sa
vache et vit en paix»: mi-gros sel, mi-folklore!

Ces deux exemples, que nous nous garderons bien
de comparer, le premier nous réjouissant valable-
ment plus que le second, illustrent pourtant la cote
d'amour dont bénéficie notre pays. Plusieurs na-
tions expriment d’ailleurs la méme opinion que les
Américains, notamment I'Angleterre, I’Allemagne fé-
dérale et la Hollande Notre position est enwable,
a4 plus d'un titre, et r 1se les efforts déploy
par notre Office national du tourisme pour présen-
fer, au-dela de nos frontiéres, I'image agréable, sé-
disante et rassurante de la Suisse. C'estnotre coup
dechapeau! Faute d'oscar a décerner.

Cest précisément cette image qui-est intéressante;
le Gallup en question refléte I'opinion de milliers
d'’Américains qui, pour la plupart, ne sont jamais
venus en Suisse, mais qui s'en font une image que
I'Histoire, alliée a la légende et aux prospectus,
leur a décrite. Image positive et attractive bien sdr,
tant il est vrai que notre pays jouit sur le pian
international d’une réputation quasi inébranlable
(malgré la pseudo-xénophobie, la pollution des lacs
et le Jura!) et que notre propagande, qui utilise
méme, a bon escient, I'auto-critique, est bien faite.

Cette image, conservons-la. Sans la mettre en bcite,
lui faire évoquer une impression de «déja-vu», mais
par notre fidélité. Certes, nous avons la cote, mais
ne hi pas par i méme si la
Suisse de Victor Hugo ou de Gilles nous émeut en
ce joli mois de mai.

Ce qui fait le charme de notre pays, c'est la variété
de ses paysages, la tranquillité, le repos, le paci-
fisme, la propreté et, dans une certaine mesure, la
stabilité Mais notre é 1t touristique
n'est pas toujours et partout compétitif, certaines
de nos structures sont dépassées, des stations et
des routes, faute d'infrastructures suffisantes, sont
aussi encombrées que la Costa Brava, les vertus
de I'hospitalité s'estompent. C'est le verso d'une
belle image que I'on retourne en prenant des va-
cances en Suisse.

Que chacun dés lors poursuive I'effort pour ne pas
trahir la beauté de I'image, pour en compenser les
effets moins heureux et plus naifs! Car un touriste
satisfait, que dis-je satisfait, comblé et enchanté,
reviendra. |l reviendra d’abord pour la qualité de
notre accueil et de nos services, et pour les attrzits
de notre tourisme ensuite. Ces derniers, placés sur
la balance des choix et motivations, ressurgiront
rapidement, une fois passés I'engouement pour le
sable chaud, les palmiers et la chasse aux ours...
en pullmann climatisé. A chacun ses arguments!

Il serait maladroit de profiter maintenant de notre
cote d'amour et de notre rose pour nous reposer
sagement sur nos lauriers. Car il suffit de peu pour
renverser la vapeur. Un amour qui se meurt, une
’rose d'épines. Sans compter que les lauriers, ¢a se
ane!

L'hotellerie, on le sait, a un grand réle a jouer dans
1a promotion du tourisme moderne en Suisse; des
options ont été prlses pour lui permettre de faire
face aux de la clientéle de de-
ﬂ)aln. Les voyages en Europe restent en vogue et
Misquent de se développer trés fortement dans le
Sens nous onde - vieux-continent. La Suisse
Peut donc prendre une enviable premiére place
pPammi les pays les plus visités d'Europe. Cela est
magnifique, mais cela ne peut se faire sans le main-
tien d'une action d'ensemble et d’un front commun.
Cette cote d'amour, elle nous va droit au cceur.
Comme une fische. A chacun de faire en sorte
Qu'un jour elle ne devienne pas empoisonnée!

Les Américains, on le sait aussi, sont de grands
enfants (c'est d’ailleurs un compllmeml) Et les en-
fants aiment les belles images. Surtout si elles sont
des deux cotés la méme chose.

Historische Bauten sind wichtige Bestandteile des. touristischen Angebots unseres Landes,

Im Bild:
Schloss Mauensee, erbaut im Jahre 1604.
Lebe um zu lernen —
Lerne um zu leben
Die N digkeit der Er bildung
Aus dem bemerkenswerten Referat von Franz Frei, Président der i chen F fiir das

Gastgewerbe, anlasslich der Eréffnung des zweiten Zyklus des Un\ernehmersemmars SHV in Bern.

Wenn wir von Erwachsenenbildung sprechen, zahlt
die Schweiz im Verhaltnis zu vergleichbaren Staaten
mit dhnlichen demokratischen Einrichtungen zu den
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wird an den Alltagsgebrauch gedacht, ja oft sogar
nur an den materiellen Nutzen. Massstébe, welche
dxe Z_eit uberdauern, werden nicht verlangt, unver-

Entwil andern. «Die Er bildung ist
jedoch eine absolute Notwendigkeit geworden. In
einer Welt, die sich unerhért rasch veréndert, diir-
fen wir es uns nicht mehr leisten, dass unzahlige
Millionen von Menschen nach ein paarJahren Volks-
schule fiir den Rest ihres Lebens aus der Bildung
entlassen werden.»

Es wére verfehlt, die Schuld an der unbefriedigen-
den Situation in der Schweiz dem Staate in die
Schuhe zu schieben. Weiten Kreisen der Bevolke-
rung ist Erwachsenenbildung iiberhaupt kein Begriff.
Von einem verbreiteten Bediirfnis kann schon gar
nicht gesprochen werden.

Werte sind nicht gefragt.

Konkrete Folgerungen

©® Wir diirfen nicht langer nur bei der Grundausbil-
dung systematisch sein. Unsere Berufslehren sind
im allgemeinen klug aufgebaut, die Studiengénge
punkto Stoff und Methodik ubersmhlhch und smn-
voll t. Zu einer si

Reiseland Schweiz

Nr. 1im amer L

ismus

Wie uns die Agentur der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale in Kalifornien mitteilt, brachte die Sonntags-
ausgabe des «San Francisco Examiner and Chro-
nicle» unter dem Titel «The Traveling World of
1969» einige Hinweise, welche die touristischen
Kreise des Relselandes Schweiz ganz besonders an-

missen wir aber auch bei der Er

gelangen.

Neben den hohern Fachpriifungen und den héhern
Lehr gibt es keine

Institutionen der beruflichen Welterbl]dung von eini-

bildung

Kein Bediirfnis fiir Er h bildung?

® Wir sind zu sehr dem Glauben verhaftet, wohlge~
ordnet und in sich

ger oder zat Auswirkung.

o Die Berechtigung nationaler Eigenarten im Auf-
bau von Blldungsstrukluren ist nicht zu Ieugnen

konnten iiber Jahre und Jahrzehnte hinweg, ja viel-
leicht bis ans Lebensende einen Bildungsstand si-
chern. Dieser Glaube wird durch die Bedeutung der
Ausweise verstarkt, mit denen wir den erfolgreichen
Al solcher Bi moglichst offiziell
bescheinigen.

© Es kommt hinzu, dass dem Schweizer eine beson-
dere Treue des Glaubens an die Perfektion, an die
Gite, Eij it und die sei-
ner Bil ionen anhaftet. Er nur

Auf denzen, die traditi

bedingt sind, wird man Ricksicht zu nehmen haben.
Was wir hingegen tun, ist eine nicht langer verant-
wortbare geistige Inzucht. Die Erwachsenenbildung
misste man als ein Tatigkeitsfeld betrachten, auf
dem die europdische Integration vornehmlich zur
Entfaltung gelangen sollte.

® Es scheint mir wichtig zu sein, auf eine Unter-
scheidung hinzuweisen, die in der Erwachsenenbil-
dung zwischen berufsgebundener Erwachsenen-

selten das Beddrfnis, iiber die Landesgrenzen zu
bhcken Gegenuhsr fremden und gar auslandischen
und E Errunger ist ereinfach nicht
at 1, ja ochen skeptisch.
® Der Schweizer ist vornehmlich ein Empiriker. Er
will, ja er soll aus der Erfahrung lernen. Ich meine
die tiefverankerte Skepsis gegentber den auf theo-
retischem Wege erarbeiteten Erkenntnissen.
® Unser Wohlistand, der Lebensstandard, den wir
erreichten und den viele von uns ungeschmalert an
die nédchste Generation weitergeben zu konnen
glauben, scheint als Beweis dafir zu geniigen, dass
wir es mit den schweizerischen Bildungsbestrebun-
gen zu etwas gebracht hatten.
@ Progressives Denken und Planen ist uns eher im
Zusammenhang mit technischen Problemen eigen,
vielleicht auch noch mit wirtschaftlichen. Weit weni-
ger zukunftsgerichtet sind aber die Bildungsbestre-
bungen, die mindestens die Bedirfnisse der Gene-
ration ins Auge fassen sollten, die das Jahr 2000
zu Uberstehen hat.
Und dann wollen wir noch an etwas denken, das
uns Schweizern besonders eigen zu sein scheint:
Es ist die Frage nach der Rendite von Bildungs-
anstrengungen. Halt der Aufwand in zeitlicher und
finanzieller Hinsicht dem Nutzen, den man davon-
tragt, einigermassen die Waage? Was kann ich brau-
chen von dem, was mir geboten wurde? Und da

und nicht ber Er

bildung gemacht wird. Ich muss mich schulen las-
sen, um im Berufe vorwartszukommen, um meinen
Arbeitsplatz zu behaupten. Ich spiire, dass ich sonst
von der Entwicklung uberrollt werde. Was hingegen
die Bildung anbelangt, muss ich nicht. Ich will sie.
Ganz aus eigenem Interesse, damit ich ein freier
Mensch bleibe.

® Sind wir eigentlich noch zu etwas berufen? Ist es
richtig, wenn Berufung nur noch im Zusammen-
hang mit besonders exponierten oder qualifizierten
Berufsleuten gesehen wird, etwa mit Kiinstlern, Wis-
senschaftern, mit Aerzten, Theologen, Erziekern
oder &hnlichen?

Verhangnisvoll ist der Umstand, dass der Berufs-
ausiibende, dass der Spezialist Mithe hat, sich mit
seinem Berufe zu identifizieren. Erwachsenenbil-
dung miisste also auch dazu fiihren, dass wir alle
uns wieder berufen fiihlen, all das harmonisch zu
entfalten, was uns an Talenten anvertraut wurde.
Und wenn eben nicht alle Talente im Beruf Platz
finden, sollten wir nicht den Beruf wechseln, son-
dern sie in den Dienst der Kultur unserer ausser-
beruflichen Gemeinschaften, also in den Dienst un-
serer Familien, unserer Gemeinden, unseres Staa-
tes, unserer Vereine und Verbande stellen.

Zur Gestaltung der Methodik standen uns techni-
sche Mittel zur Verfiigung, wie es sie noch nie ge-
geben hat. Denken wir etwa an das Fernsehen und

1und i diirften.
DIE Schweiz wird als «World's No 1 Spot», das
Lieblingsreiseziel der Welt, bezeichnet. Man ver-
nimmt, dass alle Anzeichen dahin gehen, dass die
Schweiz_mit ihrem verschneiten Alpenkranz, den
grunen Talern und schonen Stad(en die Nr 1 De-

der ameri 1969
werden diirfte. me

Balair: Giinstiges
Ergebnis 1968

Der Gesamtumsatz der Balair AG Schweizerische
Gesellschaft fiir Bedarfsluftverkehr, hat sich im Jah-
re 1968 gegeniiber 1967 um 73 % auf 46,7 Millionen
Franken erhdht. Dank der mietweisen Uebernatme
einer Convair 990 Coronado von der Swissair stieg
die Zahl der im Charterverkehr beforderten Passa-
giere um 22 % auf 172000 Personen. Auch im Li-
nienverkehr, den die Balair im Auftrag der Swissair
betreibt, ergab sich eine Steigerung der beférderten
Personen um 57 % auf 137 000. Der Reingewinn von
0,88 Mio Fr. erlaubt eine Dividende von 6 Prozent
auf dem erhohten Aktienkapital von 10 Millionen
Franken. 1969/70 wird die Balair ihr erstes eigenes
Strahlflugzeug vom Typ DC 9-33 CF in Dienst stel-
len.

die Fortschritte audovisueller Methoden des Unter-
richtes.
Der SHV hat mit seiner Unternehmerschulung einen
beachtlichen Schritt in Richtung der Erwachsenen-
bildung getan. Seine Bildungstrager fiihlen sich mit
Recht als Elite. Diese noch verhaltnisméssig kleine
Elite mdge nicht sich selber geniigen. Sie wére be-
rufen, weitere Kreise mn Blldungsophmismus anzu-
stecken und
zu schaffen. Das misste m immer weitern Kreisen
nicht nur des Berufes, sondern auch der zivilen Ge-
zu einer g filhren, die
letztlich von der Weisheit Besitz nehmen wiirde, die
Sokrates in den Worten ausdriickte: «Lebe um zu
lernen; lerne um zu leben!»
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Notiz Bloc-notes
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Der Hotelierverein Weggis jubiliert

Die Emstehung der Halbinsel Weggis zum Kurort
liegt in der Geschichte und in der Tradition. Die
Vornehmen von Luzern begannen zuerst in Weggls
Landhduser zu bauen, um dort die

man den Kurverein Weggis und 1919 sich

lich die Sektion Weggis des Schweiz. Hotelierver-
eins, die zu einer besct 0-Jahr-Jubil

Mitteilung an unsere
Inserenten!

Da uber Pfingsten, vom Samstag, dem 24. Mai, bis
und mit Pfingstmontag, dem 26. Mai 1969, die Diep.
ste der PTT sowie der Druckerei der Hotel-Revus
stark eingeschrankt werden, muss der

Inseratenschluss fiir die Nummer 22 auf Donnerstag,
22. Mai, 11 Uhr,

vorverlegt werden.

Wir bitten unsere verehrte Inseratenkundschaft, deq
vorverlegten Inseratenschluss bei der Auftragsertei.
lung zu beachten; anderenfalls wéaren wir infoige
der uber Pfingsten ausfallenden Arbeitstage nicht in
der Lage, eine fristgemésse Erledigung der Auftrage
zu gewahrleisten.

feier ins Hotel Albana einlud. Dabei konnte der der-
zeitige Président Arlhur Spicker, allerhand aus der

die Hoteliers zur Wahrung und Forderung ihrer
Interessen zu einer Sektion des Schweiz. Hotelier-
vereins Weggis besitzt gegenwartig 28

zuzubringen. Nach altesten Urkunden gab es zuerst
zwei Realgasthauser. Der «Léwe» im Oberdorf und
das «Rossli» im Niederdorf. Man vermutet, dass
diese Gasthauser schon vor dem Jahre 1600 exi-
stierten. Im Jahre 1756 wurde dem Wirtshaus zum
«Kaltbad» auf der Rigi das Realrecht zuerkannt.
Das vierte und letzte Real-Tavernenrecht erhielt das
Gasthaus zum «Dampfschiff» (heute Hotel du Lac)
im Jahre 1838, Diese Gaststatten beherbergten um
die Mitte des vorigen Jahrhunderts wahrend der
besten Jahreszeit einige Fremde; dagegen war
Weggis damals der Rig

cher. Alljahrlich wurden Tausende von Touristen
auf Pferden oder Sanften zur Hohe beférdert. 1872
wurde von Vitznau eine Rigibahn erdffnet und der
Hauptstrom des Fremdenverkehrs dorthin geleitet.
Durch die Verlegung der Rigibahn in das nachbar-
liche Vitznau und die damit verbundene Ablen-
kung der Hast des Touristenverkehrs ist Weggis
gerade das fiir einen Kurort notwendigste erhalten
geblieben, die friedliche Ruhe und Stille. An ge-
schiitzten Stellen der Rigihdnge und in

Hotels und Pensionen nebst einer Reihe von Villen
und kann gleichzeitig iber 2000 Géste beherbergen.
Die Jahr 1968 verzeis 29542 Ankuinf-
te und an Logiernédchten 198 249.

War es letztes Jahr der Kurverein Weggis der sein
75jahriges Bestehen feiern konnte, so war es kiirz-

lichte erzahlen. Auf lokalem Ge-
biet beteiligte sich der Hotelierverein in enger Zu-
sammenarbeit mit dem Kurverein an der Beschluss-
Yassung zur Ausfihrung der grossen Bauvorhaben
wie Q 1, Stri bau, Ter
und Tennishaus, Camping und Hallenbad. Es aarf
als Akt grosser Solidaritat mit dem Kurverein be-
trachtet werden, dass sich die Hoteliers von Weggis
:ntb iber 100000 Franken am Hallenbad belemgt
aben.

A la Société des Hoteliers de Vevey et Environs

La section de Vevey et Environs de la SSH a
tenu récemment son assemblée générale a I'Hétel
Rive-Reine & La Tour de Peilz. Une nombreuse as-
sistance a pris part & ces débats qui furent dirigés
par M. N. Ming, le jeune et dynamique président de
ce groupement.

L'ordre du jour statutaire a été rapidement épriisé
étant donné que I'année 1969 ne coincidait pas

Buchten am See wurden kleinere und grossere Gast-
hauser gebaut. Jahr fiir Jahr vermehrte sich die
Zahl der Gaste und ein Hotel um das andere,

avec le r du comité. On a noté avec

i ion le bon du systéme
de cotisations. Les comptes et le rapport des véri-
ficateurs ont été adoptés a l'unanimité, ainsi que

eine Pension um die andere entstand. 1894 griindete la gestion du comité pour 1968. L'assemblée a égale-

Elektronische Hotelreservationen —
Internationale Zusammenarbeit

Die Arbeitsgruppe, die von Vertretern des Schweizer
Hotelier-Vereins, der Deutschen Sektion IHA und
der Société Promoteur (die die Union Nationale
Hoteliére, Frankreich, vertritt) fir die gemeinsame
Bearbeitung von Fragen elektronischer Hotelbuchun-
gen gebildet worden ist, kam am 2. Mai 1969 erneut
zu einer Arbeitssitzung, diesmal in Zirich (Hotel
Baur au Lac) zusammen.

den, die dieser Zusammenarbeit zugrunde gelegt
werden sollen, besprochen.

Ein weiteres Traktandum galt der Préasentation, die
die Arbeitsgruppe gemeinsam wahrend des Congrés
du Conseil de I'AIH in Dublin (12. bis 16. Mai 1£69)
vortragen wird. Im Vordergrund dieser Présentation
wird die Aufforderung an alle ibrigen Mitglieder der
AH s!ehen sich fiir die Fragen elektronischer Ho-

Erstes Tr: war die Bericht-
erstattung iber die seit der letzten Besprechung
durchgefiihrten Arbeiten. Es war nicht zu verken-
nen, dass die letzte Aussprache bereits ‘hre Friichte
getragen hat, gehen doch nun die vertretenen drei
Verbande in der Abklarung der Apforderungen, die
die Hoteliers an eine gemeinsame Reservationszen-
‘trale 'steflen, genau gleich vor. Noch im Verlaufe
dieses Sommers sollen die Ergebnisss dieser Ab-
kldrung vorhegen so dass dann ein Vergleich und
damit wichtig lagen zum wei-
teren Vorgehen vorliegen werden.

Im zweiten Tr: wurde die Zi beits-
vereinbarung, die bereits das letzte Mal ausgiekig
diskutiert worden ist, fertig besprochen und unter-
zeichnet. Die Vereinbarung wird nun noch von den
nationalen  Hotelierverbénden ratifiziert ~werden
missen. Im wesentlichen geht es bei dieser Ver-
einbarung um das gegenseitige Versprachen, die
bisherigen nationalen Anstrengungen aufeinander
abzustimmen und gemeinsam nach der fiir unsere
Hotels beten Loésung zu suchen. Anlasslich der
sechsten Sitzung in Dublin werden die Arbeitsmetho-

Ecole hételiére de Lausanne

telreser an die Arbeitsgruppe zu wen-
den, deren bisherigen Projekte allen Interessenten
offenstehen. Damit soll sichergestellt werden, dess
alle Anstrengungen in der gleichen Richtung gehen,
so dass.im Endausbau einer integrierten Lésung
die gegenseitige Vornahme von Zimmerbuchungen
von- einem System zum anderen moglich sein wied.
Weiter wurde festgelegt, wie die Arbeitsgruppe: die

ment approuvé le budget qui prévoit un total de
recettes et dépenses de fr. 36 850.

Le taux des cotisations a été maintenu comme I'an-
née précédente et, pour marquer leur solidarité avec
les membres de la région de Blonay, une légére
réduction leur a été accordée sur le montant de
la cotisation personnelle. M. B. Heller a été designé

Ir erwaltung «Hotel-Revue»

Communication a nos
annonceurs!

Comme les services des PTT ainsi que ceux de
I'imprimerie de I'Hotel-Revue sont fortement réduits
pendant le temps de Pentecéte, soit du samedi
24 mai au lundi de Pentecdte 26 mai,

le dernier délai pour les insertions du numéro 22
a da étre avancé au jeudi 22 mai, 11 h.

Nous prions notre clientéle de bien vouloir passer
ses ordres a temps, faute de quoi, en raison des
jours fériés de Pentecdte, nous ne serions pas en
mesure de garantir leur exécution dans les délais.
Administration des annonces de I'Hotel-Revue.

Unerwiinschte
Verkehrsreklame

Schlechtes Zeugnis fiir die Hotellerie!

comme représentant de la section & I de
la SSH a Bienne les 10 et 11 juin.

«Complet!»

Aux p i i i i suggestons
ont été émises par M. Chs. Devaud. Parmi celles-ci,
il est & noter I'inopportunité admise par I'assemb:ée
d’apposer un écriteau «complet» lorsque I'établis-
sement ne dispose plus de places. Dans des cas

les préfé-
rable de faire eux-mémes les démarches nécessalres
auprés de leurs collégues pour tenter de trouver
a loger les hotes. A condition, bien sdr, que chacun
veuille bien faire preuve de diligence et de collé-
gialité lors de tels appels!

Comme d’habitude un tour d'horizon a été préssnté
par le secrétaire qui a évoqué le résultat légére-
ment décevant de la saison 1968 marqué par un
fléchissement d'environ 7000 nuitées. On a constaté
que, comme ces derniéres années, les Frangais,
malgré les événements de 1968, sont restés les
clients les plus nombreux, suivis des Al des

Das register der schweizerischen Wirt-
schaft Televest», herausgegeben in Bern, wurde uns
gratis zugestellt. Man kann sich nur wundern iber
die Werbepraktiken der Hotellerie. Denn in diesem
Branchenregister ist die Hotellerie viel zahlreicher
vertreten als Firmen mancher anderer Branchen
mit bedeutend grésserer Zahl von Angehdrigen. In
richtiger Einschatzung des «Wertes» einer Einira-
gung in dieser «Papierverschwendung» haben - um
nur ein Beispiel zu nennen — grosse massgebende
Banken auf eine Insertion verzichtet. Drucktechnisch
ist die Publikation reichlich dirftig. Die offizigllen
Angaben wie wirtschaftliche Organisationen, Oris
verzeichnis usw. sind offensichtlich im Photokopier-
verfahren aus amtlichen Veroffentlichungen uber-
nommen und reproduziert worden. Name des Druk
kers des rund 360 Seiten umfassenden Buches, <o
wie die nahere Adresse der Herausgeberfirma sind
wohlweislich darin nicht zu finden. Das Ganz
spricht fir sich selbst, und wir erinnern daran, dass
wir in der Hotel-Revue wiederholt auf ein Tén-
over der Her: aufmerksam me

chen mussten, weil das Insertionsangebot mit Ein-
hein die Form einer Rechnung hatte und

Anglais, 'des Belges, des Américains, des llallcns
etc. Les Suisses se sont montrés plus fidéles clients
que l'année précédente, faisant gagner a la statis-
tique (et aux hételiers!) environ 19000 nuitées. Un

"§ér|eux effort publicitaire a été fait par I'Office du

"tourisme de Vevey dans les journaux de Suisse alé-

'n‘amque notamment pour engager toujours plus la

Reisebiir und die Luftfahr afien,
deren Mithilfe in einem allumfassenden Reserva-
tionssystem ja unumgénglich ist, fir .das Projekt
interessieren soll. Mit Interesse folgte die Arbeits-
gruppe den Ausfiilhrungen der Schweizer Vertreter,
die bereits von guten Erfahrungen mit ihren Kon-
takten mit der Swissair und den SBB berichten
konnten.

Schliesslich wandte man sich noch der Frage der
Terminplanung zu. Da eine wirklich bedirfnisgerech-
te Systemauslegung viel Zeit beansprucht, wurde
die Frage einer etwas einfacheren Lésung, die den
Vorteil hatte, dass sie schon bald realisiert werden
konnte, eingehend diskutiert. HDB

Le service des banquets extra-muros

Depuis sa création, I'Ecole hételiere de la SSH a
toujours cherché a faire participer ses étudiants,
durant leurs cours, a des services de repas dans
les hotels lausannois, ceci sur un plan trés res-
treint.

Le dernier agrandissement de I'Ecole en 1948 a pro-
voqué une importante augmentation du nombre des
étudiants. C'est a partir de ce moment la qu'a dé-
buté ce que nous appelons actuellement «Le ser-
vice des banquets hors de I'Ecole».

La création de ce service avait pour but d'offrir &
nos étudiants le contact direct avec le vrai client,
car a I'Ecole ils ne servent en général que leurs
camarades. Ce procédé facilitait, d'une part, la com-

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche Pflicht, die Ver-
davon in Kennti zu setzen,
dass unser Mitglied

Werner Kammermann
Werkhotel, Gerlafingen

am 1. Mai 1969 infolge eines Herzschlages im
61. Altersjanr gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilie unserer herz-
lichen Anteiinahme und bitten die Mitglied-
schaft, dem Verstorbenen ein ehrendes An-
denken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes

Der Zentralprasident
Ernst Scherz

préhension de la théorie et, d’autre part, préparait
leur stage pratique faisant suite au cours.

Comme toute innovation, les débuts furent assez
difficiles. Les hoteliers et restaurateurs disposaient,
a cette époque, d'un personnel de service qualifié
et suffisant. Aprés de nombreuses offres, pour ne
pas dire supplications, quelques-uns furent tout de
méme disposés & accepter notre collaboration. Pour
leur part, les étudiants ont manifesté d'emblée un
grand intérét pour cette nouvelle activité. C'était
pour eux l'occasion de mettre en pratique, dans des
établissements de genre différents, la théorie regue
et, en méme temps, d'augmenter leur argent de
poche.

Une fois le départ donné et la haute conjoncture

de Suisse allemande & venir séjourner
dans’ la région veveysanne. M. Muller a relevé le

nur mit kaum leserlichem Farbaufdruck als «Anzei
genofferte fir Grundeintrag» bezeichnet war. Un-
achtsame Empfanger konnten den Eindruck beken-
men, es handle sich um eine reguldre Rechnun.
Es ist schade um das Geld, das allein die Hotelkre
fir solch fragwiirdige Propaganda geschaftstilfi-
gen Leuten in die Taschen steckte, sind es dwh
grob geschétzt rund 12000 Franken, die der Very
von den Hotels fir einen Umfang von zirka 9 Seiten

succés remporté par le service de r
touristiques donnés par le personnel de la caravane
installée en juillet et aodt sur la Place du Marché,
expérience qui a pu se réaliser grace a la colla-
boration de la Société des hételiers, des sociétés
régionales de développement et de I'ADIVE.

Hbtellerie et petit train touristique

Enfin, 'assemblée générale de la Société des ho-
teliers a pris connaissance avec regret des oppo-
sitions qui se sont manifestées & I'égard de I'ex-
ploitation du chemin de fer touristique Blonay-Cham-
by, dont les convois a vapeur génent, parait-il, quel-
que peu certains propriétaires bordiers. Constatant le
trés grand intérét touristique que représente ce che-
min de fer, la Société des hoteliers a décidé de lui
donner tout son appui et d'intervenir auprés de
I'Etat pour que cette ligne puisse continuer son
e;ploitat[on estivale bénéfique pour toute notre ré-
gion. FM

Wir gratulieren

Am kommenden 9.Mai 1969 wird der friihere Pra-
sident der Union Helvetia, Herr Gustav Inglin, Basel,
75 Jahre alt. Der Jubilar blickt auf eine sehr erfolg-
reiche Karriere zuriick. Wahrend rund 40 Jahren war
er Ki im Hotel izerhof in Base!. Er
spielte auch im Verbandsleben der Union Helvetia
eine wichtige RoIIs Vnn 1932 bis 1946 gehorie er
dem Zentr izerischen Kochver-
bandes an. Von 1946 b4s 1958 war er Mitglied der
Geschaftsleitung der Union Helvetia. 1958 wurde er
nach dem Ricktritt von Herrn E. Scheech zum Pra-

aidant, il y eut une forte aussi
bien du coté hotelier que privé. Au cours de ces
20 derniéres années, nos étudiants ont ainsi pu ap-
porter une aide précieuse & notre économie hote-
liere et se familiariser aux travaux de manifestations
fort variées allant du petit diner privé d'une dizaine
de personnes, du repas simple d'une association
dans une salle communale campagnarde, au diner
de gala dans les palaces ou au grand banguet
de congrés de 3000 convives et plus. Sous ce titre
«Service des banquets» il faut aussi englober les
cocktail-parties, buffets froids et bals. La pius forte
demande provient de Lausanne et des environs,
mais Genéve, Neuchatel, Bale, Berne, Gstaad, Zer-
matt, etc., font également appel & nos étudiants.

Si le service demandé ne requiert qu'un nombre
restreint d'étudiants, le groupe est placé sous la
responsabilité d'un de leurs camarades. Par contre,
a partir de 15 a 20 étudi un pi du

der Geschéftsleitung ernannt. 1964 ibergab
er altershalber das Zepter dem heutigen Prasiden-
ten, Bruno Berner. Wir gratulieren dem Jubilaren
recht herzlich und winschen ihm einen schonen
Lebensabend.

Erfolgreiche Schweizer
an der Inter-Gastra
in Stuttgart

An der Inter-Gastra in Stuttgart, die vom 19. April
bis 27. April 1969 stattgefunden hat, haben mehrere
Nationen, sowie wiederum eine Equipe des Cercle
des Chefs de Cuisine Berne, teilgenommen. Die aus-
gaslemen Arbeiten wurden von der Jury mit Aus-

cours de service les accompagne ce qui lui permet
ainsi de garder Ie contact avec la vie reelle de la
ions et ses

g, Ehrenpreis und mit
Sonderpreis ausgezeichnet.
Die erlolgrelchen Tenlnehmer waren Robert Dela-

L année 1984 année de I'Exposition nationale suisse,
a battu tous les records. Nos étudiants ont colla-
boré a 355 manifestations. Bien entendu, ceci était
una exception. Toutefois, pour ne pas perturber le
programme du cours, nous sommes dans I'obliga-
tion de limiter les demandes fort nombreuses. C'est
la principale raison pour laquelle nous ne p

quis, Kiich Jiirgen Paetsch,
Kichenchef Gaslhof Kreuz Wohlen bei Bern; Hans
Pulvermilller, Kiichenchef Hotel Bahnhof, Zollikofen.
Die Rezepte der preisgekronten Gerichte stammten
von Kiichenchef Hans Tschumper bei der Firma
Haco AG Gumligen, der fur seine Verdienste mit
der Goldmedaille und Sonderprels geehrt wurde.

pas toutes les satisfaire.

Zu den n gehdren auch Pe-
ter Lidi, Inhaber des Landgasthn!es zum Léwen in

Nous ne doutons pas que M
et restaurateurs nous comprendront et feront preuve

de compré a notre égard. Tuor

und sein S f Werner Triner. Der
«Lcwen- hatte bereits 1964 an der EXPO und 1968
an der IKA in Frankfurt Goldmedaillen errungen.

durfte. Der wir Effekt dieser
Publikation ist namlich gleich Null, da dieses Ve
zeichnis in der Schweiz véllig unbekannt ist und
keinerlei Verbreitung hat.

ASCO teilt mit:

Am kommenden Dienstag, den 6.Mai 1969, finde!
im Casino-Kursaal in Locarno unsere diesjahrige
Generalversammlung statt. Sie wird punkt 14 Uhr
beginnen. Neben der Behandlung der geschaftlichen
Traktanden werden die Teilnehmer auch Geleger
heit haben, sich mit Berufskollegen uber allgemeing
Fragen auszusprechen. Wir erwarten eine recht zaht
reiche Beteiligung.

Die BTK in Bad Ragaz

Die BTK, Paritdtische Betriebstechnische Kommis:
sion SHV/UH, tagte am 21./22. April im Hotel Que
lenhof in Bad Ragaz. Sie behandelte die Arbeits-
platzeinrichtungen in der Réception und wird dies¢
Arbeiten im Laufe dieses Jahres abschliessen
A. Trippi berichtete, unterstitzt von Lichtbildern, von
seinen Reiseeindriicken aus den USA, woraus sich
eine lebhafte Diskussion entspann. Ein erfrischen-
des und ndes Bad im gedi Thermal-
bad des Quellenhofes fiihrte Gber zur Besichtigund
dieses mit sehr viel Umsicht und Sachkenninis
prachtvoll renovierten Luxushotels, das seit 8 Jai-
ren unter der bewahrten Leitung von Herm und
Frau O. Sutter steht.

Die PAHO im Jahre 1968

Aus dem Jahresbericht der Paritatischen Arbeltls':o'
v " he Ho-

tellerie und das Gastgewerbe

Die Bewerbungen unverschuldet arbeitslos gewor-
dener Versicherter nahm im Berichtsjahr zu, dDCh
blieb die Zahl der Taggeldbeziiger verhaltnismas
bescheiden, weil mehrere, hauptsdchlich ji
Versicherte, nach wenigen Tagen der Arbeitslosig-
keit in berufliche Arbeit vermittelt werden konnten.

Es standen im Jahre 1968 76 Versicherte (73 mann
liche, 3 welbliche) wihrend insgesamt 23855 Tagen
im Genuss der Arbeitslosenentschadigungen und er
hielten total Fr. 58 064.80 ausbezahit. Damit naheﬂ
sich die seit Gril

der Kasse im Jahre 1932 der Grenze von 45 Mio
Franken. Aus den freiwilligen Unlerslutzungs(nndi
der Kasse erhielten ferner 70 Versicherte Beitrdge
an die Kosten der beruflichen Weiterbildung im G-
samtbetrage von Fr. 9520.— und weitere 28 Kassen
mitglieder Notunterstiitzungen im Umfang voR
Fr. 2900.- insgesamt.

Diesen namhaften Aufwendungen steht eine Ieldel
immer noch verhal kieine

zahl gegeniiber. Die Kasse zéhlte am 31. Dezembe!
1968 4481 Versicherte (3282 mannliche und 11%9
weibliche). Nachdem die behardliche Versicherungs:
pflicht zurzeit in 16 Kantonen und vielen Gemeinden
weiterer Kantone besteht und von diesem Obligato:
rium durch Erhohung der vemcherungspmchllgen
Einkommensgrenze immer mehr gastgewerblxcne
Angestellte erfasst werden, durfte erwartet werden,
dass die Solidaritait dem berufseigenen Versiche:
rungswerk gegenlber besser wirde.
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Schweiz Suisse

Notre interview:

Aujourd’hui: M. Marcel Jacquignon,

président directeur général des Hétels
«Président» S.A.
du

La par p aux dans
I'hétellerie.
Hétel-Revue: Votre établissement a introduit la no-
tion de parti pour I du

en quoi siste précisé ce nouvel

M. i Cette participation est avant tout un

Werden wir vom Verkehr erdrosselt?

soll unser schénes Land zum Transitland grosser
und grésster Lastwageneinheiten werden? Soll un-
sere Regierung zu diesem Zwecke den italienischen
Forderungen auf Zulassung noch grésserer Lastwa-
geneinheiten — bis zu 32 Tonnen — stattgeben? Soll
sich die Schweiz durch ltalien unter Druck setzen
lassen, indem wir erneut zusehen missen, wie ita-
lienische Lastwagenbesitzer ihre Fahrzeuge quer
iiber die Strassen stellen, um damit die freie Fahrt
der schweizerischen Automobilisten nach Italien und
aus Italien nach der Schweiz zu verunméglichen?
Ist die Verkehrsfreiheit in Europa kiinftig so zu ver-
stehen, dass ungesehen der nationalen Mdglichkei-
ten und Strassenverhéltnisse einfach alles akzepitert
werden muss, was dem Partner von Nutzen zu sein
vermag?

Der schweizerische Bundesrat steht vor schwierigen
Entscheidungen. Die Art und Weise, wie sich ltalien
in den letzten Tagen und Wochen aussert, um den
Forderungen der en | er

wirkung, mag sie im Blickfeld der Bahnen auch von
besonderer Wichtigkeit sein, stellt gesamthaft ge-
sehen, aber nicht die primére Zielsetzung dar. Diese
liegt darin, dass wir unser Strassennetz — auch nach
dem vollen Ausbau durch N-Strassen — nicht Uber-

einen kurzen Ausschnitt aus der komplett neuen
Werbeweise der Fremdenverkehrsmanager aus der
Schweiz, der am vergangenen Freitag in der Ber-
liner Abendschau ausgestrahlt wurde. An sémtlichen
Empfangen fiir Presse, Radio, Reisebiirochefs, Frem-
denverkehrsfachleute, zu denen meist auch der
Schweiz. Botschafter und die Konsuls erschlenen
waren, kam die kehrte»

(P. Valentin und E. Moser als er Beglei-

intér ; ce n'est pas une participation a la
gestion enlevant au patron son autorité, sa I
décision ou quoi que ce soit dans sa propriété,
mais un intéressement pratiqué dans le but d’asso-
cier les cadres et le personnel a la prospérité de
I'affaire et de les faire participer & des avantages
autres que leurs appointements.

Hétel-Revue: Quelles transformations pratiques avez-
vous dd opérer pour mettre en place le nouveau
systéme?

ter) au . So in Frankfurt, Kopenhagen,

lasten und dass wir den normalen Str kehr
von Personen und Transport gewahrleisten.

Wir werden ohne eine gesetzliche Regelung, die
wahrscheinlich auch verfassungsrechtliche Fragen
aufwerfen wird, nicht mehr auskommen. Die Vor-
arbeiten, die hierzu erforderlich sind, ertragen keine
Verzdgerung und schon gar keine Verschiebung auf
die spatere To ision der B fassung. Es
melden sich hier Dringlichkeiten, die ohne Verzug
im Interesse unseres ganzen Landes und seiner
verkehrspolitischen Einrichtungen und Méglichkeiten
geregelt werden mussen. Wir haben nicht die Ab-
sicht, im Strassengrossverkehr zu ersticken und uns
durch eine massive Ueberlastung des Verkehrsnetzes

Hamburg, Berlin und Dusseldorf. Die spitzen Poin-
ten und ausg 1 Kurortsneuigkei im ver-
kehrten Sinn wurden mit Lachsalven und grossem
Applaus quittiert.

Der Tourismus verlangt stets
neue Anstrengungen

des F
des des Kantons St. Gallen (FSG) in Goldingen.
Einer stattlichen Beteiligung erfreute sich die Ge-

auch noch zusatzliche Kosten
gréssten A zu Iassen Erforderlich

gerecht zu werden, muss F
Bundesrat Roger Bonvin hat den italienischen Ver-
kehrsmmrster Luigi Marlom zu Gesprachen nach
Bern eingel Ver auf hoch-
ster Beamtenebene zwischen den beiden L&ndern
2u keinem Erfolg zu fiihren vermochten. ltalien sei-
nerseits stellt nun aber Bedingungen, bevor so]che
Gesprache auf Regier e Uberhaupt eingel
tet werden koénnen. Selbst die Courtoisie in den
befri Nacht wird sicht-
lich einer Belastungsprobe ausgesetzt wenn es um

ist eine Losung der Vernunft — eben eine schwei-
zerische Loésung bei aller Anerkennung freiheit-
licher Grundséatze. Es gibt aber bekanntlich keine
echte Freiheit ohne Bindung. Dr. Paul Eisenring

Nach zwei Tagen packen
Luzerns Géste die Koffer...

«harte Dinge», namlich um die wir In-
teressen der Transporteure geht.

il fiir ?
Die Probleme, die im internati L

kehr lieaen und liegen koénnen, sind seit langem
bekannt. Sie fiihrten bereits zu sehr lebhaften Er-
orterungen in der vom Bundesrat eingesetzten Kom-
mission zur Ueberpriifung der Finanzierung des Na-
tionalstrassenbaus. Es ging hier insbesondere auch
darurn. ob aIIenfalIs Benutzungsgebuhren fur die

asst itzur en oder
dergleichen elngefuhrt werden sollten. Man erinnert
sich, dass die Kommission vorlaufig zu einer nega-
l‘wen Beurteilung solcher Belastungen gelangte. Die
Grinde seien hier nicht weiter erértert. Doch ist
festzuhalten, dass im gleichen Zusammenhang er-
Kart wurde, dass eine besondere Regelung fiir den
Schwer- und Schwerstlastwagenverkehr, die den Zu-
sand der Strassen und deren Benutzung durch an-
dere Veer ins
Auge zu fassen sei. Man sprach von einer ange-
messenen Sonderbelastung und von Gewichtsbe-
schrankungen. Es liegen bereits auch gutachtliche
Aeusserungen zu dieser Frage vor. Die Probleme

liegen - einmal mehr! — komplizierter, als man
gemeinhin annimmt, so wegen der Frage von Ge-
des A der Vereinbarkeit

mit internationalen Abmachungen, usw.

Die Sachlage, wie sie derzeit von italienischer Seite
prasentiert wird, wirft ein grelles Licht auf d!e Frage
der von Schwer

im Transitverkehr — auf unserm ohnehln berlaste-
ten Verkehrsnetz, vor allem in den Bergregionen mit
den reduzierten Fahrgeschwindigkeiten. Wie die
Interessenlage auch beurteilt werden mag, wir kon-
nen und dirfen unser schénes Land nicht dem
inter Schwer kehr  riick-
sichtslos freigeben. Die Liberalisierung des inter-
nationalen Verkehrs muss auch ihre Grenzen haben,
dort némlich, wo die wirtschatlichen und verkehrs-
politischen Vorteile in keinem Verhéltnis mehr ste-
hen zu den damit verbundenen Nachteilen fiir an-
dere Wirtschaftskreise und fiir die Bevdlkerung. Dass
der Schwer- und Schwerstverkehr in immer noch
héherm Masse auf die Strassen verlagert werden
muss, Ist kein Naturgesetz.

Strasse contra Schiene?

Man mag zwar einwenden, dass jede derartige
Steuerung des Verkehrs, also etwa die Nichtzulas-
sung von Sct zu einer Beginsti

anderer Verkehrstrager fiihre, in diesem Fall kon-
kret der transitierenden Bahnen wie Bundesbahnen
und Bern-Létschberg-Simplon-Bahn. Diese Neben-

[ i jedes zweite Hotelbett in Luzern
blieb wéhrend der Saison 1968 leer

Pa. «Luzern ist keine Ferienstadt, sondern ein Etap-
penort fir Durchreisende», so wurde erst kirzlich
im Rahmen einer Art Selbstbesinnung auf den lo-
kalen Tourismus die Rolle der Me-

neralver es F kehrsverbandes
des Kantons St. Gallen (FSG) im Hotel-Restaurant
Talstation Atzmannig in Goldingen. Im Beisein von
Regierungsrat H. Schneider, Vorsteher des st. galli-
schen Volkswirtschaftsdepartementes, hiess die Ver-
sammlung unter dem Vorsitz von Nationalrat Dr. A.
Hummler, Stadtammann von St. Gallen und Prasi-
dent des FSG, den von Vizedirektor W.Boos ver-
fassten Jahresbericht und die Rechnung gut und
liess sich von Verkehrsdirektor A.Moser iber die
vielseitigen Werbemassnahmen des FSG im laufen-
den Jahr orientieren. In der Aussprache wies Di-
rektor Dr. Kesselring auf die chhtlgkelt der Bei-

der konkurren: Preise im
schweizerischen Tourismus, auf die zunehmende
Bedeutung des Alterstourismus und auf das immer
starker anziehende Moment der Ruhe in den Kur-
orten hin.

tropole umschrieben.

Fiir viele kam die Feststellung iiberraschend, man-
che fanden sie schockierend — denn allzu gerne
hitte man Luzern als Ferienstadt oder gar als «Kur-
ort» gesehen. Die nackten Zahlen der Statistik aber,
welche dieser Tage der Verkehrsverein mit seinem
Jahresbericht fiir 1968 veréffentlichte, sprechen eine
andere Sprache. Luzern war schon um die Jahr-
hundertwende kein Ferienzentrum mit einer durch-
schnittlichen Aufenthaltsdauer von nur drei Tagen —
und heute packen die Gaste aus allen Léndern der
Welt meist schon nach knapp zwei Tagen ihre Kof-
fer.

Diese statistisch erharteten Tatsachen sind aber bei-
leibe kein Landesungliick, wenn man es versteht,
sich auf die Rolle zu besinnen, die Luzern spleIen
kann: auf die Rolle der gastlichen Kongress-Stadt.
654 897 Nachte verbrachten Auslander 1968 in. Lu-
zern, und 110338 Uebernachtungen fielen auf die
Schweizer. Mit einer durchschnittlichen Bettenbe-
setzung von 48,2 Prozent blieb also jedes zweite
Hotelbett leer. Sowohl Auskiinfte wie Logiernéchte
weisen eine ricklaufige Tendenz auf, gegenﬁber
1967 sind es rund 85000 Logierndchte weniger. In
der Ueberzahl laut Nationenstatistik sind immer noch
die Gaste aus den USA (38 Prozent), gefolgt von
den Schweizern (15 Prozent) und den Deutschen
(10 Prozent).

Berner Oberlander
Fremdenverkehrs-Cabaret
ein voller Erfolg

(P.V.) «Wer den Fremdenverkehr und Tourismus auf
solche Weise verulken kann und iber sich selbst
zu lachen imstande ist, muss seiner Sache schon
sicher sein»... meinte der erste Vorsitzende des
Deutschen Reiseschriftstellerverbandes aus Frank-
furt, nach einer Darbietung des vom Gstaader Kur-
direktor verfassten Cabarets «Fremdenverkehrtes» im
Hotel Ambassador in Berlin. Danach sind u. a. «Eis
und Schnee jederzeit, kiinstlich fir den Gast bereit.
Skilehrer, auch versiert im Baden, holt man im
Selbstbedienungsladen». So nach Aussage des Ca-
barettisten aus dem Berner Oberland. Sogar das
Erste Deutsche Fernsehen interessierte sich fir

S

s;i:tnerungsllug Ziirich-Lausanne retour aus Anlass des 50jéhrigen Jubilaums der Schweizerischen Flug-

der Tagung stand das Referat von
Vizedirektor C.Fischer von der Schweizer Reise-
kasse lber «Sozialtourismus und Schweizer Reise-
kasse». Der Referent schilderte die historische Ent-
wicklung des Sozialtourismus in der Schweiz und
definierte den Sozialtourismus als die durch zusétz-
liche soziale Anstrengungen ermdglichte Teilnahme
der weniger bemittelten Volkskreise am Tourismus.
Solche Anstrengungen sind etwa die Beschaffung
preisgiinstiger Ferienwohnungen und ihre Vermitt-
lung, die von der Arbeitgeberschaft, den Gewerk-
schaften, den Grossverteilerorganisationen und Ra-
battsparorganisationen finanzierte Verbilligung des
Reisegeldes in der Form von Reiseschecks. Vizedi-
rektor Fischer entwarf hierauf ein summarisches Bild

rder Tétigkeit der Schweizer Reisekasse-und erwahn-

M. Le systéme comporte deux secteurs
différents, I'un s’appliquant aux cadres et l'autre a
I'ensemble du personnel. Les cadres (dlrecteurs,
Sous- dlrecteurs et secrétaire générale), qm ont denc
des r i une par ion sur
I'excédent des receltes c'est-a-dire sur le bénéfice
brut, ce qui leur permet un contréle facile, puisque
la comptabilité est tenue dans leur secteur, sans

A

mélanger & cela les frais administratifs et financiers
de I'affaire qui pourraient leur enlever une partie
des avamages Cette participation pour les cadres
est ée par un progressif sur
I'excédent de recettes; plus ce dernier est impor-
tant, plus le taux d’. apphcahon s'accroit sur la tuta-
lité¢ de | se fait

ment, au mois de Janvxer de I'année qui suit I'exer-
cice, mais si une personne-cadre quitte I'établicse-
ment au cours de l'année, elle ne perd pas ses
avantages et retire sa participation suivant le
nombre des mois de travail.

Hétel-Revue: La notion de responsabilité est donc
le critére que vous avez choisi pour appliquer votre
systéme de participation; qu'en est-il du; restant.du
personnel?
M.

te ‘u.a. die Errichtung einer neuen Feri
in Wildhaus.

Wanderwochen

Der kleine, aber modern und grossziigig gebaute
Ferienort Breiten ob Morel im wettersicheren Ober-
wallis organisiert Wanderwochen ohne mihsame
Klettereien und ohne Spitzenleistungen. In den Mo-
naten Mai, Juni, September und Oktober wird unter
Fihrung von orts- und geschichtskundigen Berg-
fihrern gewandert.
Als «Basislager» fiir die Hohenwanderungen dient
der Ferienort Breiten mit behaglich eingerichteten
Berghausern, vorziiglich gefihrtem Restaurant und
geheiztem Schwimmbad. Die Wanderuagen sind
zeitlich so angesetzt, dass nach der Riickkehr von
den Tagestouren geniigend Zeit zum Schwimmen
verbleibt. Berg- und Seilbahnen, Postautos und die
Furka-Oberalp-Bahn werden nicht verschméaht, um
das Exkursionsgebiet auszuweiten und das Wandern
zur reinen Freude werden zu lassen.
Der Pauschalpreis betragt pro Woche 265 Fr. pro
Person mkluswe Unterkunft, Verpﬂegung, Fihrung,
ung, Berg- und s0-

wie Postauto.

Pauschalhobbys
im Oberengadin

Die Oberengadiner Berg- und Seenlandschaft soll
diesen Sommer im Zeichen von Hobbyferien fir Kul-
tur-, Natur- und Sporlfreunde stehen. Ueber 50 Ho-
tels aller Kategorien in den Fremdenorten St. Moritz,
Silvaplana und Sils i. E. offerieren hiezu giinstige
Wochenpauschalen. Sie schliessen mit der Halbpen-
sion und allen Taxen die Beniitzung folgender Mog-
lichkeiten ein: Sommerskifahren am Corvatsch, in-
klusxve Bergbahnen und Sklschule, Reiten und

1 in St. Moritz; auf dem Ober-
engadmer Golfplatz; Tennis, Minigolf und Eislaufen
in St. Moritz; Fischen in den Oberengadlner Gewas-
sern. Dazu gefiihrte Wanderungen in der Bergwelt
des Oberengadins und Ausfliige mit den St. Moritzer
Bergbahnen. Ferner Museumsbesuche, Kegeln, Hal-
lensport und -spiele. Die unter Einschluss aller die-
ser Sonderleistungen nach freier Wahl festgelegten
Preise beziehen sich auf Mittelklasszimmer und be-
wegen sich zwischen etwa 300 und 600 Franken. Zu-
dem sind sie in der Vor- und Nachsaison geringer.
Es stehen auch Hotels mit eigenen Hallenbadern
auf der Liste.

Guter Beginn des Tessiner
Touristikjahres

Die Géstefrequenzen des Kantons Tessin haben be-
reits in den ersten zwei Monaten dieses Jahres die
Ergebnisse von Januar und Februar 1968 ibertrof-
fen. Das hat um so gréssere Bedeutung, als es sich
um die Ublicherweise ruhigste Zeit handelt. Die An-
kiinfte stiegen von 28 544 auf 31842 und die Ueber-
nachtungen von 91891 auf 103228. Im Februar al-
lein waren die Ankiinfte seit dem Bestehen der Sta-
tistik nie so hoch. Die Verbesserung wird der Stei-
gerung des Wintersports zugeschrieben, wozu die
wieder schneereicher ausgefallene Jahreszeit bei-
getragen hat.

Pour le’ restant du personnel aui,
lui, n'a pas de responsabunes et qu'il serait plus
difficile d'intéresser a la notion d'excédent de re-
cettes, nous avons constitué une masse par un
pourcentage sur le chiffre d'affaires; ce pourcen-
tage est réparti mensuellement au personnel pro-
a leurs ts. Le systéme

est trés simple.
Hotel-Revue: Quelles ont été les réactions du per-
sonnel et les de cette par
sur sa productivité et son travail?
M. Jacquignon: La réaction a été trés importante;
j'ai été justement appelé a faire cet intéressement
pour la raison suivante: chaque fois que le mouve-
ment s'accroissait, ceux qui sont habituellement in-
téressés au 15% de service, le personnel hote'ier
en général, se réjouissaient d'avoir beaucoup de
travail, car Ieur 15 % s appllqualt sur le chiffre d af-
faires; ils mais ils
aussi beaucoup plus
Par contre, j'avais constaté qu'il y avan de nom-
breux y
laveries, économat, comptabmté recepnon) qul €ux,
restant -avec leurs apy fixes, i
un travail supplémentaire, mais avaient I'impression
d’étre lésés, de ne pas suivre le mouvement de
I'opération; et c’est pour leur enlever cette impres-
sion que j'ai appliqué cet intéressement, par une
masse que j'ai prélevée sur le chiffre d'affaires, qui
itue le montant ire & répartir selon les
appointements.
Hétel-Revue: Quel est votre point de vue sur une
extension générale de la participation dans I'hétel-
lerie suisse?
M. Jacquignon: Je la trouve lnléressante et je pense
que tét ou tard loutes les entreprises arrivestint a
cette participation, mais je précise qu'il ne falt pas
confondre participation aux résultats et participa-
tion & la gestion, cette derniére étant de nature a
effrayer, & juste iitre, beaucoup de patrons gui se
verraient enlever leur autorité, leur notion de pro-
priété; 1a ou il n'y a pas de notion de propriété et
d’autorité, il ne peut pas y avoir progrés dans I'ex-
tension de I'affaire. Je ne veux pas que I'on con-
sidére la participation comme un soviet dans I'en-
treprise, mais comme un intéressement qui donne
un profit supplémentaire aux collaborateurs et qui
les attache davantage & leur entreprise.
Hétel-Revue: La notion de participation pourrait
faire penser qu’une entreprise appliquant un tel
systéme pratiquerait, en revanche, une politique de
bas salaires; ce raisonnement est-il valable?
M. Jacquignon: Non, que ce soit les cadres ou le
personnel en général, tous regoivent chez nous un
appointement qui, en tout état de cause, est supé-
rieur, & la base déja, a ce qu'ils pourraient toucher
ailleurs, car nous arrivons ainsi a sélectionner le
personnel. D'autre part, je ne trouve pas que on
doive diminuer les taux qui ont été fixés en cas
d'accroissement du chiffre d'affaires, mais p'utot
les augmenter, car le but de l'intéressement, c'est
précisément de produire davantage, de développer
le chiffre.
Les cadres ne pas cette partici| pro-
portionnellement & leur appointement, mais selon
un pourcentage pris dans la masse qui est différent
selon leurs responsabilités, mais quoi qu'il en soit
la moyenne générale, I'année derniére, s'est établie
a 50 % de plus de majoration de leurs appointe-
ments.
Hétel-Revue: M. Jacquignon, nous vous remercions
des précisions que vous avez bien voulu nous don-
ner sur un théme social de brilante actualité.
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Neues Arbeitsvertragsrecht

Die Kommission des Nationalrates fiir die Vorbera-
tung der Vorlage Uber das neue Arbeitsvertragsrecht
bestatigte in einer weiteren Sitzung ihren friiheren
Beschluss,

wonach der

des

bereich der sozialpartnerschaftlichen Zusammen-
arbeit gehort.

Die Arbeitgeberschaft hat sich durch eine Rahmen-
vereinbarung mit massgeblichen Arbennehmerorga-
nisationen bereit erklart, die Frei.

de neuf et 63 pour cent profitent de leurs voyages
pour faire du vrai tourisme!

L'enquéte systématique de I'Expansion nous ap-
prend également que 77 000 lecteurs prennent leurs
vacances en faisant appel a un service extérieur
(club, hotel, agence, etc.), que 50 000 prennent leurs
vacances a I'étranger (moyenne nationale 15 pour
cent) et que 45000 partent aux sports d’hiver (mo-

den betrieblichen und verbandlichen Personalvor-

der nach

des Ar é auch einen
Teil der Arbeitgeberbeitrige umfassen soll, wenn
der Arbeitnehmer fiir fiinf Jahre Beitrdge geleistet
hat.

Diese Bestimmung hat zwingenden Charakter, wenn
auch geméss neuer Beschlussfassung erfreulicher-
weise auf die Festsetzung eines Maxlmurns verzmh-

eeinrichtungen zu fordern und zu diesem Zwek-
ke auch den aus dem Betrieb ausscheidenden Ar-

n Ar fur die Errei-
chung des Vorsorgezieles mitzugeben. Entsprechen-
de kollektive Abmachungen stehen in einzelnen
Branchen denn auch bereits vor dem Abschluss.
Darauf ist im neuen Arbeitsvertragsrecht Riicksicht
zu nehmen, indem - entsprechend der Freiwilligkeit

tet und die der F

der vertraglichen Regelung durch die Sozialpartner
uberlassen wird. Mit dem Gesetzeszwang bei der
Freizlgigkeit wird in ein Gebiet eingegriffen, das
seiner ganzen Natur nach zum autonomen Aufgaben-

Création de Promotour

Une société chargée de la promotion commerciale
et technique de I'hétellerie et du tourisme en France
s'est récemment constituée sous le nom de «Pro-
motour». Appartenant a la Caisse de crédit nétel’er,
commercial et industriel, qui est I'organisme cffi-

der Perso ge — statt einer zwingenden Re-
gelung eine subsididare Losung in dem Sinne ver-
ankert wird, dass die gesetzliche Vorschrift nur dort
Anwendung findet, wo die Sozialpartner selber nichts
verabreden.

sure le financement, dans la phase initiale; par la
suite, d'autres partenaires seront intéressés.

C etp

ciel du gouvernement frangais, elle aura
pour but d'accélérer I'adaptation de I'offre touris-
tique & une demande en constante évolution.

Son programme de travail comprend I'étude, les
conseils et toutes ies actions en matiére de com-
mercialisation des prestations touristiques frangai-
ses, d'investissement touristique et hotelier, d’organi-
sation et de gestion des entreprises.

Cette société commerciale sera fi par les

Ses princi| jecti la commerci: i des
prestations des producleurs individuels et la promo-
tion technique du tourisme frangais, comprennent
notamment le systéme de réservation de chambres
d’'hétels par ordinateur, la prospection des marchés
et la promotion des ventes a I'étranger et en France,
I'amélioration des caractéristiques des prestanons
nahonales. la conception et la réalisation des in-

utilisateurs comprenant I'ensemble des prestaticns
de services touristiques en France, au titre des ser-
vices dont ils bénéficieront. La Caisse centrale as-

its et équi , ainsi que toutes pres-
tations tendant & améllorer et a faciliter 'organisa-
tion et la gestion des entreprises touristiques et
hoteliéres.

Quand Montecatini rend visite a Lausanne

Dans le cadre des échanges d'information auxquels
procédent les membres de la Fédération interna-
uonala des centres de tourisme, une délégation de
ini est venue a L , sous la_conduite
de M. Ennio Gori, adrmnlstrﬂteur délégué de la
Société des thermes, pour renseigner les” milieux
lausannois intéressés sur I'histoire, le développe-
ment et les particularités de la grande station ther-
male italienne.
Les eaux de Montecatini sont connues depuis la
plus haute antiquité, mais c'est vers la fin du
XVllle siécle que les bains furent peu & peu édifiés,
agrandis, complétés en tenant compte des besoins
de repos des curistes qui bénéficient, dans cette
petite ville de 20000 habitants, de plus de
500000 m? de surfaces vertes. Montecatini a cons-
truit, & une époque récente une station d'épuration
des eaux qui sert encore de modéle. De méme la
lutte pour la destruction des mouches a été menée
avec succes dés 1928.
Montecatini dispose de quelque 15000 lits, si bien
qu'aux périodes de pointe sa population est quasi
doublée. Le thermalisme connait un essor fulgurant
grace a une étude scientifique trés poussée de
I'hydrologie médicale, qui a permis de diversifier
et d'étendre le champ d'action des traitements dans
les 12 établissements thermaux de diverses caté-
gories ou les hotes des 300 hétels de la station
peuvent faire leurs cures. Le nombre des malades
qui viennent se faire soigner & Montecatini augmen-
te rapidement depuis que la sécurité sociale con-
tribue de plus en plus au financement des cures

donnant ainsi & de nombreux assurés la possibilité
de bénéficier de ces eaux bénéfiques.

La gestion de I'ensemble thermal est du ressort
d'une société, avec participation de [I'Etat, qui-a

‘terminé. I'année derniére-la:réalisation d'un plan de

modernisation et d'agr 1t des

ments de cure et des équlpemams collatéraux ayapt
coaté quelque 15 millions de francs suisses. Il est
sans doute intéressant pour les responsables..de
notre thermalisme de savoir ce qui se fait a ['étran-
ger, afin de ne pas rester en arriére.

Une école suisse de publicité

La premlere école sulsse de publlcné préparant
a la pri en ité, s'est ouverte
a Bienne, sous leglde du Centre suisse d’ense'ane-
ment pour la puhllcné et I'information (CSEPI) Cene
école est une de I'A i
suisse de publicité, de la Fédération romande de
publicité, de I'Association suisse des éditeurs de
journaux, de I'Union romande de journaux, de
lUnlon suisse des conseils en publicité et de I'As-
ion suisse des

Une cinquantaine de candidats ont passé avec
succes leur examan d’admission; il s’agit de jeunes
gens et jeunes filles d'au moins 20 ans, titulaires
d'un diplome, d'une maturité ou d'un certificat de
fin d" appremlssag ils disposent d'un réfectoire et
d'une Notons

que le CSEPI sera au55| a disposition pour des

Durchmes-

Das kleinste Feuerwarngerat der Welt:
ser 9,5 cm, Gewicht 300 g. Es wird ohne Installa-
tionen einfach an die Decke gehéngt und schlagt bei
Brandausbruch Alarm (Photo: Seitz-Alarm).

"ol apparentées (relations
pub!lques étude du marché, presse).

Programme d’urgence
aUSEGO

L'exercice 1967 d’'USEGO ayant bouclé sur un dé-
ficit de trois millions de francs, les responsables
de cette union de commergants en denrées ali-
mentaires avaient établi un programme d'urgence
qui a porté ses fruits, puisqu’en 1968 le déficit a été
ramené a 1,9 million. De méme, les structures de
I'union ont été repensées, sa conception a évo'ué,
de maniére a la rendre plus concurrentielle et plus
adaptée aux conditions actuelles du marché. Cette
nouvelle conception consiste en une accéléra‘ion
et une adaptation des livraisons aux besoins des
détaillants, un service de conseil et d'appui pro-
fessi ification de I'i

d'USEGO dans les grandes agglomérations et la
création de grands espaces de vente (centres com-
merciaux, grands i Cet objectif

yenne 1,5 pour cent). Les lecteurs de la
revue se recrutent essentiellement parmi les cadres
moyens et supérieurs, les professions libérales et la
presse.

Ces diverses considérations ont amené ses anima-
teurs & lancer un sup

pour aider, consziller et faire réver ceux qu|. par
godt ou par devoir, sont appelés a voyager. Le clou
du sommaire, qui comprend de nombreux artic'es
et renseignements sur la fagon de voyager ainsi
que des reportages et un mini-guide des villes d'af-
faire, est certainement le journal de bord d’'un ma-
nager volant qui parcourt quelque 600 000 kilométres
aériens par année!

Progrés du secteur tertiaire

Le dernier recensement des exploitations, effectué
en 1965, indique que la population suisse est oc-
cupée dans les différents secteurs de la fagon sui-
vante: 9 pour cent dans le primaire (agriculture),
52 pour cent dans le secondaire (industrie) et
39 pour cent dans le tertiaire (services, hétellerie,
tourisme et transports en particulier). Ce dernier
secteur a fait les progrés les plus considérables
dans les cantons de Bale-Ville (53 pour ceni) et
Genéve (57 pour cent).

Suisse-Japon... par cable

Au cours des mois a venir, un cable téléphonique
direct reliera, pour la premiére fois, I'Europe au
Japon. Ce cable coaxial aura une extrémité en
Suisse et atteindra sa destination a travers I'URSS.
L'une de ses sections sera immergée, portant dés
lors le sigle JASC (Japan Sea Cable). Par ailleurs,
un satellxle de Hntelsat (Consortium international
des | icati sera mis en
orbite au- dessus de I'océan Indien cette année en-
core et reliera les stations émetirices européernes
et japonaises. ONST

5 millions de passagers
sur Sabena

Sabena, la compa’gnie aérienne belge, a transporté,
-en- 1968, plus de 5 millions de passagers a I'zide
‘de"ses appareils a réaction. Cette flotte, qui se
composent de quadriréacteurs Boeing 707 Intercon-
tinentdl, ‘de biréacteurs Caravelle et de triréacteurs
Boeing''727, a également réalisé 2820 426 040 ton-
nes kilométriques:

Traubensaft im Vormarsch

Einen neuen Rekord kénnen die Traubensaftprodu-
zenten fir das Rechnungsjahr 1967/68 verbuchen:
Der gesamtschweizerische Traubensaftkonsum belief
sich auf 9,8 Millionen Liter gegeniber 9,6 Millionen
im Vorjahr. In dieses Absatzvolumen teilen sich un-
gefahr 30 Hersteller. Eine der grossten Traubensaft-
unternehmungen, die Rimuss-Kellerei in Hallau,
konnte ihren Umsatz sogar um 32 Prozent auf
1,3 Millionen Liter erhéhen. Die Kellerei brachte
vor einigen Jahren den moussierenden Edeltrauben-
saft auf den Markt, produziert jedoch auch Trau-
bensaft fur den Alltagskonsum in Literflaschen und
2-dI-F fur den F 1s- und Flugbe-
trieb. -ia

Deutsches Bier in liber
140 Landern

Die westdeutsche Brauwirtschaft konnte im Jahre
1968 eine beachtliche Export-Zuwachsrate verzeich-
nen. Der Wert der in Uber 140 Landern der Welt
exportierten Biere lag mit 116 Millionen DM auf
Rekordhéhe. Gegeniliber dem Exportwert des Vor-
jahres 1967 entspricht das einer Steigerungsrate von
knapp 12 Prozent. Vergleichsweise konnte in 1967
gegeniiber 1966 eine Exportsteigerung von ledig-
lich 6,6 Prozent erreicht werden. Am Exportwert
aller Genussmittel waren damit die Biere in 1968
zu mehr als einem Drittel beteiligt. E. D.

Romerbrot —
eine sympathische Aktion

Der Schweizerische Backer- und Konditorenmeister-
verband hat unter der Bezeichnung «Rémerbrot»
eine neue Brotsorte lanciert, die dem Trend der
schweizerischen Konsumenten zur A

ABC der Volkswirtschaft:

Kongresse —
Das Geschaft
von morgen

Die grosse volkswirtschaftliche Bedeutung des Toy.
rismus fir unser Land zeigt schon ein Blick auf dig
Ertr: Der Einr schuss aus dem
Fremdenverkehr stellte sich netto, das heisst nach
dem Abzug der Ausgaben der Schweizer, die sich
in andere Lander begaben, auf den enormen Betrag
von 1,7 Milliarden Franken.

Die internationale Konkurrenz aber ist gross, ung
es muss alles getan werden, um die Anziehungs.
kraft unseres Landes zu erhalten und auszubauen.

Ein Blick ins Ausland zeigt, wo die Akzente gelegt
werden. In Grossbritannien bemiht man sich bei.
spielsweise darum, immer mehr grosse internstio-
nale Konferenzen aufnehmen zu kénnen, da man
glaubt, dass sie stark ansteigen werden. In London
wird geklagt, dass man eine Cocktail Party mit 4000
Personen nur in einem Museum, im Geological
Museum, unterbringen kdnne...

An der Spitze der Konferenzorte stand lange Zeit
Paris, doch haben politische Unfreundlichkeiten,
namentlich Amerika gegeniiber, dazu gefiihrt, dass
die Sonderstellung der franzosischen Hauptstadt be-
eintrachtigt wurde.

Internationale Konferenzen sind ein eintragliches
Geschift, rechnet man doch mit einer durchschnitt.
lichen A be pro K von 200

Franken im Tag.

Fir die kommenden vier Jahre nimmt man an, dass
etwa 150 bedeutende Tagungen allein in England
abgehalten werden, die den Hotels etwa 400 Mi'lio-
nen Franken einbringen dirften. Die 1970 statfin-
dende Zusammenkunft der Herzchirurgen, die im
Zeichen der Transplantation steht, wird Uber 3500
Aerzte nach London bringen, viele begleitet von
ihren Frauen und Kindern.

Wie Grossbritannien strengen sich auch die Nieder-
lande an, vermehrt ins Konferenzgeschaft zu kom-
men. Im Haag, dem politischen und diplomatischen
Zentrum, wird ein Konferenzzentrum fir Gber 9000
Personen geschaifen.

Zu den Griinden, die zur Annahme fihren, dass die
internationalen Konferenzen zunehmen werden, ge-
héren u.a. die vermehrte internationale Zusammen-
arbeit und Koordination im Zeichen der Integration,
die Tagungen von Grossunternehmern, die ihre Mi-
arbeiter zur Weiterbildung und zum Erfahrungsaus-
tausch zusammenrufen, der vermehrte Austausch

tlicher Er Die Jumbo-Jets er
leichtern bald orte.
Mit der Berei der H ist es

aber nicht getan. Vorhanden sein missen die Sit
zungssale die mit allen modernen Geréten, wie

ung, und oplls:he
Uebertragungen usw. ausgeruslet seln mussan De-
fur Infor

manon, Uebersetzungsdnensle, Sekretanate und fér
sonal sowie Sicherung von Public relations. Zu
gen’ist-ferner fir diejenigen, die nicht an den Kot
ferenzarbeiten teilnehmen; ihnen missen gesel:
schaftliche Unterhaltung geboten werden, Sight
seeing, Studienfahrten usw. Dabei ist insofern sorg-
faltig vorzugehen, als es sich oft um Menschen ver
schiedener Rassen und Sprachen handelt.

Man nimmt an, dass die Zahl der Konferenzen in
néchster Zelt so sehr ansteigen wird, dass neu ge
t werden kin-
men, ohne den bestehenden zu schaden.

Ein im Jahre 1963 in London ‘errichteter Neben-
zweig des Verkehrsbureaus, der sich nur mit den
Konferenzen befasst, musste bald zu einem Haupt-
zweig ausgebaut werden, da die Nachfrage gioss
war und Grosstagungen Vorbereitungen bis zu zwel
Jahren erfordern.

Fiir die Schweiz kdme wohl auch die Bereitstel'ung
von Konferenzzentren mittlerer Grosse in Frage. An-
gesichts der damit verbundenen Arbeits- und Ein-
kommensbeschaffung ~ so auch in Berggebieten -
hatte die offentliche Hand mitzuwirken. Dies um so
mehr, als es sich auch um Investitionen im allge-
meinen Interesse — Infrastrukturbau — handelt und
auch Handel und Wirtschaft allgemein vom ne.en
Geschaéft profitieren wirden.

Ohne Zweifel bote sich Gelegenheit zur vermehrien
regionalen Zusammenarbeit.

Zum Schiuss bringen wir eine Statistik Gber die it
ganz Europa abgehaltenen internationalen Konfe:
renzen, die bis 1966 geht. Damals sind 1573 inter-
nationale Konferenzen gezahlt worden, gegen 84
im Jahre 1956 und 1344 im Jahre 1960. Die Konfe-
renzen verteilen sich vor allem wie folgt:

1960 1966
Frankreich 209 277
England 127 169
Schweiz 147 151
Deutschland 139 132
Belgien 110 130
Italien 149 121
Europa Total 1344 1573

HS

ne change pas le principe de I'union de s'appuyer
sur les détaillants indépendants.

Sur le plan financier, USEGO va se transformer en
une société anonyme au capital de 35 millions de
francs. Le 19 mai prochain, la «nouvelle concep-
tion» sera soumise aux membres; en cas de refus,
la société sera dissoute.

Un magazine <Voyages»

Editée par le groupe I'Express, la revue économique
frangaise I'Expansion vient de publier son premier
supplément «Voyages» qui se présente sous la forme
d'un magazine illustré destiné exclusivement a ses
100000 abonnés. Les lecteurs du journal

Rémerbrot besteht aus
hellem Weizenmehl, verbunden mit grobem Graham
und verfeinert mit Haselniissen. Es soll sich um ein
authentisches Rezept handeln.

Die Ergebni: einer ischen Markt-
unter Uber den Brc durften auch
die Hotellerie interessieren: Der Brotkonsum pro
Kopf der Bevélkerung geht stindig zuriick. Waren
es wahrend der Kriegswirtschaft ungeféhr 350 g pro
Person und Tag, so sind es heute noch ungefihr
110 bis 120 g. Eine Angestelltenfamilie verzehrte im
Jahre 1967 fur 167 Franken Brot, fiir 340 Franken
Feingebédck und tir 105 Franken Schokolade. Die
Entwicklung zum Feingebéck setzt sich zu Lasten
des Brotkonsums immer mehr durch. Nach der glei-
chen Untersuchung bringen 90 Prozent der Schwei-

précité sont certainement les Frangais qui voyagent
le plus, surtout pour leurs affaires, si I'on songe
qu'une enquéte par les resp du
magazine révélent que le 97 pour cent de ses abon-
nés font au moins un voyage en France par an-
née et que le 89 pour cent en font au moins un en
Europe. 57 pour cent déclarent en faire méme plus

zer H dur 1 3,2 Sorten Brot auf
den Tisch, wahrend sich nur 10 Prozent der Haus-
frauen mit einer einzigen Sorte Brot begniigen.
Junge Haus(rauen sind «sortenfreudiger» als die
dltere mit der Dis-
kussion Uber die Anraknv:erung des Gastefrihstlicks
sind diese Angaben sicherlich auch fiir die Hote!le-
rie von Interesse.
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Schweiz Suisse

L’hotellerie suisse durant I'été 1968

Nous lisons dans la «Vie économique»:

D'une maniére générale, le mouvement hotelier est
presque deux fois aussi intense en été (mai-oc-
tobre) qu'en hiver. Toutefois, alors que le tourisme
hivernal augmente pour ainsi dire chaque année, ce-
|ui d'été tend a diminuer depuis I'essor qu'il avait
connu en 1964, lI'année de I'exposition nationale.
La reprise escomptée ne s'est pas produite non
plus pendant la période considérée. Le développe-
ment a été géné par le mauvais temps d'aodt et
de septembre, par les restrictions de devises tou-
jours en vigueur en Grande-Bretagne, par la déva-
luation de la livre sterling (18 novembre 1967), par les
événements de mai et juin en France, qui ont pro-
voqué une interruption de la croissance économigue
de cet important client et, en novembre 1968, une
limitation des sommes d'argent pour des voyages
a I'étranger. Il ne faut, en outre, pas perdre de vue
que la concurrence intenationale plus vive se fait
particulierement sentir en été.

Baisse de 2%

Sous I'effet d’un tel concours de facteurs nuisibles,
il est surprenant que la fréquentation des hotels et
pensions n’ait subi, dans I'ensemble, qu'une légére
diminution. Du 1er mai au 31 octobre 1968, on a
enregistré 18,99 millions de nuitées, soit 114 000 ou
06% de moins que pendant le semestre d'été de
1967. Alors que le total des nuitées de la clientéle
indigéne s’est élevé de 81 000 ou de 1,1 % et s'établit
4 7,20 millions, celui des nuitées d'étrangers a di-
minué de 195000 ou de 1,6 % et se chiffre & 11,79
millions.

faite des T q dont beau-
coup m'ont pas encore de domicile fixe, et que Yon
ne peut guére tenir pour des touristes, le total des
nuitées d’étrangers a méme diminué de 2 %.

C'est surtout le courant en provenance d’importants
pays européens qui a perdu de son intensité. Ainsi,
aprés avoir déja haissé de quelque 330000 I'été de
197, le nombre des nuitées de la clientéle britan-
nique a subi une nouvelle réduction de 270000 ou
de 16 %. Il était ainsi d’environ 650 000 ou d'un tiers
inférieur & celui de 1963. Ce recul a touché plus ou
moins tous les centres de vacances et toutes les
villes, sauf Genéve.

Le fléchissement de I'apport de la Grande-Bretagne,
Ge la France, des USA, de I'ltalie et d'autres pays
encore a provoqué la perte de quelque 600 000 nui-
1féss.-Celle~ci est heureusement . compensée . dens
Une proportion de prés de 60 %, par le trafic plus
soutenu- en provenance des Etats du Benelux, de la
République fédérale d’Allemagne, de la Suéde, d'ls-
raél, du Canada et d'autres pays (sans la Tchécoslo-
vaquie d'ol sont venus beaucoup moins de touristes
que d'émigrants).

Les distances diminuent

D'aprés une récapitulation sommaire pour la pé-
riode de mai a octobre 1968, le nombre des nuitées
des hotes européens a diminué de 276 000 ou de
3%, tandis que celui des nuitées de la clientéle
extra-européenne s'est accru de 81000 ou de 32 %.
Dans ce dernier groupe, le recul de 6 % enregistré
pour les Américains est largement compensé par
l'augmentation de 20 % due aux hétes provenant
des autres pays.

Depuis des années, I'évolution de la clientéle étran-
gére differe selon qu'il s'agit d'Européens ou de
Non-européens; les inégalités se manifestent méme
dans une rétrospective n'embrassant que quelques
années.

Si I'on prend I'été de 1963 comme point de départ
égal a 100, I'indice du nombre des nuitées s'établis-
sait en 1968 a 130 pour la clientéle extra-europé

lution au cours des différents mois. Elle montre
aussi que I'apport touristique dans

Nuitées du semestre d’été de 1968, par mois et en
milliers

Indi- %'  Etran- %  Total %"

génes gers
Mai 793 -28 1149 -73 1942 -55
Juin 1039 68 1881 63 2920 65
Juillet 1646 03 2896 29 4542 20
Aodt 1533 1,2 3257 51 4790 -39
Septembre 1204 00 1776 -61 2980 -37
Octobre 984 56 831 -08 1815 25
En tout 7199 11 11790 -16 18989 -06

* Variation pour-cent par rapport & la méme période de 1967.

sa totalité et étranger en particulier reste concentré
sur les mois de juillet et d’aodt, pendant lesquels
on a inscrit 52% du total saisonnier des nui‘ées
d’étrangers et presque la moitié de celui de I'en-
semble de la clientéle.

Beaucoup de Suisses moyens

Une répartition de I'ensemble de la clientéle d’aprés
les prix minimaux des hétels révéle un certain g'is-
sement des catégories moyennes vers les supé-
rieures. En réalité, ce déplacement est sans doute
plus marqué puisque les tarifs minimaux sur les-
quels est fondée cette répartition sont adaptés
moins rapit que les prix i 1t deman-
dés, au renchérissement de la vie et a la havsse
des frais de personnel.

Cette tendance ne parvient toutetois pas a masquer
les différences qui existent dans ce entre

tainement pour quelque chose (départs avancés).
En moyenne saisonniére et nationale, on compte
2,93 nuitées pour une arrivée, alors que I'on en avait
2,98 I'été de 1967. Cette moyenne est de 2,78 (2,83)
pour les visiteurs étrangers et de 3,25 (3,32) pour
la clientéle domiciliée en Suisse (abstraction faite
des hotes permanents exergant une profession).

Taux d’occupation en baisse

Par rapport a I'été de 1967, on observe une aug-
mentation du nombre des nuitées (de 2 & 2'2 %) au
Tessin, sur les bords du Léman, dans la partie
nord-est du Plateau et dans les Grisons. D'autre
part, une diminution d’environ 1% se manifeste sur
le pleateau occidental, en Valais, dans le Jura et
en Suisse orientale; elle est bien plus nette (de §
a 6 %) dans I'Oberland bernois, les Alpes vaudoises
et la Suisse centrale. Dans la plupart des cas, la
clientéle indigéne a été aussi nombreuse ou méme
plus que I'année précédente; seules la Suisse cen-
trale et les Alpes vaudoises ont subi des pertes
notables. Au contraire, toutes les régions (excepté
les Grisons, les bords du Léman et le Plateau) ont
enregistré moins de nuitées d'étrangers.

Le taux moyen d’occupation des lits tend a baisser
dans plusieurs régions, notamment en Suisse cen-
trale et dans I'Oberland bernois. Dans I'ensemble
du pays, ce taux a diminué de 50 a 49 %, tandis
que la ité d s'est de1%.

Dans les établissements de cure, le léger fléchisse-
ment s’est poursuivi au cours du semestre d'été de
1968, parce que la durée des séjours ne cesse de
s'abréger. Alors que le nombre des arrivées s’est
accru de prés de 4 %, celui des nuitées a diminué
de 15000 ou de 1'2 % et s'établit a 1003 000. Ces
établissements ont enregistré 772 000 nuitées (-1 %)

les hotes domiciliés en Suisse et la clientéle étran-
gére. Les étrangers fréquentent les hotels des ca-
tégories supérieures dans une beaucoup plus vaste
proportion que les Suisses.

La durée moyenne des séjours en hotel a légére-

ment diminué pendant le semestre considéré; le
mauvais temps d'aodt et de septembre y est cer-

de p en Suisse et 231000
(-4 %) pour la clientéle étrangére. L'offre de lits
ayant légérement augmenté, le taux d'occupation a
baissé de 82 a 80%. Ce taux est de 77 % dans
les sanatoriums de montagne (81 en été 1967), de
78 (79) dans les maisons de cure et de nouveau de
100 % dans les établissements d’eaux thermales de
caractére social.

Gast-Freundliches

...aus Israel

Bevor sie wussten, dass wir aus der Schweiz kamen,
waren sie in allen Hotels einfach freundlich. Nach-
her befiel sie fast eine Art Aengstlichkeit. Unser
helvetisches Gastgewerbe besitzt weit herum im
Ausland fraglos noch immer das Image des Perfek-
ioni Ist der Gast izer, so muss er auto-
matisch ein Gast hochster Verwéhnung und Ansprii-
che sein! Ich denke, so etwas missen die Israeli
sich denken. Anders wisste ich mir die scheue Ehr-
furcht, welche sie an den Tag legten, nicht zu er-
klaren. Ich gebe hier iibrigens natiirlich nur meine
persénlichen Erfahrungen wieder. Vielleicht deckt
dieser Eindruck sich nicht mit demjenigen derer,
welche das Heilige Land und auch seine Hotels in
grossen Gruppen besuchen.

Fir uns aber war das erste, was uns nachhaltig
auffiel, die freundliche Gastebetreuung; und wir hat-
ten bis zum letzten Tag unseres Israelaufenthaltes
keinen Anlass, unsere Meinung dariiber zu &ndern.
Dabei sind wir immerhin in finf ganz verschiedenen
Hausern gewesen und dies, was entscheidend ist,
erst noch wahrend der héchsten Hochsaison. Zu
einem solchen Zeitpunkt wissen doch die meisten
in Hotelberufen Tatigen kaum noch, wo ihnen der
Kopf steht. Jedenfalls mussten wir unwillkiirlich an
einen beriihmten mitteleuropéischen See denken,
an dessen Ufern in einem grossen Hotel der Ober
und seine Kellner das Mittagessen servierten. Sie
hatten uns mit ihrem permanenten Gezdnk beinahe
so weit gebracht, dass es uns den Appetit versch'ug.
— Im «gelobten Land», dessen Hotellob ich da singe,
waren alle Héuser bumsvoll. Passahzeit, hdchste
judische Festzeit also und dazu christlicher Oster-
rummel. Rummel und Ruhe wiirden sich bei uns
uberhaupt nicht vertragen, und so, wie sie sich
gegenseitig ausschlossen, auch menschliche Be-
gegnung verunmoglichen. — Der Betreuer der Ge-
packaufbewahrung in einem der gréssten Tel Aviver
Hotels fand aber durchaus Musse, uns fiir Eilat zu
begeistern und uns von seinen eben dort verbrach-
ten Tagen zu erzéhlen.

Wegen des Passahs gab es wahrend sieben Tagen
kein Brot, nur Oblaten. Selbst im «Hilton» wird der
Sabbat gehalten und nichts serviert, was Moses Ge-
setze verbieten. Der ausldndische Gast wird schrift-
lich dafiir um Verstandnis gebeten. Falls er aus Un-
wissenheit trotzdem bestellt, was er nicht bekom-
men kann, klart ihn der Kellner auf stille, wieder
fast dngstliche Art auf. Er kann ja und er will auch
nichts andern, nur hoffen, dass die Gaste begreifen.

Zu begreifen gilt es, dass der Tourismus, obwohl
bald erste Einnahmenquelle des Landes, der Glau-
benstradition dieses Landes unterstellt bleiben
muss. Méglich, dass wir sowas von vornherein fir
unsinnig und unméglich hielten. Sicher ist, dass die
israelische Hotellerie es sich leisten kann. Ob es
deshalb gut geht, weil die in ihr Tatigen um eine
besondere innere Menschlichkeitshaltung zu wissen
inen? Ich moéchte nicht idealisieren. Doch die

Nouvelles vaudoises

Premier trimestre record a Lausanne 5

Les bons résultats de la marche du tourisme & Lau-
sanne enregistrés depuis le début de cette année
se trouvent confirmés par ceux du mois dermars.
Avec 71002 nuitées, ce mois «sans fétes de Paques»
n'a jamais été aussi favorable pour notre hétellerie.
L'amélioration par rapport a 1968 est exactement
de 10 pour cent, soit de 6400 nuitées de plus.

Une fois encore ce sont les nuitées étrangéres qui
contribuent le plus a cet essor: -+ 5500; les nui-
1ées suisses n'ayant augmenté que de 900 unités.

L’opinion d’un confrére

Notre confrére «La Feuille d’Avis de Lausanne» qui
analyse cette situation heureuse au terme des trois
premiers mois de I'année, essaie d'en trouver .'ex-
plication. Car les restrictions monétaires frangaises
d'une part, le recul des nuitées italiennes constaté
I'an dernier d'autre part, ne semblaient pouvoir
qu'influencer défavorablement les résultats lausan-
nois. En effet la France et I'ltalie occupent les deux
premiers rangs de la clientéle étrangére lausannoise.
«ll est probable, dit ce journal, que le Salon du
tourisme, conjugué avec le premier Salon interna-
tional de l'aviation, a attiré davantage de monde &

et & 96 pour les Européens. De la sorte, la contri-
bution des hotes européens au total des nuiiées
d'étrangers a baissé de 85 a 80 %.

On ne doit pas oublier que 38 % des nuitées en-
registrées dans les hotels et pensions de notre
pays I'ont été pour des personnes domiciliées en
Suisse. La part de la clientéle indigéne est en
moyenne de 20 % dans les grandes villes, de 30 %
sur les rives des lacs, de 48 % dans la zone alpine
etde 54 % dans les autres régions.

L'évolution par mois
La récapitulation ci-aprés donne un apergu de I'évo-

ye pape Paul VI va venir
aGenéve

La prochaine venue du pape Paul VI, & Genéve,
a suscité le plus vif intérét. C'est dans la premiére
Quinzaine de juin que le souverain pontife se rendra
fial]s la ville du bout du Léman, répondant a une
invitation que lui avait adressée M. David A. Morse,
directeur général du Bureau International du Tra-
vail, a I'occasion du jubilé de cette institution. Le
Successeur des apdtres prononcera un discours a
cette occasion.
Profitant de son séjour & Geneéve, S.S. Paul VI se
rendra également au siégge du Conseil cecuménique
des Eglises, afin de rendre visite & M. Eugéne Car-
sSon Blake, secrétaire général de cette institution,
Qui était venu le voir au Vatican, en janvier dernier.
Ce}te nouvelle rencontre ne peut que contribuer
utilement, au-dela de la courtoisie, au rapproche-
ment des chrétiens dans le monde d'aujourd’hui.
La J0ie est grande parmi les fidéles du diocése de
Fensve, Lausanne et Fribourg et celui qui se réjouit
é Plus de cette visite est certainement le cardinal
harles Journet, qui réside sur les bords de la
uanne, ou il enseigne au Grand séminaire, mais est
'n enfant de Genéve, o il se rend encore assez
"équemment. V.

que l'année précédente. A part cet événe-
ment, il n'y eut pas de congrés ou de réunions
particuliérement revétues jusqu'a maintenant et la
période pascale se situait en avril. Simplement, il
semble que le tourisme connaisse une progression
constante et que, peut-étre, la propagande en faveur
des séjours forfaitaires lausannois commence a por-
ter des fruits visibles.»

Moins d’hétels, plus de lits et de nuitées

Signalons encore que pour le mois de mars der-
nier, 109 hotels étaient en exploitation, soit trois de
moins qu'en mars 1968, le nombre de lits dispo-
nibles étant cependant supérieur: 5568 contre 5359.
Le taux d'occupation des lits de I'agglomération
lausannoise a passé de 39 a 41 pour cent.

Pour Lausanne-Ville, un hétel de moins (Le Central)
mais pourtant 133 lits de plus. Avec 61367 nuitées
au total contre 55334 en mars 1968, le taux d'occu-
pation des lits passe de 42 a 45 pour cent.

Les résultats globaux du premier trimestre enfin font
apparaitre un gain de 11400 nuitées sur un total
de 183 695. Il semble qu'avril viendra confirmer cette
forte tendance a la hausse, ce dont personne ne
se plaindra!

Intéressante initiative d’un hétel de Villars

De la saison d'hiver a la saison d'été, le Grand
Hétel du Parc de Villars reste ouvert. En prenant
cette décision, M. Marcel Chevrier, propriétaire de
I'hétel no 1 de la grande station des Alpes vau-
doises invite ses hotes a faire leur «recyclage du-
rant les week-ends de printemps. Disposant tout &
la fois d'une piscine chauffée et couverte et d'une
sauna, d'installations sportives variées, le Grand
Hétel du Parc offre du 15 avril au 30 juin des prix
de pension tout compris & des conditions trés avan-
tageuses.

«Régénérez-vous dans le calme et le confort», sug-
tgér(é:'z M. Chevrier. Cet appel sera certainement en-
endu.

Taxe de séjour pour campeurs
Alors que plusieurs stations v

sont exonérés de la taxe cantonale. Le Grand-Con-
seil .vaudois en avait ainsi décidé il y a quelques
années.

*Rfais I'opinion a changé depuis. Et la perception
"Uniforme des taxes communales n'a pas soulevé de
difficultés. Il semble bien que cette exception sera
supprimée lors de la revision de la taxe can}onale
qui interviendra au moment de I'entrée en vigueur
de la nouvelle loi sur le tourisme.

En attendant la ville de Nyon, dans son nouveau
réglement de taxe de séjour communale, vient d'im-
poser la taxe également aux campeurs sans roulotte
qui représentent encore le 75 pour cent des hotes
des terrains de camping communaux.

On rappellera que I'imposition égale des campeurs
avait été demandée par les milieux de I'hotellerie
vaudoise, préts a consentir un effort supplémentaire
en faveur du tourisme mais désireux de ne pas
étre les seuls a en faire les frais. jd.

Propos fribourgeois

L'Argentine en Gruyére

La gastronomie argentine fait escale en Gruyeére,
avec son charme latin et son folklore. C'est en effet
a I'Hostellerie St-Georges de la cité comtale que
M. et Mme Miedler, restaurateurs, ont organisé une
Quinzaine gastronomique argentine, en collaboration
avec M. le consul d'Argentine. Diverses personnali-
tés de la politique, du tourisme et de la bonne
chére ont participé a I'ouverture de cette délicieuse
période.

Le service compris refusé

L'assemblée générale de la Société des cafetiers
et restaurateurs de la Gruyére s'est déroulée ré-
cemment; elle s'est donné un nouveau président en
la personne de M. André Cottier, hotelier-restaura-
teur a Bulle. Diverses décisions ont été prises, no-
tamment celle de refuser, a une large majorité, le
systéme du «service compris». Onze nouveaux
membres sont entrés dans la corporation, prouvant
ainsi son d! i et son dév L'as-

Hauser, in welchen wir wohnten, atmeten einen
Geist, der einen gerne dort wohnen liess. Manchmal
ist es flr uns wichtig, nur schon zu erkennen, dass
so etwas auch ausserhalb unserer Grenzen vorkom-
men kann. Xenos

Kritika meint heute:

Badezimmer im Kunstfaser-Zeitalter

Wie viele geschmackvoll eingerichtete Badezimmer
gibt es doch in den Hotels! Das letzte Wochenende
verbrachten wir in einem Luxus-Stadt-Hotel und
— ob Sie es glauben oder nicht — es war das erste
Mal, dass ich wéahrend meiner Nylon-Kleinwdsche
nichts, aber auch gar nichts zu beanstanden hatte.
Die Hoteliere hat iiber der Badewanne eine zirka
30 cm lange Schiene anbringen lassen, an der die
mit nassen Nylonhemden behangenen Plasticbiigel
mihelos aufgehangt werden kénnen. Ausserdem
konnte ich eine Plasticschnur spannen, um noch
weitere Kleinigkeiten zu trocknen, ohne dass die
Waischestiicke an der Wand kleben oder halb in der
Wanne schwimmend, den Gast argern. Es fehlte ein-
fach gar nichts in diesem Badezimmer! Warum?
Der grosste Teil weiblicher Géste sind Amerikane-
rinnen, welche nicht gerne unnétigen Ballast an
Waésche mitnehmen mdchten. Sie sind meistens
lange unterwegs, hauptséchlich im Flugzeug und da-
her auf wenig Gepéack angewiesen. Die Anregung
fir diese «Waschehange» kam iibrigens von einer
Reporterin, und es ist zu hoffen, dass recht viele
Hoteliers diese praktische Einrichtung nachahmen;
dann ist das Problem «Kunstfasern im Badezimmer»
gelost!

NOUS VENONS A
VOTRE AIDE

semblée annuelle des cafetiers de tout le canton
se déroulera e 7 mai prochain.

Revision de la loi sur les établissements publics

Le projet de revision de la loi sur les établissements
publics a été soumise & la commission extra-parle-
mentaire constituée a cet effet; reprise entiérement
par rapport a celle de 1955, sa conception est éga-
lement nouvelle, notamment en ce qui concerne la

ificati des i le prix des pa-
tentes et I'organisation de la danse. Elle contribuera
certainement a faciliter la réceptivité de la clientéle
et le dével it de 1'équij de tourisme
et de distractions.

Analyse des problémes d’aménagement

La Commission instituée par le Conseil d’Etat pour
I'étude de I'aménagement du tourisme dans le can-
ton de Fribourg vient de déposer ses premiéres
i ions. Elle a rejeté les conclu-
sions de I'Institut ORL qui avait établi un rapport
sur les degrés d'urgence dans l'aménagement tou-
ristique des cantons suisses; or Fribourg, dont le
rapport ne retenait que le critére des nuitées d'ho-
tels (qui ne refléte que trés partiellement le mouve-
ment touristique et ses chances de développement),
érait classé au 6eme degré d'urgence.

La ission en i s'attachant la collabo-

la taxe de séjour communale & toutes les catégo-
ries de campeurs - et aux clients des hétels aussi,
bien sdr! - la loi vaudoise établit encore une dis-
tinction entre les campeurs avec ou sans roulotte.
C’est a dire que ceux qui dorment sous la tente

ration de I'Union fribourgeoise du tourisme, a re-
jeté cette thése et s'est basée sur d'autres critéres,
soit I'emploi de la main-d’ceuvre, I'équipement para-
hételier, les mouvements touristiques existants, les
investissements et les projets en cours.

Etes-vous préoccupés

- par la tenue de votre comptabilité?
— par le bouclement de vos comptes?
— par vos problémes fiscaux?

Confiez-nous alors ces travaux.
Nous sommes a votre service!

TREUHANDSTELLE SHV
FIDUCIAIRE SSH
1820 Montreux:

Dr. K. von Biiren

3000 Bern:

18, rue de la Gare
(021) 614545

Lénggassstrasse 36

dipl. Bh. F. Woern (031) 23 56 64
6000 Luzern: Mihlenplatz 9
Dr. J. Bossart (041) 2357 44
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Ziirichs Olympiakandidatur

Durch das kiirzlich der Oeffentlichkeit vorgelegte
Projekt hat das Initiativkomitee «Olympische Win-
terspiele 1976 in Zirich», an seiner Spitze der Ziir-
cher Stadtprasident Dr. Sigmund Widmer, gezeigt,
dass die 'Vorbereitungen fiir die Bewerbung Zirichs
konkrete Formen angenommen haben und sich die
ubrigen schweizerischen Interessenten, wie St.Mo-
ritz, Interlaken und Sitten, kiinftig ernsthaft mit die-
sem Konkurrenten aus dem: Unterland auseinander-
zusetzen haben.

- Oerlikon als Zentrum der eissportlichen Disz'pli-
nen und Standort fiir das Pressezentrum und das
olympische Dorf

- Ei als Konzentr
schen Skiwettkdmpfe

der nordi-

— Hoch-Ybrig als Austragungsort der alpmen Ski-
konkurrenzen.

Eissport und olympisches Dorf in Oerlikon

Dank seiner verkehrsgiinstigen Lage (10 Minuten
von einem interkontinentalen Flughafen), dem™be-
reits vorhandenen Hallenstadiori’ mit 14000 Sitzp'&tt
zen und’ der ‘Méglichkeit, ein Areal von 96 000 Qda™

Folgende Ueberlegungen haben Widmer
dazu bewogen, sich fiir eine Kandidatur Zirichs
einzusetzen: die letzten beiden Winterspiele wurden
in den Stadten Innsbruck und Grenoble durchge-
fiihrt, die nachste in der nord;apamschen Millio-
nenstadt Sapporo. Die

n fir weitere Bauten zu bendtzen, wurde
Oerlikon als Zentrum fir die Ei

verwendet werden. Zusatzlich wirde als zweige-
i Bau ein Pr um mit 530 Zimmern

fur Leute von Fernsehen, Radio und Presse erstellt,
das spater als Zweitklasshotel oder als «Zispa»-
Verwaltungsgebaude gebraucht werden konnte. Zwi-
schen dem olympischen Dorf und dem Presseren-
trum ist die Einrichtung eines Restaurants gep'ant,
das als zentrale Verpflegungsstatte dienen wiirde.
Schliesslich wiirden, geméass dem Slogan «Mit dem
Auto zur Olympiade», verschiedene Parkplatze ce-
schaffen, so ein Parkhaus mit 600 Platzen vor dem
dthof 11 und zwei 10ssige Eir fir
Wagen unter dem olympischen Dorf und dem

F um. Auf ten tpldtzen
kcm‘ten wahrend der Olympiade weitere 1300 Wa-
gen: It werden und auch an der Thurgauer-

gewahit. Auf diesem Baugrund konnten-‘folgende
Wettkampfstatten erstellt werden:

1. Eine Halle fur Eishockeymeisterschaften und
Ki i i i mit rund 6000 Sitzplatzen als

Bewerber fur 1976, Denver (USA) und Vancouver

(Canada), sind gréssere Stadte als Zirich, die in

gunsnger Entfemung neue Wintersportgebiete er-
i schon erschl.

Ergdnzung zum bereits bestehenden Hallenstacion.
Dieser Bau wirde provisorisch fiir die Bediirfnisse
der Olympischen Winterspiele hergerichtet und nach

der Ver der «Ziispa» dauernd zur Ver-

weiter ausbauen. Eine realistische Betrachtung fuhre

figung gestellt. Damit kdnnten auch die prekiren

deshalb zur Ueber. dem ischen
Olympischen Komitee neben den traditionellen Kan-

didaturen auch eine den

slrasse‘(lessen sich noch weitere Parkplatzproviso-
rien errichten.

i DI

In

Das Klosterdorf Einsiedeln befindet sich auf e’ner
auch noch von Vertretern skandinavischer Lénder
geschatzten Hohenlage von 900 bis 1000 Metern.
Nach Ansu:ht der Initianten hat Einsiedeln «neben
dem a zur A der

der Zircher Fac

Raumverh

gelost werden.

voll und ganz entspr d a i zu
unterbreiten, um die Chancen einer schweizerischen
Bewerbung auf internati Boden

A Trainingsplatze fir den Eislauf, die
in Erfillung einer gemeinderatlichen Motion ohne-
hin unmittelbar neben dem Hallenstadion errichtet
werden miissten

aussichtsreicher zu gestalten. Zirichs Kandidatur
vereinige = verschiedene bemerkenswerte positive
Faktoren. Die Vorzuge einer grossen und Iebendl-
gen Stadt, er: inter

ein inter i Fl wiirden
in eine giinstige Beziehung gesetzt zu den Orten,
wo man die Ski-, Bob- und Schlittelkonkurrenzen
austragen konnte, namlich das alte Kulturzentrum
Einsiedeln mit seiner eigenen skisportlichen Tradi-
tion und das fiir den alpinen Skisport vollig neu
konzipierte Sportzentrum im Raum Hoch-Ybrig.
Der Plan fiir die Durchfiihrung der Olympischen
Winterspiele in Zirich umfasst drei Schwerpunkte:

»

Der Start- und Zielplatz fir die Langlaulwenbawerbe

und die Sprung in
sich 15 Gehminuten vom Bahnhof entfernt.

3. Eine 400 Meter K fur den Ei

lauf mit einer provisorischen Tribiine. Eine nach-
trégliche Verlegung in ein anderes Quartier der
Stadt (z. B. Honggerberg), wére ohne weiteres mag-
lich, damit die voribergehend beanspruchten Fuss-
ballfelder wieder frei wiirden und auch andernorts
in Zukunft vermehrt Eislaufsport getrieben weraen
konnte.

Auf dem gleichen Areal wiére die Einrichtung eines
olympischen Dorfes mit Unterkiinften fiir etwa 2000
Sportler und Begleiter vorgesehen. Die als Punkt-
héuser projektierten Bauten kdnnten spater als Al-
ter i J dhotel usw.

nordischen W als Aktivposten
die beispiellose Ambiance eines beriihmtan Wahl-
fahrtortes mit einer herzlich-gastfreundlichen und
lberaus spor i ten Einwor anzutie-
ten». Am Eingang zum Alptal, wenige Gehminuten
vom Kloster und Bahnhof entfernt, findet sich im
«Wéni» eine geeignete nordische Arena. Direkt an-
stossend an die Zubringerstrasse kénnen hier die
Anlagen einer 90 und 70 Meter Schanze, die Start-

platze und aller L be,
wie auch dle Ziele der Bob- und Schlittelbahnen in
Ubersi Art ideal z werden.

Im Zielgeldnde der Langlaufloipe und entlang des
Auslaufes der Sprungschanzen kdnnten 50000 bis
100 000 Zuschauer den Wettkdmpfen beiwohnen.

Fiir die alpinen Wettbewerbe Hoch-Ybrig

Die Austragung der alpinen Konkurrenzen sind im
Gebiet Hoch-Ybrig auf einer Hohenlage zwischen

SPRUNGSCHANZEN
90m

70m

SCHIESSTAND

PN

Das Olympiazentrum in Zarich-Oerlikon:

1 F ion (14 000

2 Bestehende «Zispa» Hallen.

3 Neue Eishalle (6000 Sitzplatze). Wird spater als
Ausstellungshalle verwendet.

4 Pressezentrum.

5 Parkhalle.

6 Olympisches Dorf.

7 Hallenbad.

8 400 Meter E:sschnellaufbahn mit Tribiine - und
Garderoben. "

9

Eisfelder. ‘i

55 Min.

Hoch-Ybrig
e O P e N

LANGLAUF
START- UND ZIELARENA




RESERVE ABFAHRT

_ HERREN ABFAHRT

 ZIELRAUM_

Gestalt an

1050 und 2150 Metern vorgesehen. Bereits im letzten
Winter wurde mit der Erschliessung eines Raumes
fir den Wintersport begonnen, der im Westen duich
die Ybergeregg begrenzt ist und ostwérts Gber den
Drusberg bis zum Schiilberg reicht. Als Hauptzu-
bringer fir die Skipi sind drei Kabi hnen
geplant, die durch ‘mehrere Sessel- und Skilifte
erganzt werden sollen. Die Beschaffung des Geldn-
des erlaubt es, dass fiir sémtliche Disziplinen ein
Zi werden kann. An-

fangs &usserten einzelne Fachleute Bedenken in be-
zug: auf die Wahl des Gelandes Dabei wurden glei-
die heit wie die topogra=

phlsche Eignung des Gebietes bezweifelt. Im Laufe
des vergangenen Winters erfolgten verschiedene Be-
urteil durch F und ige Ski'du-

V'S

Die schneesicheren Nordhdnge im Hoch-Ybrig Ge-
biet eignen sich vorziglich fiir die Austragung der
alpinen Disziplinen.

Die Verkehrssituation fiir den privaten Verkehr wird
so geldst, dass der ganze Automobilverkehr aus
ostlicher Richtung auf der Wallisellenstrasse seine
Parkpldtze im Gebiet der Spiele erreicht. Es ist
vorgese’ﬁen Hiir jéde ‘Richtung ‘separate Parkpaleté
fir etwa 100 bis 2000 Wagen zur Verfigung zu
stellen. Als Ausweichparkplatz dient das zukiinitige

fer wie Rupert, Suter, Willi Favre, Madelaine Cha-
mot-Berthod, den ehemaligen technischen Leiter der
izerischen Peter Baum-

kinati

linde des Betr der U-Bahn im Ober-
hauserried.
Dem Verkehr vom Gebiet der Spiele im Kreis 11 nach
und Hoch-Ybrig wird neben dem loka-

gartner, und den Osterrei FIS-Experten
Hubert Spiess. Samtliche Besucher sprachen sich
lobend uber die Eignung des Gelandes und die

heit aus. Im Bericht von Hubert Sp'ess

-
Bereits im letzten Winter wurde in Hoch-Ybrig ein
erster Skilift eroffnet. Spater sollen noch drei Seil-
bahnen und weitere Skilifte gebaut werden (Photo-
press)

v
Das Modellbild illustriert die kiinftige Feriensiedlung

«Seebli», die im Hoch-Ybrig Gebiet gebaut wird.
Hier fanden Wettkampfer und Betreuer der alpinen
Disziplinen Unterkunft.

heisst es: «Auf Grund dieser Beiahrung und Be-
ichti des vom H und von
der d aus, kann er-

klart werden, dass sich das Gelénde fir die Aus-
tragung der alpinen Wettbewerbe im Rahmen Olym-
pischer Winterspiele eignet. Samtliche Pisten wei-
sen die vorgeschriebenen Daten der internati

len Verkehr die Westtangente reserviert. Der An-
schluss an das Gebiet der Spiele erfolgt am west-
lichen Ende, wo ein Autobusbahnhof stationiert wer-
den kann. Die Auffahrt fiihrt liber die Dorflistrasse
zum Anschluss Tierspital (ber die Westtangente
zum Sihlhélzli, von dort liber die fertig erstelite N 3
auf die neue Anschlussstrasse bei Wollerau von
Schindellegi nach Einsiedeln.

Der Verkehr aus der Westschweiz wird bei der
Europabriicke uber den neuen Honggerbergtunnel

Wettlauf-Ordnung auf. Das Gelande ist weitlaufig,
und es wird daher erforderlich sem autgrund von
D die besten Mo

zu machen». Und in der Schlussfolgerung: «Wenn
der Ausbau nach der derzeitigen Planung durchge-
fiihrt wird, sind die besten Voraussetzungen fir die
Abhaltung der Bewerbe im Rahmen der Olympischen

der Bi ihle- und H trasse, oder iiber
die Hardturmstrasse mit einer provisorischen Briicke
iiber die Limmat zum Stdportal des Milchbucktun-
nels und weiter zum Nordportal beim Tierspital Uiber
die Winterthurerstrasse und die Saatlenstrasse ins
Gebiet der Spiele geleitet. Der Verkehr aus Sid-
deutschland erfolgt tiber die Thurgauerstrasse in die

asse bzw. die verldngerte Glattalstrasse

Winterspiele gewahrleistet». Wie in Einsi fin-
det sich auch hier die einmalige Gelegenheit, die
Zlelelnlaufe aller Wettkampfe im hintern Waagtal in

Art enn fir dle
Anlage der Presse-, Radio- und Fer -

zur Aubriicke und Uber die Walenseestrasse zu den
Parkhédusern im Gebiet der Spiele.

Fiir den Eisenbahnverkehr besteht die Maglichkeit,
eine provisorische Haltestelle auf dem Damm teim

nen unschatzbarer Vorteil.

Der aus dem -Zielraum direkt ansteigende Gegen-
hang, die Siidflanke des Roggenstockes, bietet sich
neben den Zuschauerpldtzen im eigentlichen Renn-
gebiet als ideale Naturtribiine an, von welcher aus
selbst die weitraumigen Abfahrtspisten vom Start bis
ins Ziel ungehindert Uberblickt werden kdnnen. Die
im Bau oder Projektierung stehenden Bergbahnen
und Lifte erschliessen samtliche Startplatze. In un-
mittelbarer Néhe der Zieleinldufe. stehen Parkplatze
fiir Giber 4000 Wagen zur Verflgung.

Die zu den

Nachdem in Grenoble beziiglich der. Verkehrsver-
bindungen unbefriedigende  Erfahrungen

ion zu und von dort direkte Ziige
nach Einsiedeln zu fiihren.
Das Tiefbauamt der Stadt Ziirich klart zur Zeit ab,
ob es moglich ware, eine erste Etappe der U-Bahn
vom Hauptbahnhof zum Bahnhof Oerlikon auf die
Eroffnung der Winterspiele zu erstellen. Der Zugang
zum Gelande erfolgt von Westen her auf einer se-
paraten Fussgéngerebene. Unter gewissen Voraus-
setzungen bestiinde die Aussicht, dass die Reali-
sierung des Bauprogramms auf diesen Zeitpunkt
moglich ware.

Finanzielle Aspekte

Obwohl es in Zirich méglich sein wird, einen gros-
sen Teil der nohgsn Investerungen in die Form
zu kleiden, muss bei vor-

wurden, hat man in Zirich sein besonderes Augen-
merk auf die Regelung des Verkehrs gerichtet. Die
Autobahn vom Sihlhélzli bis in die Rheinebene von
Sargans ist auf das Jahr 1976 fertig gestellt. Die
Zufahrten aus Oesterreich, dem St. Galler Ober!and
und dem Kanton Graubiinden ‘werden beim Sihl-
hélzli mit dem Verkehr von Luzern und der Irner-
schweiz zusammentreffen.

Die Nationalstrasse N 1 von Bern bis Hardturm
wird durchgehend im Betrieb sein. Daran ange-
schlossen ist die Verbindung iber den Belchen
nach Basel. In der Stadt Basel ist auf diesen Zeit-
punkt fiir den Durchgangsverkehr bereits eine Achse
reserviert. Die Hauptkonzentration des Verkehrs, das
heisst aus dem gesamten schweizerischen Mitiel-
land, der Westschweiz, Frankreich, Mittel- und Nord-
deutschland wird deshalb Ziirich auf dieser Achse
erreichen und beim Hardturm vom- stédtischen Ver-
kehrsnetzt ibernommen ‘werden. Aus der Nordost-
schweiz und Siddeutschland gelangt der Verrehr
auf den Achsen Glattalstrasse, Thurgauerstrasse,
Ueberlandstrasse in das Stadtgebiet.

sichtiger Budgeherung mit einem Nettoverlust der
ganzen Veranstaltung gerechnet werden. Die Ko-
sten fiir die Olympiabauten in Oerlikon werden auf
etwa 168 Millionen Franken veranschlagt. Darin sind
auch dre Nebenkosten fiir Telewsmn Fundationen,

Er usw. Fir
die Sprungschanzen, Bobbahn Schlntelbahnen al-
pinen und man

1964 in Innsbruck 8,5 M|I1|onen Franken. Fir die
Anlagen in Einsiedeln und Hoch-Ybrig ist mit einem
&hnlichen Betrag zu rechnen.
Nach der Erklarung des Bundesrates, finanz'elle
Beitrdge zwischen 20 und 40 Millionen Franken zu
leisten, sowie militarische Truppen fiir den Unter-
halt der Anlagen zur Verfiigung zu stellen, soweit
diese Arbeiten der Truppenausbildung dienlich sind,
und durch die zu erwartenden Leistungen des Fern-
sehens von mindestens 20 Millionen Franken, glaubt
man jedoch, dass sich der restliche A-fonds-perdu-
Betrag fiir die Stadt Ziirich in einem ertraglichen
Rahmen bewegen wird.

Hansjiirg Saager
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Holiday Inns griin

det eigene «Universitat»

Der Bau emer elgenen Lehrstelle, einer «Universi-

tét», fir A eigener A und beson-

ders von Flhrungskraften wurde von Holiday Inns
of America begonnen. Der Gebaudekomplex wird in
Memphis, Tennessee erstehen, wo das Hauptquar-
tier der Organi ist. Die sind mit
3 Millionen Dollar veranschlagt.

Dass neben den offiziellen Hotelschulen und Hotel-
Hochschulen jetzt eine Kette der Hotelindustrie eine
eigene Erzi - und Ausbi a griindet,
zeigt, wie gross die Nachfrage nach qualifiziertem
Flhrungspersonal in diesem Wirtschaftszweig ist.
Fiir das Hotelgewerbe ist das etwas Neues —, aber
andere Industriezweige haben ahnliche «Training
Centers» in den letzten Jahren errichtet, so IBM,
General Motors, United Air Lines und die Pepsi-
Cola Company.

Hauptziele der Holiday Inn University

~Die. Orgamsalmn der Hallday Motels hat .einen ge-
radezu er Vor
zehn Jahren bestand diese Kette noch aus 71 lans
mit rund 5000 Angestellten. Heute besteht sie aus
mehr als 1000 Inns mit ber 90 000 Anges(ellten In
dem neuen Tralnlng Center sollen im Jahr etwa
3000 A eine erhalten.
Die Holiday Inn Unlversity besteht aus zwei grossen
Seitengebduden mit je 100 Wohnraumsn fur Schuler
und Gastpro1essoren sowie einem drei

Die Lehrer

Die Lehrkurse werden zum grossen Teil von qualifi-
zierten Managern der Holiday Inns im In- und Aus-
land abgehalten. Weiter kommen pensionierte Hotel-
und Geschéftsdirektoren in Betracht, die sich schon
in der Vergangenheit als gute Lehrer erwiecen
haben. Weiter werden Gastvorlesungen von Hoch-

en geh deren Sp fur
diese Geblete wachllg ist. Schliesslich werden auch
Sachverstandlge aus anderen Wlnschaﬂsgeblelen
mit dem

die
Holel Motel-Fach stehen

Ist solche Spezialausbildung nétig?

Wie notwendig die rechtzeitige Firsorge fir die
Fihr ist, geht aus
einer Planung von Holiday Inns hervor, die sich auf
das Jahr 1972 bezieht.
Danach werden bis dahin fir die Holiday Organisa-
tion etwa 21000 Fiihrungskrafte gebraucht, die sich
im einzelnen folgendermassen verteilen: 1000 Lizenz-
inhaber (die meisten Holiday Inns haben private Be-
sltzer die die Berechngung zur Fihrung des Holi-
von der mit
allen Rechten und Pflichten erworben haben; 2200
Moteldirektoren (|nnkeeper), 3000 Hllfsdlrekloren,
1500 Senior | in-
nen; ebensoviele Materialverwalter; ebensoviele Lei-
ter des Gepéack-Service; ebensoviele Restaurant-Ma-
nager und etwa 5000 Inspektoren. Diese inspizieren
jede einzelne Holiday Inn viermal im Jahr und iter-
priifen sie auf etwaige Fehler oder Nachlassigkeiten.
Bei der Inspektion findet eine Bewertung nach Punk-
ten statt und das geht bis zu 2200 Punkten.
Ein Motel verliert zum Beispiel 15 Punkte, wenn im
Badezimmer ein Handtuch fehlt oder wenn ein Tir-
schloss nicht richtig funktioniert. Dem

und Flugzeug (3,499 Millionen). Der von den Be.
suchern ausgegebene Durchschnittsbetrag ging gs-
geniiber 1967 allerdings auf 61,45 (63,09) Dollar .
rick. Diese Entwicklung wird zur Hauptsache auf
die britischen und franzdsischen Devisenbeschran.
kungen zurtickgefihrt. Insgesamt hatten die Devisen.

aus dem F kehr im Berichs.
jahr mit 1,1 Milliarden Dollar (4,4 Milliarden DM)
jedoch einen neuen Hochststand erreicht. E.S.

2, Europaseminar
fiir Tourismus in Badgastein

Das neue Kong um in il t der
Veranstaltungson fur das 2. Europaseminar 1ur Tou-
rismus, 5. bis 9. Mai 1969, das von der Eurcps
ischen Arbeitsgemeinschaft der Berufsverbénde der
Kur- und Fremdenverkehrsfachleute (Arnheim, Nie-
derlande), dem Européischen Institut fiir Berufsaus.
bildung (Paris, Frankreich) und der Bundessektion
Fr kehr der (Wen)
gemeinsam gestaltet wird. Es handelt sich dabei um
das zweite Seminar dieser Art in Badgastein, be-
stimmt fir Flhrungskrafte des europaischen Frem.
denverkehrs, an dem wieder prominente Vertreter
des internationalen Tourismus als Referenten tel.
nehmen werden. Die Themenkreise beinhalten: py.
blizistik und Fremdenverkehr, Weltweiter Tourismus

und Or i im Fr kehrsort,
Ausbau des
Fremdenverkehrs

inder UdSSR

Die Sowjetunion unternimmt betrachtliche Anstren-
gungen, um den Fremdenverkehr zu fordern. Diese
Aufgabe obliegt vor allem der Unionsaktiengesell-
schaft Intourist und der Verwaltung fiir Fremden-
verkehr beim Minsterrat der UdSSR. In Moskau,
Leningrad, Jalta, Sotschi, Baku, Samarkand, Bu-
chara, Kiew und anderen Touristenzentren wurden
in letzter Zeit neue Hotels bzw. Motels errichtet und
G In neun sowijetischen

werden 30 Tage Zeit gegeben, um festgestellte
Schéaden zu beseitigen. Wenn dann die Schaden
nicht beseitigt sind, kann die Franchise von der Ge-
sellschaft als ungiiltig erklart werden, das Holiday-
Zeichen wird entfernt, und Ueberweisungen von
anderen Holiday Motels finden nicht mehr statt. Be-
greiflicherweise kommt es zu so extremem Vorgshen
nur ganz selten. Aber die Holiday Inn University soll
mit dazu beitragen, die Mitarbeiter auszubilden, die
das ganze System auf héchstem Niveau halten
sollen. Dr. W. Sch.

L’évolution du tourisme belge

Pour I‘année 1967 Ies recet(es touristiques de la
a7 de francs belges.
Cette nmpresswnname déclaration a été faite au
cours d’une conférence de presse qui a eu lieu au
Palais des Congrés a Bruxelles, par M. A. Bertrand,
Ministre des Communications et du Tourisme. Le
Ministre fit également mention d'autres données tout
dussi inféreSsantes qui ‘soulignaient I'extraordinaire
importance du tourisme,
I'étranger, comme «produit d'expportation».
Les touristes ont rapporté, en 1967, 12

tant en Belgique qu'a '

vices. Celles-ci s'adressent en ordre principal sur-
tout a I'étranger. En effet, la Belgique posséde un
Office de tourisme dans dix-huit villes étrangéres
qui collaborent, soit avec la Sabena, soit avec les
Chemins de fer Belges. La commissariat général au
Tourisme dispose, chaque année d'un budget de
11800000 francs belges pour sa publlgllé directe.
Pour-un marehé ‘international aussi vaste'que le tou-
risme, c'est une somme dérisoire. Par contre, il
exsrcs, dans les «publics relations», une activité

milliards de francs en devises étrangéres. Ce chiffre
correspond a 6 millions de nuitées d’'étrangers et
a 19 millions nuitées de Belges. Le tourisme re-
présente 6,7 % du total des exportations mondiales
et, pour I'Europe, cette proportion s'éléve & 10 %.

in dem Vor und prakti-
sche Seminare abgehalten werden. Dieser Bau ent-
hélt einen Horsaal fur 300 Personen, 13 Hérsiile,
eine Bibli .nn:u, in denen
das Studium speneller Probleme der il

Dans les pi années, il faut s’attendre & ce
que ce mouvement touristique prenne un plus grand
essor. Ce marché devient, de plus en plus important
d’année en année.

Par exemple en Belgique, il n'y a que 34 % de la

vor sich geht.

Es werden vor allem vier Hauptziele der neien
Griindung genannt:

— Die neue Schule soll dazu beitragen, die Philo-
sophie, die Ideale, die Theorien und den Good-will
des Holiday Systems dauernd weiterzuentwickeln.

— Sie soll dazu beitragen, bei ihren Studenten das
Gefiihl des «Esprit de Corps» hervorzurufen und
zu fordern.

- Die i iehung soll artige und zu-
kiinftige Fuhrungskrafte dafir vorbereiten, zuséizli-
che Verantwortlichkeiten zu iibernehmen. Die augen-
blickliche Leistungsfahigkeit der Fiihrungskréfte soll
erhoht werden.

— Der Holiday-Inns-Kette soll dadurch Gewahr ge-
geben werden, dass es auch in Zukunft méglich
sein wird, die hohe Qualitét der Fiihrungskrafte bei-
zubehalten, auf die von Griindung der aft

qui prend, actuellement, des
vacances Cetle constatation permet des vues plus
optimistes pour I'avenir. On peut supputer qlen
1975, les nuitées des Belges atteindront 24 miltions
et celles des étrangers 9 millions, ce qui représen-
tera en devises étrangéres, un apport de I'ordre de
16 milliards de francs du pays.
Il faut déplorer toutefois, ajoute le Ministre, que
pas plus les autorités publiques que le secteur privé
ne sont suffisamment conscients de I'importance du
tourisme comme facteur économique en Belgique.
1] est nécessaire de repenser toute la politique. dans
ce domaine, déclare encore M. Bertrand qui voit
dans la formation d'un comité permanent de coordi-
nation, le seul moyen de déterminer une action ef-
ficace et de mettre sur pied un plan pour que la
modernlsallon de notre équipement touristique et
de nos possibilités d'accueil puissent

an besonderer Wert gelegt worden war.

School of Innkeeping

Die neue Bildungsstétte besteht aus zwei Teilen:
der School of Innkeeping und der School of Busi-
ness Management.
Die School of Innkeeping gibt achtwéchige Kurse
fiir alle Motel-M und fiir Perso-
nal der Organisation. Es sind hier Spezialkurse vor-
fur den ); fir die Per-
sonen, die Nahrungsmittel und Getrdnke unter sich

haben fur die Hostessen der Restaurants; fiir die
innen; fiir die Instar der Rdume

und Gebéude.

Die Vor sind mit ren Vorrich-

tungen modernster Art ausgestattet, die Lehren und
Lernen erleichtern. So befindet sich an jedem Sitz
ein elektrischer Terminal mit drei Kndpfen; der Leh-
rer stellt die Frage, der Student driickt auf einen
der Knopfe, die Lichtsignale auslésen, und der Leh-
rer sieht mit einem Blick, wer die.Frage richtig be-
antwortet hat und. wer falsch. Die Antworten werden

se faire har

Public Relations et publicité
M. Arthur Haulot, Commissaire général au Tourisme,
donna ensuite un appergu des activités de ses ser-

et uhe énorme auprés de la presse écrite
et parfég et auprés des agences de voyages.

En 1968;.ce Commissariat a diffusé dans le monde
entier, 3,5 millions de brochures et de dépliants de
propagande touristique. Renchérissant sur I'opirion
exprimée par le Ministre Bertrand quant a la valeur
économique du tourisme, M. Haulot déclara qu'il
était nécessaire, si nous voulions rester compétitifs,
que nous consacrions un budget beaucoup plus im-
portant a cette propagande. Pour I'année en cours,
le Commissariat général du Tourisme dispose d'un
budget de 62 millions de francs belges, ce qui est
enwron 0,5% des recettes touristiques, alors que
I'i moyen en i estde1a2%
dans d'autres secteurs de I'économie.

M. Haulot cita encore quelques chiffres relatifs aux
subsides octroyés par I'Etat pour I'amélioration de
I'équipement touristique belge: en 1968, le gouverne-
ment a accordé une aide financiére de 44 miil'ons
de francs belges pour la construction de centres
récréatifs, sportifs et culturels et d'autres installa-
tions d'intérét touristique, alors que la prime a la
modernisation de I'hétellerie se chiffrait a 15 mil-
lions de francs seulement. M. ‘Haulot émit enfin
I'avis que I'équipement touristique ne peut étre dis-
socié du probléme général d’aménagement du ter-
ritoire, pas plus, d'ailleurs, que la protection des
monuments et des sites qui revét une extréme im-
portance.

D'une fagon générale, on peut constater, par ces
quelques notes, que le tourisme belge est en pleine
évolution, ce qui ne peut que donner satisfaction
a tous les reponsables de ce département quivorient
leurs soins a ce développement.  Charles-A. Porret

Rimini immer noch aktuell

Die Ankunft in Rimini |st jedes Jahr wieder mit

geladen. der ita-
lienischen Adria kennen das: Man kommt nach ei-
nem Jahr wieder nach Rimini — und erkennt die
Stadt kaum wieder. Sie ist sichtbar gewachsen, und
das kleine Stammhotel, das sich noch vor finf
Jahren stolz «Meeresblick» nannte, versteckt sich
mittlerweile bescheiden im Schatten der grossen
Konkurrenz, die die Aussicht aufs Meer langst ver-
baut hat. Es gab Zeiten, da wurde jeden zweiten
Tag in Rimini ein Hotel fertig. Das waren 180 Hctels
im Jahr. Die Hotels vermehren sich jetzt zwar nicht
mehr ganz so schnell, aber gebaut wird immer noch.
Die jt i Konkurrenz wirkt sich. hier nicht

gleichzeitig. mechanisch registriert;
kann der Lehrer auch spater noch feststellen, wo
sein Lehren Erfolg hatte, und wo es versagte, und
entsprechende Massnahmen ergreifen.

School of Business Management

Sehr intensiv sind die Kurse in der School of Busi-
ness Management, die sich (iber die Dauer von zwdlf
Monaten hinziehen. Das Wissen gelernter und erfah-
rener Geschéftsleiter soll hier erweitert und vertieft
werden. Diesem Zweck dienen Kurse in Entschei-
dungstreffen; Umgang mit anderen Fiihrungskréaf-
ten und mit dem Publikum; Planen; Losung von
Streitfragen; Kritik geben und Kritik nehmen; Orga-
nisation der Zeit; Wechsel in der Leitung; Motivie~
rung der Fihrungskréafte; Reden vor der Oeffent-
lichkeit; Kunst des Zuhérens; Beschleunigung des
Lesens.

aus.
Die franzésische Konkurrenz westlich von Mentone
hatte schon ihre Traditionen, als 1946 zwischen
Cattolica und Cesenatico mit dem Ausbau der ita-
Adria wurde. An-
fange begriindeten eine Konjunktur, die allein in
Rimini und Umgebung 3000 Hotels aus dem Boden
wachsen liess. Das sind 50000 Zimmer mit 85000
Betten ~ viel zu wenig, um den Strom der sonnen-
hungrigen und badefreudigen Touristen aufzu-
fangen.
In der Hauptsaison beherbergt die 35 Kilometer
lange Kiste tber eine halbe Million Géaste. Davon
sind die Halfte Auslénder. Sie sind es, dIE ein Lé-
cheln in das Gesicht des itali -

sen der Hoteliers von Rimini, Riccione und Bellaria.
In Anbetracht dieser wirtschaftlichen Bedeutung des
Strandes ist es kein Wunder, wenn die Regierung
ihre Militérs die Schlacht verlieren liess, in der sie
den Flugplatz von Rimini gegen den Fremdenver-
kehrsverein verteidigten. Jahrelang durften in Rimini
keine Privatflugzeuge landen. Dann hatte man den
Flugplatz geteilt, und schliesslich sind die Militars
von dem schén Flugplatz i

ganz verschwunden. Sie haben den Platz vor den
Charterflugzeugen réumen missen, die Rimini an-
fliegen.

Die Hotels, die seit der letzten Saison gebaut wor-
den sind, werden also auf keinen Fall leerstehen.
Und in den Bars und Nachtklubs werden sich noch
mehr Touristen dréngen als im Vorjahr. 150 Nacht-
klubs an der ganzen Kiiste — das ist nicht genug.
Die Barbesitzer haben mit der Initiative der Hoteliers
nicht Schritt gehalten. F.M.

Tourismus in Spanien
mit neuen Rekordzahlen

Mit einer Gesamtzahl von 19,183 Millionen Besu-
chern hat der Auslanderfremdenverkehr in Spanien
1968 einen neuen Rekord erzielt. Die Bundesbiirger
standen nach offiziellen spamschen Angaben unter

sters zaubern. Denn ein Finftel aller Dewsene nnah-
men Italiens fliesst in die Kassen zwischen Catto-
lica und Cesenatico. Und hauptséchlich in die Kas-

den B n mit 1,389 Personen an

Stadten sind Lehrgédnge fiir Fremdenfiihrer, Dolmet-
scher und Hotelpersonal eingerichtet worden.

In diesem Jahr kénnen Touristen aus dem Ausland
mehr als 100 sowjetische Stadte besuchen. 1963
wurden 19 neue Routen in das Programm von In-
tourist aufgenommen, die speziell dem Leben und
Schaffen Lenins gewidmet sind, so u. a. Reisen nach
Uljanowsk (siidostlich von Moskau am Ufer der
Wolga), wo Lenin geboren wurde, und nach Ka
san, wo er seine revolutionare Arbeit begann. Di
neuen Routen auch die F adte der
Unionsrepubliken sowie Wolgograd und Odessa
Touristengruppen, die nach fachlichen Gesichts-
punkten zusammengestellt sind, kdnnen das Wolge-
Wasserkraftwerk, die riesigen Textilbetriebe in Iwa
nowo und Kolchosen in der Region Krasnodar be-
sichtigen. E. S.

1,7 Millionen Touristen
besuchten die Sowjetunion

Rund 1,7 Millionen ausléndische Touristen hzben
im Jahy .die besuchtilie
der Leiter der staatlichen sowjetischen Fremen-
verkehrsorganisation  «Intourist», ~W. Boitschenko,
nach dpa in der Moskauer «Prawda» mitteilte, hiel
ten sich wéhrend dieser Zeit 1,6 Millionen Sowjel-
birger im Ausland auf. Aus seinen Angaben geht
nicht hervor, wieviel Touristen aus westlichen Lén-
dern kamen oder wieviel sowjetische Touristen ins
westliche Ausland reisten. E.S

Nouvelles mesures de
contrdle des changes

Les Frangais revenant de I'étranger sont désormais
tenus de «rendre» le reliquat de leurs devises si
celui-ci excéde la contre-valeur de 100 francs. Ainsi
se résument l'arrété et la circulaire du Ministére de
I'Economie et des Finances, publiés au Journal of-
ficiel.
Le «r ou cette rétr de de-
vises non utilisées et rapatriées doit étre effec-
tué contre des francs, soit au receveur du bureau
de douane au point de passage de la frontidre,
soit au point d'arrivée, soit auprés d'une banque
intermédiaire agréée, et les billets de banque étran-
ges ainsi rétrocédés ne seront en aucun cas ré-
inscrits sur le carnet de change, précise I'arrété.
Rappelons que chaque Francais a droit a une allo-
cation annuelle de 1000 francs en devises (+ £00
francs par enfant) pour ses voyages & I'étranger;
elle peut étre utilisée en une ou plusieurs fois et
elle est répartie, obligatoirement, pour moitié en
billets de banque étrangers et moitié en chéques de
voyages.
Les devises rapatriées sous cette derniére forme
ne font pas I'objet d'un remboursement, mais elles
doivent étre inscrites sur le carnet de change du
yag par le des ou la banque
agréée. Le montant de ces chéques de voyages
ainsi’ que la date de la rétrocession et la con're
valelr en francs seront annotés a la rubrique «ré-
trocession de devises» du carnet. Ce montant vien-
dra en ion de I' at-
tribuée et pourra donc étre a nouveau attribué au
voyageur a 'occasion d'un voyage ultérieur.
Ce nouveau régime est en quelque sorte ne incl-
tation faite aux Frangais se rendant & I'étranger de
dépenser en priorité leur allocation en billets, en
‘méme temps qu'il constitue un contrdle plus rigou-
reux des fraudes.

Un nouveau chéque
de voyage: I'eurochéque

Des banques de 14 pays européens viennent de
lancer un nouveau systéme de chéque de voyages,
appelé «eurochéque». Il permettra aux voyageurs
ayant un compte en banque dans I'un des établisse-
ments financiers des 14 pays d'encaisser dans les
autres pays des chéques ordinaires, tirés sur C€
compte et sur simple présentation d'une carte de
crédit prouvant leur solvabilité. Ce systéme aurd
l'avantage de permettre aux touristes de couvrif
leurs besoins en devises rapidement et sans granies
formalités.

Toutefois, bien que leur pays ait adhéré au systéme
au coté de I'Autriche, de la Belgique, du Dane-
mark, de la Finlande, de I'Allemagne, des Pays-Bas,
de I'ltalie, du Luxembourg, de la Norvége, de I'Es-
pagne, de la Suéde et de la Suisse, les voyageurs

dritter Stelle hinter den F (7,783
und den Engléandern (2,285 Millionen). Wichtigstes
Verkehrsmittel waren Automobil (12,651 Millionen)

br et frangais ne pourront, pour I'instant,
en bénéficier, en raison du contréle des changes en
vigueur chez eux.
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Schon praktisch . b
der CARINA-Waschtisch mit sei- abez
und e.rs': noch ner grossen runden Schale, die  Sanitér-Bedarf AG Zirich
praktisch keine fiir Kiich
aufweist, und Sanitérbedarf
5 Biiro und Ausstellung:
praktisch . Kreuzstrasse 54,8008Zdrich
die CARINA-Abstelltablare fir  eisfon 051/473510
das Ablegen von grésseren Ge=
genstéinden auf Waschtischhohe.

praktisch

derausziehbare Handtuchhalter
und die direkt am Waschtisch
montierten Glas-und Seifenhal-
ter.

schén

Jedes einzelne Element und da-
mit das ganze CARINA-Wasch=
tisch-System.

GARANTLPUR -
-‘XTRAIT DE CAFE
KSTRATTO m cAFFE

Sie haben richtig gelesen: Bei Bestellung  Verpassen Sie diese giinstige Gelegen-

von12 Dosen MOCAFINO zu 250 g heit nicht, denn die MOCAFINO-Aktion
erhalten Sie zusétzlich eine Dose gratis istzeitlich begrenzt! Geben Sie deshalb
(bei 24 Dosen zwei usw.). Sie sparen Ihre Bestellung rechtzeitig auf!

also bei Abnahme von12 Dosen Fr.10.70!

Das Angebot umfasstzwei Sorten: Tl H

Haco ag giimligen e~
(Fr.10.70 per Dose) sowie MOCAFINO

koffeinfrei (Fr.12.— per Dose). Telefon 031520061

Carina

ein System, das den Vorzug verdient

JUOS ¢
BUES

Zeitgemasser Service
mit ASSUGRIN

Ein gepflegter Fusshoden

macht Eindruck.

Weil aher auch lhre Boden

von Tausenden strapaziert
werden, schenken...

unnSie dem Boden grosse Aufmerksamkeit.
Quualitit und gutes Aussehen leiten Sie bei der Wahl von
Spann- oder Plattenteppich, von Orientteppich oder
Kunststoffbelag. Strapazierfahigkeit und leichte Reini-
gungsméglichkeit sind weitere ausschlaggebende Kri-
terien. Und schliesslich spielt die ausgewogene Uber-
einstimmung zwischen Boden, Tapete und Vorhéngen
eine wichtige Rolle fiir die Harmonie eines Raumes.
Wie aberkonnen Sie aus der Fiille des Angebots dierich-
tige Wahl treffen?
Besuchen Sie unser Teppich-Informations-Zentrum!
Hier kdnnen Sie sich praktisch iiber alle Produkte orien~
tieren, die auf den Boden gelegt, geleimtoder gespannt
werden. Hier finden Sie auch die extrastarke Hotel-
kollektion, speziell auf Ihre Bediirfnisse ausgerichtet.
Denn wir sind der Ansicht, dass Fragen iiber Teppiche,
Bodenbelédge, Tapeten oderVorhange visuell und quali-~
tativ zugleich geldst werden sollen.

es aurateure und Hotehers
e voraus. [hr Service ist
itgemass — kurz: Dienst am Gast.
chatzt ASSUGRIN, den kalorien-

Lassen Sie sich unverbindlich durch lhren ortsanséssi-
gen Spezialisten oder durch die Fachleute von Hans
Hassler beraten.

HASSLE

fiihrend in Raumausstattung

45 €. Und er schatzt es besonders
wenn Sie lhm ganz selbstverstandlich auch ASSUGRIN
-im:hygienischen Portionenbeutel.

artons.zu 1000 Portionen (feinsiss und vollsiss)
bei'threm Grossisten.

. Assugrin’ ;
Stssstoff — modern und international

Bern Hlan sslerAG 031 223344

] Hﬂ"? Hassler AG Biel 032 33377
Kasinostrasse 19 e 04t 3n0n4s
5000 Aarau Zug Hans HasslerAG 042 218622
Tel. 064 222185 Lausanne Hans HasslerAG 021 264007
Neuenburg J.Wyss SA 038 52121
Zurich H.RUegg-PerryAG 051236777 K

Inseratenschluss:
Jeden Freitag morgen um 11 Uhr!
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In jedes

neue Hotelzim

gehort
ein

Ein CPT Hotel-Safe im Zimmer erlaubt dem Gast,
Schmuck, Wertgegenstande und Dokumente in
sicherem Gewahrsam und trotzdem stets zur
Hand zu haben.

* CPT Hotel-Safes kénnen nach Belieben ganz
oder teilweise eingemauert oder auf Mauern
und Holzwénde geschraubt werden; auch in
bestehenden Gebauden. Geringer Platzbedarf;
Aussenmasse nur 40x30x17 cm.

*Neben dem eingebauten Schloss kann mit

* einem einzigen Handgriff ein zusétzliches Dop-
pelbartschloss in die CPT Hotel-Safes einge-
fligt werden. In der Regel wird dieses von
vielen Gasten selber mitgebracht, da durch
dieses personliche Schloss eine bisher nie
gekannte Sicherheit erreicht wird.

Regionalvertretung fiir Graubtinden:

J. Gestle AG

Biiromobel- und Kassafabrik
Pulvermiihlestrasse 4

7001 Chur

Telefon 081/22 0555

*Deswegen werden CPT Safes in fiihrenden
Hotels von ganz Europa — bald rund um die
Welt — eingebaut. Immer mehr Gaste werden
mit dem eigenen CPT Schloss reisen.

CPT Hotel-Safe mit Montagematerial und Mon-,

tageplan nur Fr. 305.—.

Wenn Hotel-Safe, dann CPT-Safe!
Fiir anspruchsvolle Reisende wird CPT zum
Inbegriff von Sicherheit.

Generalvertretung fiir Europa und Verkauf
in der Schweiz durch:

ALIER AL

Bankanlagen, Tresor- und Stahl-
mobelbau

Flughofstrasse 40, 8153 Riimlang
Telefon 051/837783

Vielseitig. Die kstliche Fertigsauce,
ideal zu Rahmschnitzel, Kalbs- und
Schweinesteaks, Poulet, Bratkiigeli,
Pastetli usw.

die neue, vielseitige Saucen-Spezialitit

09.4.00.24d

Preisgiinstig. 1-kg-Dose nur Fr.13.50
(ergibt ca. 70 Portionen).

2Z00CRes0  (IN°CT 000

Vorblanchierte Pommes frites
erhalten Sie in 10-kg-Kartons
Srisch zu I'r. 2.10 oder
tiefgekiihlt zu Fr. 2.60 per kg.
« golden frites» sind
eins...zwei...drei..
herrlich knusprig
ausgebacken und
servierbereit.

Unverbindliche Auskunft und
Muster durch:

VOLG Schaffhauserstr.6
8401 Winterthur
Tel.: 052/841111

VLG Speichergasse 12

3001 Bern
Tel.: 031/2256 61

der und
«Kalten Kiiche» im Borddienst der Swissair

20 Jahre Sicherheit

bieten unsere Kiihlanlagen. Sie dienen aber auch
wahrend 30, 40 und mehr Jahren, denn wir kénnén
Anlagen nachweisen, die seit Uber 40 Jahren i
Betrieb stehen. Unsere Service-Stellen, die zu et
allerbesten in der Schweiz zahlen, bieten jede G&
wahr, dass eine Autofrigor-Kiihlanlage auch nach
jahrelangem Gebrauch stets zur vollen Zufrieden_he“
des Besitzers funktioniert. Fur alle jene, denen diesé
Sicherheit aber nicht geniigt, haben wir unseré
Garantie-Verlangerung geschaifen, die den Besitzem
unserer Kihlanlagen eine immerwahrende Fabrik
garantie einraumt. Bei einer Anlage mit Garantie:
Verlangerung fiihren wir, solange die Anlage i
Betrieb steht, jede Kontrolle und alle Reparaturen
absolut gratis aus. Darum fir jeden Kéltebedarf:

Autofrigor AG 8052 Ziirich
Schaffhauserstr. 473 Tel. (051) 4815 %
Vertretungen und Service-Stellen in: Basel, Bern:

Biel, Brig, Charrat, Chur, Davos, Fribourg, Genév
Lausanne, Lugano, Luzern, St. Gallen, Sierre

ripolac schafft
in Jahr Ruhe!
Wir.l6sen auch
jedes andere

Schadlingsproblem

Hans Wyss AG -
8800 Thalwil
051/926011
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Stellenangebote Offres d’emploi

Inseratenschluss:Freitag,11 Uhr.In Ausnahmefallen bis Montag, 11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederra battes.

Fir unser modernst umgebautes Restaurant in der
Nahe Zirichs suchen wir fir sofort oder nach Ver-
einbarung eine tiichtige und selbstandige

Sekretérin oder Gouvernante

lhre Aufgaben umfassen hauptséchlich die Erstellung

e nomat Ueberwachung u:
Wir bioten ein gutes Salar, mabliertes Zimmer, gros-

Bire sowie
d|e ublmhen Sozlal!elstungen
Offerte mit i F und
Lichtbild erbitten wir an:
Restaurant Club 21
8953 Dietikon-Zirich
Tel. (051) 8817 18
5128

Hotel Bernerhof, 3823 Wengen/BO

sucht fiir Sommersaison oder in Jahresstelle
Saucier/Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstéchter

Saaltéchter
Saalpraktikantinnen

Buffettochter
Hilfszimmerm&dchen

Eintritt 20. Mai 1969 oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Unterlagen sind-zu richten an H. Perler,
Hotel Bernerhof, 3823 Wengen/BO.

4288

Gesucht fiir lange Sommersaison, Juni bis Oktober

Sekretdr
Gouvernante
Alleinkoch

Commis de cuisine
Restaurationskellner
Restaurationstéchter
Saalkellner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten
an

Hotel Briiggli, 7050 Arosa

5303

GESUCHT auf 1. Juni fir die Sommersaison in ruhi-
ges Sport- und Familienhotel

2. Sekretér(in)

in NCR-Buchungsmethode

zur

Saaltochter (Saalkeliner)

Saaltochter/Barmaid-Anfangerin

firr lange ist mog-

lich.

Qtferten mit den notwendigen Unterlagen richte man
ann, L Moser, BELLAVISTA
SFORTHOTEL 7570 DAVOS.PLATY 3.

5676

Hotel Walliserhof, Zermatt

sucht fiir Sommersaison oder in Jahresstelle
Restaurationstdchter
(sprachenkundig)

Saaltdchter
(sprachenkundig)

Commis de cuisine

Anfragen mit Foto und Zeugnissen sind erbeten an
Theo Welschen, Hotel Walliserhof, 3320 Zermatt.

4651

Hotel Alexander am See,

Anmeldeformular
fir Stellensuchende

Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem
unserer Mitgliederbetriebe mteressmren wollen bitte

upon in kschrift gut leserlich
und vollsténdig ausfiillen und an folgende Adresse
einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittlung

Postfach

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchant une place

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans
un des hétels membres de notre société sont priés
de remplir complétemenl et lisiblement en lettres
Capitales le coupon ci-contre et de le retourner
&l'adresse suivante:

Sociéts suisse des hoteliers
Service de placement
Case postale

1 Berne

HOTEL MOY
3653 Oberhofen
am Thunersee

sucht fiir Saison ab 8. Mal -oder nach Uebereinkunft

Koch neben Chef
Gartenbursche
2. Sekretdrin

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an

Gesucht ins Hotel Ascot, Ziirich

Chef de rang

fiir elegantes a-la-carte-Restaurant.

Geboten wird sehr guter Verdienst und geregelte
Arbeitszeit in einem modernen Betrieb. Wir erwarten
von den Bewerbern Sprachgewandheit und Initiative
bei der Arbeit.

8800 ThaIw:l die Direktion.
i 5647 Offerten mit Zeugniskopien und Foto an H. Nuss-
Sucht fir sofort baum, Hotel Ascot, 8027 Zirich, Tel. (051)23 573,
Hétel Terminus Garni, Fribourg, cherche une
Chef de rang 5623
Commis de rang secrétaire/réceptionniste
Commis de cuisine Entrée & convenir. HOTEL BUTTERFLY
Be\négrbs_ngi? mit den- iiblichen Unterlagen erbeten Faire offres & la direction. Kreuzstrasse 40, 8008 Zirich
an die Direktion.
5703
5617 sucht fach- und sprachenkundigen
Al mit itdten-Kiiche aut
Hotel Waldhaus Dolder dom Pltze Zirich suchi Chef de rang/Anfangsoberkellner
8032 Ziirich
sucht fir sofort: Kiichenchef -
commis pﬁtissier (in kleinere Brigade) Offerten an die Direktion.
H ici 5650
commls de cuisine Bewerber muss vorziiglicher Saucier sein. Wir bieten
5709 guten Lohn und angenehmes Arbeitsklima. .
Sardona-Bar, Flims/Waldhaus
Hotel ALPINA, 8784 Braunwald
siichit s’ Mal oder nach Uebersinkunft ih: Jahres- Offerten unter Chiffre 5626 an Hotel-Révue, 3011 Gesucht auf 1. Juni
stelle oder lange Sommersaison ! ! res ;
Restaurationstochter Barn:i:‘:nlunul-nnmlld
(iiberdurchschnittlicher Verdienst) .
Anfangs-Restaurati tocht Gesucht fiir sofort im Speiseservice gewandte Serviertochter
- urationstochter
. Buffettochter
Restaurationskellner Serviertochter
Anfangs-Saaltochter (Schwelzerir) Offerten an:
o i A s G. Obrist, Pension-Regina, lm LuglnulPur-dllo
oder Praktikantin | e e e e e 2 Tel. (091) 54.15:03
3 e s [ in, 5430 P 13-297:
Commls de cuisine Telefon (056) 6 18 17.
Casserolier/Kiichenbursche : OFA 52408001 BUFFET DE LA GARE
Pamilia & Sohweiser: Hotel Alpina LA CHAUX-DE-FONDS
8784 Braunwald, Tel. (058) 7 24 77
5673 cherche pour tout de suite ou date & convenir un bon
Hotel Butterfly, Saucier
Kreuzstrasse 40, 8008 Ziirich
Hotel-Restaurant Engematthof Teléphone (039) 3 1221
sucht nach Uebereinkunft s .
8002 Zirich P 11-130355
Kiichenchef
(Schweizer) sucht In Jahresstelle L'Ecole professionelle suisse pour restaurateurs et
chweizer)
in Kieinen Erstklass-Restaurationsbetrieb hétellers -eiewcBalss, @endvs, chercho pour Ban
1 Telefonistin restaurant
sprachenkundig.
und fiir sofort . .
Eintritt per 1. Juni 1969 oder nach Uebereinkunt. chef Saucier
Chef de partie-Saucier
Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an
die Direktion des Hotels Engematthof, Engimatt-
Offerten an die Direktion. strasse 14, 8002 Zirich, Tel. (051) 23 86.05. 25 a 30 ans, entrée immédiate. Place & I'année.
i ie Direktion.
5649 5634 5604
[ 1
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom Né le
I Cognome Nome Nato il l
|
|
Wohnadresse Telefon
Domicile (adresse exacte) Téléphone
Indirizzo attuale Telefono

Nationalitat
Nationalite
Nazionalita

Art der Bewilligung fiir Auslander
Genre de permis pour étrangers
Genere di permesso per stranieri

Bisherige Tatigkeit
Activité antérieure
Attivita svolte

hier abtrennen

3 letzte Arbeitgeber
3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro

Wiinscht Stelle als
Desire place de
Desidera place de

Bemerkungen
I Observations
Osservazioni

Gewiinschtes Eintrittsdatum
Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata

Jahres- oder Saisonstelle
* Place & I'année |

ou saisonniére

Posto annuale o stagionale
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Hotel Léwen, Andermatt/Gotthard

sucht fiir lange Sommersaison (zirka 15. Mai bis

Ende Oktober)

1 Sekretérin
(sprachenkundig)

1 Commis de cuisine

1 Commis de rang

1 Restaurationstochter oder Kellner
1 Buffettochter

Bewerbungen sind zu richten-an die Direktion
(Tel. 044/6 72 23).

5031
Hotel Baur au lac, 8022 Ziirich 1
sucht auf sofort:

Réception: 1. Réceptionnaire/
Tournant

Loge: Chasseurs

Kiche: Chefs tournants
Commis patissier

Restaurant: Chefs de rang
Demi-chefs de rang

Etage: Portier
Hilfszimmermé&dchen

Traiteur-

handlung:  Verkauferin

Gértner: Gartnerin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lebenslauf und Foto
sind an die Direktion zu richten.

5606

Hotel St. Gotthard, Zirich

HOTEL BUTTERFLY
Kreuzstrasse 40, 8008 Zirich

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de rang
Commis de rang

auch Auslénder
Offerten bitte an die Direktion

Tel. 47 4270
5470

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Serviertochter oder Kellner
Saaltochter oder -keliner
Saalpraktikantin

Offerten an B. Hofmann, Hotel Central am See,
6353 Weggis, Tel. (041) 82 13 17.

5685

Wir suchen eine gutausaebildata

1. Buffetdame

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft. Méglichkeit
zum Beitritt in die Pensionskasse.

Offerten erbeten an W. Frauchiger-Minnig,
Bahnhofbuffet SBB, 8401 Winterthur, Tal 1052) 221335.

179 W

Hotel-Restaurant Biaren
3715 Adelboden

Gesucht fiir -sofort oder nach Uebereinkunft in
Jahresstellen

Serviertéchter

Offerten an P. Trachsel, Tel. (033) 73 21 51.

4613

sucht tiichtigen, wenn méglich

Chefderang

in Erstkl mit
i Tatigkeit, it und ho-
hem Gehalt.

Offerten an

Herrn P. H. Miiller, Direktor, Hotel St. Goﬂhard
Bahnhofstrasse 87, 8001 Z\mch Tel. 2317 o

5712

Hétel City, 3963 Crans-sur-Sierre

cherche pour longue saison d'été et d’hiver

femmes de chambre
lingére
casseroliers

fille d’office
5368

Das Bezirksspital Schwarzenburg (BE) sucht
1 Kochin
eventuell Tochter mit guten Kochkenntnissen; ferner
1 Kiichen- und
1 Abteilungsmédchen
Geregelte Freizeit und zeitgemasser Lohn. Einzelzim-
mer stehen zur Verfiigung. Eintritt sofort oder nach
Uebereinkunft.
Offerten sind erbeten an
Verwalter H. Blaser
Bezirksspital, 3150 Schwarzenburg
5474

Gesucht auf Pfingsten
Alleinkoch
Commis de cuisine
Serviertochter
Zimmerméadchen
Officetochter
Kiichenbursche

Offerten an

Hotel Bergsonne, 6356 Rigi-Kaltbad,
Tel. (041) 831147.

5423

Gesucht per 1. Juni

Chefkoch

Wir verlangen: Selbstandige Fiihrung der Kiiche inkl.
Bestellungen.

Wir offerieren: Guten Lohn, geregelte Arbeits- und
Freizeit.

Offerten an
Rest. Tédi, Todistr. 44, 8002 Ziirich,
Tel. (051)252518.

5370
— i)
Gesucht in eventuell in
Serviertochter
sprachenkundig
Barmaid

Englisch sprechend, jingeres Fréulein, eventuell An-
fangerin, fur Hotel-Bar

Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten mit Bild an Joe A. Dittli, Hotel Luzernerhof,
Luzern, Telefon (041)224444 (modernes, neuzeit-
liches Haus).

5562

Nach Wengen gesucht fiir lange Sommersaison
1 junger Koch

1 Tochter fiir den Saal
(Anféngerin)
Guter Lohn und geregelte Freizeit wird zugesichert.

Sich melden an

Hotel Schweizerheim, Wengen.
5399

Neues Garni-Hotel sucht auf Anfang Mai
Biiropraktikantin
(sprachenkundig)

sowie tichtigen, initiativen

Koch
als zweiten.
In _ lebhafte:

Saison- oder Janress(slle

Offerten erbeten an:

Hotel Garni, Flimserhof
Flims-Waldhaus

Telefon (081) 39 17 31.
SA 4457 B

Gesucht zum Eintritt per sofort oder nach Ueberein-
kunft

2. Chef de service
(auch Anfdnger)
In grésseres Bahohofbuffet.

a Umgang
mit dem Fsrsons! sind um |hre Offerte gebeten an

W. Frauchiger-Minnig

Bahnhofbuffet SBB
8401 Winterthur, Tel. (052) 22 13 35

P 41-179

Hotel Butterfly, 8000 Ziirich

sucht fiir sofort
Telefonist

Aide concierge

Offerten an die Direktion.

Hotel-Restaurant Belvoir,
Rischlikon, Tel. (051) 92 03 02

sucht

Serviertochter
Restaurationskellner

Hoher Verdienst.
Hausmadchen fiir Zimmer
Officeméddchen

Direkte Busverbindung von Zirich bis vors Hotel.
5641

Hotel'Excelsior, 1820 Montreux

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunit fir die
Sommersaison

Il. Sekretérin
Telefonist (Concierge-Stellvertreter)
Chef- oder Demi-chef de rang

Commis de rang

rten d Photo an
F. K. Liechti, Hotel Excels!ur 1820 Monheux

5642

Gesucht wird auf Sommer 1969
Verwalter-Ehepaar

zur selbstindigen Fihrung des zentral in einer Ge-
meinde am Zirichsee gelegenen

Wohlfahrtshauses

siner Stftung. Ein Wechsel in dor Fihrung erfolgt
wegen Pensionierung der bisherigen Leiteri

Der Betrlob. umfasst eine Kafiéestube,  einige Sit-
zungszimmer, Bibliothek und einen Saal. Fur Bewer-
ber ist der Nachweis der erfolgreichen Fihrung &hn-
licher alkoholfreier Betriebe erwunscht.

Das seit Jahrzenten bestehends grosss Haus wird
gegenwirtig

F. + G. Lehmann

MURTEN

sucht fir Sommersaison sprachenkundige
Sekretérin
(mit Hotelerfahrung).

Offerten sind zu richten an:
F. Lehmann, Hotel Schiff, 3280 Murten.

Gesucht nach Uebereinkunft junger, tiichtiger

Koch

A Luthi,
5430 Wettingen,
Telefon (056) 6 18 17.

OFA 52408001

Die 5 ist_auf den Sep
tember 1969 vovgesehen Im Hause steht der Lenung

dle vor der Ero"nung des Betriebes bezogen werden

Offerten von Bewerbern sind zu richten an den
Stiftungsrat  unter  Chiffre 5645 an  Hotel-Revue,
3011 Bern.

Wir suchen fir sofort
Kiichenchef-Aushilfe
fiir 1-2 Monate.

Hotel Anker, 9400 Rorschach
Tel. (071) 41 42 43

5693

In_mittelgrosses, originelles HOTEL -RESTAURANT |
ASCONA (TESSIN) suchen wir noch In

jungen Koch

mit guter Berufsausbildung, der Freude hitte an giny
abwechslungsreichen, selbstandigen Tatigkeit. )

Wer schreibt uns?

Offerten mit Foto und Zeugmskuplen unter Chify
5716 an Hotel-Revue, 3011 Ber; "

Posthotel Rossli, Gstaad

Jahresgeschaft mit 50 Betten und bedeutendem Re.

ieb sucl

Sekretdrin/Journalfiihrerin
sowie tiichtigen
Commis de cuisine

2u Kleiner Brigade.
Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntt.

Offerten mit
an M. Widmer-Ammon.

und L

Gesucht fir Jahresstelle sprachkundige, seridse

Barmaid

fur Bar-Dancing.

Offerten sind zu richten an Chiffre 5594, Hotel-Rews
Bern, 3011 Bern.

Hotel Léwen, 8944 9
sucht gewandten, sprachenkundigen

Restaurationskellner

mit Flambier- und Tranchierkenntnissen.

1 Buffettochter oder Buffetbursche

Eintritt fir sofort.

Offerten mit Zeugniskopien an Familie von Ricke-
bach, Hotel-Restaurant Lowen, 8344 Sihlbrugg,
Telefon (051) 82 9109,

P 431288

Hotel Butterfly, Kreuzstrasse 40
8008 Zirich

sucht fiir sofort oder nach Vereinbarung

Commis de cuisine
(neben Chef)

Offerten an die Direktion, Tel. 47 42 70.

Furstentum Liechtenstein
Alphotel Gaflei

sucht zum salonigen Eintritt oder nach Uebereir
kunft fir die kommende Sommersaison (Saisondauf
bis Ende Oktober) Toch folgende Mitarbeiter:

Buffettochter

(auch Anfangerin)

Zimmermé&dchen

(auch Antangerin)

Hotelpraktikantin

(Buffet, Service, Etage)

Kost und Wohnung im Hause.

Offerten mit den {iblichen Unterlagen und Loh™
ansprichen an die Direktion Alphotel Gaflel,
FL 9497 Triesenberg.

S0

Zermatt
Gesucht per sofort
Serviertochter

(auch Anfangerin).

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten erbeten an Restaurant Walliserstube,
3920 Zermatt, Telefon (028) 7 73 40.

si

Hotel Belvédére, Spiez, Thunersee

sucht ab sofort

1 Restaurationstochter

(Restaurant frangais)
Obersaaltochter
Saalanféngerinnen
Anfangszimmermadchen
Kiichenburschen

Wir erwarten die Offerten mit Foto, Zeugniskop®"
und Gehaltsansprichen. P
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Verbringen Sie diesen Sommer
im herrlichsten Sommerkurort
des Engadins!

SARAzENA

Pontresina

Restaurant
Francais

Nightclub

Kellerbar

Wir suchen noch

Oberkellner-Aide du patron
Chef de rang

(flambier- und tranchierkundig)
Kiichenchef

(evtl. sehr guter Chef de partie)
Commis de cuisine

(selbstandig)

Dancingkellner und -serviertochter
Kellerbursche
Chasseur-Garderobier

(mit Deutschkenntnissen)
Buffetmédchen oder -bursche
Kiichenbursche

Eintritt zirka 28. Juni 1969

Saisonende 30. September 1969

Wenn Sie Spass haben in einem jungen, dynamischen Team mitzuar-
beiten, dann schreiben Sie noch heute an Kurt O. Winkler, Dir.,
Restaurant-Dancing Sarazena, 7504 Pontresina.

5729
(O
HOTEL zum
Erstklasshotel
in Zirich
STOR§CHEN
ZURICH

Wascheverwalterin/1. Lingére

Unsere Wische wird ausser Haus besorgt. Wir suchen jemanden, der
die Kontrolle gewissenhaft fihren kann und der fiir die Wiederinstand-
stellung beschédigter Waschestiicke verantwortlich sein will.

Selbsténdiger Posten mit Spitzenlohn.

Direktion Hotel zum Storchen, Weinplatz 2, 8001 Ziirich,
Tel. (051) 2755 10.

5733

Hotelbetrieb, 200 Betten,

in bekanntem Kurort des Oberengadins (GR) sucht ab kommenden
Sommer tiichtigen

Kiichenchef

da unser langjéhriger Chef infolge Erkrankung demissionieren musste.

Eilofferten mit Angabe des Gehaltsanspruches erbeten unter Chiffre 5651
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

ORGANISATION ET EXPLOITATION
DE RESTAURANTS DE COLLECTIVITES

CBr

Nous cherchons pour restaurant important du canton de Neuchatel

couple gérant cuisinier

sérieux et capable de diriger du personnel.

Faire offres écrites au DSR, 1110 Morges.
P 22-6633

Zur Vervollstdndigung unseres
Mitarbeiterstabes suchen wir fiir
sofort oder nach Uebereinkunft:

Chef de rang

Commis de rang
Commis de bar
Buffettdchter

Comnmis de cuisine
Caviste

Es handelt sich um eine Jahres-
stelle mit geregelter Arbeits-
und Freizeit, angenehmes Ar-
beitsklima, Zimmer auf Wunsch
in unserem neuen Personalhaus.
Offerten sind zu richten an

Herrn

Direktor H. Finster
Kursaal-Casino Baden
5400 Baden

Telephon (056) 271 88

5590

Coylumbridge Hotel, Aviemore

Inverness-shire, requires

sous-chef, permanent
chef de rangs

lounge barman
chambermaids

All live in. Apply to Staff Manager.
563

Wir suchen fir sofort oder nach Uebereinkunft in
gutgehendes Speiserestaurant in Luzern fir lange
Sommersaison oder Jahresstelle

Serviertochter oder Kellner

hoher Verdienst.

Commis de cuisine

Posten zur i il
Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.
Chasseur

Offerten erbeten an:

Familie O. Rogger, Kunsthaus-
Restaurant, 6002 Luzern
Tel. (041) 22 40 23

Gesucht fir sofort

Barmaid

absolut qut
in schéne American Bar nach Thun. Sehr guter Ver-
dienst. Jahresstelle. Trinkgeld nicht inbegriffen.

Telephon (033) 2 83 40, abends.
5579

Gesucht in Jahresstelle

Barmaid

Englisch sprechend, gepflegtes, nettes, junges Frau-
lein fir Hotel-Bar, eventuell Anfangerin

Kochlehrling

mit Sekundarschulbildung

Offerten mit Bild an Joe A. Dnm. Hotel Luzemerhov
uzeit-

Trans Europ Express

Fir die internati L Zirich-A dam und Zirich-Paris

suchen wir einen tiichtigen, gewissenhaften

Koch

mit mehrjéhriger Ber entr 24 Jahre
alt.

Dienstdomizil: Zirich.

Einem gutausgewxesenen Fachmann bieten wir eine lnteressante Be-
mit guten L b n und gereg Pen-

sowua Gr
Eintritt: sofort oder nach Uebereinkunft.

Bewerbungen mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an die Direk-
tion der ischen Sp 4600 Olten

5624

Portier

1872

Der Bankverein

sucht
jiingeren, sprachkundigen

mit guten Umgangsformen
und gepflegter Erscheinung.

Interessenten mit Erfahrung bitten
wir, ihre Offerte zu richten an die

Personalabteilung des
Schweizerischen Bankvereins
Aeschenvorstadt 1, 4002 Basel

Luzern, Telefon (041) 2244
liches Haus).

4673

Gesucht nach Lugano:
|
Sekretérin
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kochlehrling

Hilfsgouvernante/Kaffeekchin

Offerten mit Foto und L
n:

Hotel Continental, 6903 Lugano

Eintritt nach Uebereinkunft.
5551

Hétel Valaisia, 3962 Montana
(Valais)

Nous cherchons pour saison d'été 12 juin jusqu'a
10 septembre 1969

portier

3 gargons de salle
3lingéres

1 gargon d’office

1fille d’office

1 tournante du personnel
1 commis de cuisine

5708

Hotel Merkur, 3800 Interlaken

Das neue Hnlel am Bahnhofplatz sucht Ir| langp
entuell
sonal mit Elnlrlll loluﬂ

Demi-chefs
Commis de rang
Lingeriemé@dchen
Chef de rang
Serviertochter

Offerten mit Foto und den iblichen Unterlagen sind
erbeten an Kurt Gertsch, Tel. (036) 266 23 (ab 19 Uhr).

5669

Kongresshaus Zirich

sucht zu baldigem Eintritt

Office- und Kiichengouvernante
Economat-Hilfsgouvernante
Economathilfe

Chef de rang

Commis de rang

Chef de partie

Commis de cuisine

Gefl. Offerten sind erbeten unter Beilage der Zeugniskopien und Foto
an das Personalbiiro.

10669

Biiro:

Loge:

Restaurant:

Kiiche:

Etage:

Wascherei:

- KULM HOTEL
7500
St. Moritz

Wir suchen fiir Sommersaison (bei Zufriedenheit langes Winter-
engagement garantiert)

Direktionssekretérin
(4sprachig) Jahresstelle

Voiturier
Telefonistinnen
Chasseure

Chef d’étage
Demi-chefs de rang
Comnmis de suite

Chef entremetier
Commis de cuisine
2i 4dchen und Zi S

Tournante
Portiers

Glétterinnen

Wischerin fiir Gastewédsche (Maschine)
Né&herinnen

Mangemédchen

2. Economatgouvernante

Office- und Kiichenpersonal
Kuriersaaltochter

Offerten mit Photo und Unterlagen an die Direktion des Kulm-Hotels,
7500 St. Moritz.

5536




Hotel-Revue Nr. 19

8. Mal 1589

Restaurationsbetriebe der
Schilthornbahn AG, 3825 Miirren

suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft folgendes
qualifiziertes Personal:

Hotel Alpenruhe

mit Handelsdiplom oder KV-Abschluss
(buchhaltungsgewandt)

Hotelpraktikantin

Chef de cuisine

Commis de cuisine
Restaurationstéchter oder Kellner

Bergrestaurant Birg
(Selbstbedienung)

Kassiererin

Buffettochter

(Selbstbedienung)

Kassiererin
Buffettdchter

«Piz Gloria» Drehrestaurant

Restaurationstochter oder Kellner
Buffetdame

Chef de cuisine

Entremetier

Kochin

Commis de cuisine

Wir bieten: Interessante . Jahres- oder Saisonstelle,
modern eingerichteter Betrieb, geregelte Arbeits- und
Freizeit, vorbildliche SolYelleIstungen sowie unent-
geltliche Fahrt mit der s::hmhumbahn an freien Tagen.
Unterkunft steht lhnen zur Verfiigun

Oﬂerlen mit Zeugniskopien und Fhoto sind erbeten

H " Markstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Mirren,
Telefon (036) 3 43 41.
5731

Initiativer, bestausgewiesener

Gerant/Kiichenchef

in leitender Stellung wiinscht sich, infolge Pachtauf-
gabe, zu verandern.

Gesucht wird kleines Spezialitéten-Restaurant oder
ais Kichenchef in Erstklass-Haus. In allen Sparten
bestens ausgebildet. Eintritt nach Uebereinkunft.
Bindnerland (Davos) bevorzugt.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 5612 an Hotel-
Revue Bern, 3011 Bern.

N
=/ DU BATEAU
F. + G. Lehmann

MURTEN

sucht fiir Jahresstelle

versierten sprachenkundigen
Disque-Jockey

Erdffnung des neuen Bar-Dancings Ende Juni 1969.

Offerten sind zu richten an: F. Lehmann, Hotel Schiff,
3280 Murten.

5593

Parkhotel Waldhaus
Flims-Waldhaus

sucht fir die kommende Sommersaison noch folgen-
des Personal:

Demi-chef

Commis de rang
Officegouvernante
Kaffeekdchin
Tournante/Kaffekdchin
Zimmermédchen

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an
die Direktion.

571

Das ganz neu renovierte
HOTEL BELLEVUE

in St. Moritz

sucht vur kommende Sommersaison noch folgendes

Personal

Sekretar/Réceptionist

(Sweda-Buchungsmaschine)

Sekretarin-Praktikantin
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Portier

Hilfsportier

Lingére

Hilfskochin

Offerten mit den dblichen Unlevlagen sind zu rich-
ten an die Direktion, Tel. (082) 3

Bei Zufriedenheit Jahresstelle zugesichert.

5576
e

Hotel Alpenrose, 3862 Innertkirchen
(Berner Oberland)

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft fir lange
Saison

Koch oder Kéchin

Oﬂerlen mit Gehallsanspruchen sind erbeten an
. Urweider, Tel. (036) 5 11

©On cherche

sommeliére

connaissant les deux services, pour la saison d'été,
entrée a convenir. Bons gages, traitement familial.

Motel des Bouguetins, Mme Duperrex
1837 Chateau d'Oex, tél. (029) 4 64 19

P 22-26891

Hotel Hirschen, 3818 Grindelwald

5735
sucht fir sofort
zu ' Saaltochter
UTH Serviertochter
‘ﬁ” Buffettochter
Sehr guter Verdienst zugesichert.
3800 Interlaken
Gesucht fir lange Sommersaison Offerten an Familie Bleuer, Tel. (036) 3 27 77.
Zimmerm&dchen 5667
Eintritt anfangs Mai oder nach Uebereinkunft. Passantenhotel mit 70 Betten sucht fir Sommersaison
Juni bis Oktober
Offerten an die Direktion oder Tel. (036) 2 62 33. Koch
5177 i gute Moderne elek-
trische Kiiche
M Commis de cuisine
o e [ eventuell ab 15. 6.
Portier
Sport-Motel Zweisimmen Zimmermadchen

sucht

Keliner oder Serviertochter

und der deut-
tranzcslschen und englischen Sprache er-

fur
schen,
wiinscht.

Ebenfalls gesucht:
Commis de cuisine

Guter Verdienst und geregelte Freizeit.

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Anfragen an Familie H. Liebi-Gurtner, Tel. 030/2 14 31.
P 0522945

Gesucht fiir Sommersaison ins Berner Obsl!and;

1 Alleinkoch
2 Serviertochter

Guter Verdienst und geregelte Freizeit zugesichert.

Offerten an Familie Thomann, Hotel Hof und Post,
3862 Innertkirchen, Tel. (C36) 5 19 51.

5728

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft tiichtige

Serviertochter oder Kellner

Hoher Lohn und gutes Arbeitsklima zugesichert.

Offerten an Familie Fritz Aebischer, Hotel-| Rest Heggi-
dorn, 3202 Frauenkappelen, Tel. (031) 95 03 37.

5730

Die Neurologische Universitétsklinik Basel sucht auf
Sommer 1969 oder nach Vereinbarung

Hausbeamtin

Es handelt sich um einen selbstdndigen - Vertrauens-
posten in individuellem Kleinbetrieb.

Gewiinscht wird wenn maglich erfahrene Personlich-
keit mit Organisationstalent und Geschick in der
Personalfiihrung.

und Pen-

i wie
sionsverhaltnisse sind staatlich geregelt.

Bewerbungen mit Bild, kurzem Lebenslauf, Zeugnis-
kopien und Referenzen sind an die Direktion der

4000 Basel, erbeten, Telefon (061) 23 9 80.
P 03101888

Gesucht nach Baden in lange Sommersaison oder in
Jahresstelle.

Restaurations- und Hallentochter
sprachenkundig, ab Mitte Juni

Saalkellner

Saaltochter

Saalpraktikantin

Offerten an Hotel Limmathof, 5041 Baden.
5215

Demi-chef de rang
Commis de rang

Offerten mit Zeugnissen und Fot
Hotel Meyerhof, 6493 Hospental Tel (044) 67207

5664

HOTEL EULER, 4002 BASEL

sucht in Jahresstelle:

Chef de partie
Chef de garde
Commis patissier
Commis de rang
Biiropraktikant

(spater Réception)

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.
5678

Hotel Conrad, 7550 Scuol/Schuls,
Engadin

sucht fiir Sommersaison oder Jahresstelle
Hotelsekretéarin

(Praktikantin)

fiir Réception und Mithilfe in der Buchhaltung.
2 Serviertochter

(auch eine Anféngerin)

flr Restaurant und Dancing-Betrieb.

Sehr guter Verdienst,
Logis im Hause.

geregelte Freizeit, Kost und

Offerten mit Folo und Zeugnisabschriften an
Th. Conrad, Café, Restaurant und Hotel garni,
7550 Scuol/Schuls, Tel. (084) 9 1

5655

Schiitzenhaus Basel
Wir suchen per sofort oder spéter
Saucier
Entremetier
Commis de rang

Sekretérin
(evtl. Anféngerin)
Wir bieten:

~ interessante Arbeit in erstklassigem Rahmen
- Leistungslahne

Schrifliche Offerten sind orbeten bel
ugg, Restaurant Schiltzenhaus,
600 Bas

Lac Léman

On cherche pour saison ]usqu 'a fin octobre - entrée
dés maintenant ou a convenir

sommelier

(demi-chef ou commis qualifié). Bons gains, bien
logé, congés réguliers. Offres avec copies de certi-
ficats et photo a I'Hdtel du Signal de Chexbres,
1604 Puidoux-gare, Vaud.

5752

fofel 3um gofdenen &opf, Biilady

Modernes Kleinhotel Nahe Zirich sucht fir sy
Aide-patron
(Schweizer oder Niederlasser)
tuchtigen, jingeren
Garde-manger
(in kleinere Brigade)
tiichtigen
Restaurationskellner
(Uberdurchschnittlicher Verdienst)

oder

Buffetdame
Serviertochter
Hausméadchen
(auch Auslédnderin)
Offerten sind zu richten an

Fanmille Rosser-Hofer, Hotel zum goldenen Kopf
8180 Bilach, Tel. (051) 96 89 31

Pétg
Fir ies Hotel gesucht E
Nachtportier
F geregelte Jahrese
stelle.

Bewerbungen mit Zeugnissen werden erbeten an:
Hotel Seidenhof, Sihistrasse 7/9, 8021 Zirich.

b

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

junger Kellner

Geregelte Arbeitszeit, sehr guter Verdienst, so
Zimmer mit fl. Kalt-'und Warmwasser vorhandsn

Schatzen Sie es, in einem modern eingerichteten &
trieb zu arbeiten, dann melden Sie sich bitte b

P. Sehatti-Meyer, Hotel-Restaurant Nollen, 850t Hose
ruck (TG), Telefon (073) 4 00

]

Gesucht mit baldigem Eintritt fiir Sommersaison oé¢
in tiichtige, i

Barmaid

Offerten mit den dblichen Unterlagen erbeten &

Grand Hotel Schweizerhof
7078 Lenzerheide

Gesucht

fir die Sommersaison

junger Koch neben Chef
junge Kochin neben Chef
Hilfskéchin
Sekretarin-Praktikantin

in mittleres Hotel am Vierwaldstattersee.
Eintritt Mai oder nach Uebereinkunft.
Geregelte Freizeit.

Offerten an:
Hotel Sonne, 6375 Beckenried, Tel. (041) 84 5205.
e}

Cuisinier
pour restaurant, centre Genéve.

Bon salaire. Bormis C ou Suisse. Début 15 U

Téléphone (022) 26 20 10.
P 31821

Hotel Waldheim Risch
Am Zugersee

Sucht fir Saison- oder Jahresstelle, fleissige, %
wandte

Buffettochter

(Anténgerin wird angelernt)

Zimmer im Hause. Geregelte Freizeit.

Offerten sind zu richten an:

Famille B. Schriber, Hotel Waldheim, 6343 Risch:
Telefon (042) 54 11 55.
S8
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Grand Hotel Victoria-Jungfrau-
3800 Interiaken

sucht fir Sommersaison. -Eintritt sofort oder nach
Uebereinkunft. Saison bis anfangs Oktober.

Journalfiihrer (NCR)
Praktikant

Biiro:

Loge: Chasseur

Service:  Chefs derang
Demi-chefs de rang

Commis de rang

Kaffeekdchin
Kiichen/Officeburschen

Divers:

Kiiche: Chef saucier
Chef tournant
Commis de cuisine

Wischerei- und
Mangegouvernante

Lingerie:

Glatterinnen
Stopferinnen
Mangemédchen

Offerten mit den nétigen Unterlagen sind zu richten
an die Direktion.

5826

/!TI\\

\\'

Hotel Glockenhof, Ziirich

Wir suchen in Jahresstelle fiir unser gepflegtes Hotel
und Speiserestaurant

Demi-chef de rang.oder Saaltochter

Mit ausreichenden Sprdchkenntnissen In " Deutsch,
Englisch und Franzésisch. Eintritt sofort oder nach
Uebereinkunft.

Bitte richten Sie lhre Offerte mit den iiblichen Unter-
lagen an die Direktion des Hotel Glockenhof, Sihl-
strasse 31, 8001 Zirich oder telefonieren Sie
(051) 23 56 60.

5811

Gesucht in ruhiges Sport- und Familienhotel in be-
kanntem Sommer- und Wintersportzentrum

1 Direktions-/Réceptionssekretér(in)
evil. junges Ehepaar

fach- und
geboten wurde In absehbarer Zell dle Leitung des
Hauses zu {bernehmen. Keine Restauration, keine
Nachtanlésse, Jahresslelle

Offerten mit den nétigen Unterlagen und der Be-
kanntgabe der Gehaltsanspriiche richte man bitte
an Chiffre 5822, Hotel-Revue, Postfach, 3001 Bern.

Gesucht fiir die ‘Sommersaison vom - 1.
15. Oktober 1969

Restaurationstochter
Hausbursche-Portier

Juni  bis

Zimmermidchen

auch Auslander oder Ehepaar angenehm.

Eer(vx gute Verdienstméglichkeit schéne Zimmer im
otel.

Eilofferten an:

Horst Pfannenmiiller
Hotel Rubschen
8784 Braunwald (GL)

5818

Hotel B&chau, 8806 Bach

direkt am Ziirichsee
sucht far Sommersaison, 15. Mai bis 31. Oktober 1969,
2wei tiichtige, sprachenkundige

Serviertéchter

fiir _regen Avla-carte-Betieb.

Zimmer im Hause,
grosser Verdienst

mit

unter i an Frau
Telefon (051) 76 05 12.

5817

Stellenangebote Offres d’emploi

Gesucht

fur sofort fiir Dancing-Bar

nette Barmaid und Serviertochter

Offerten an:

Hotel Eden-Roc, Axenstrasse 15
6440 Brunnen
Tel. (043)917 50und 9 17 07

5815

Gesucht fiir Sommersaison mit Eintritt Mitte/Ende
Juni

Officegouvernante
Etagengouvernante
Zimmermadchen
Portier
Chasseur/Telefonist

Chef de partie
Commis de cuisine

Saalkellner

Bei

Offerten mit den {iblichen Unterlagen an:

Grand Hotel Schweizerhof
7078 Lenzerheide

5785

Restaurant Caravelle, Bern

sucht in Jahresstelle

Aide du patron

(Chef de service)

1 Saucier-sous-chef
(auch Aushilfe)

2 Commis de cuisine
1 Buffetdame
Serviertochter
Kochlehriing

Offerten bitte an Herrn W. Lisak, Bubenbergplatz 12,
3011 Bern, oder Telephon (031) 22 45 0.

P_059021

Gesucht nach Basel junger, tiichtiger

Commis de cuisine
fir gepflegte Stadtkiiche,

Kochlehrling

fiir sofort oder nach Uebereinkunft.

Bewerbungen an A. Hartmann,

Hotel Central, Falknerstrasse 3,
4000 Basel, Tel. (061) 23 44 30

Hotel Waldhaus, Vulpera

sucht erfahrene

Bridge-Hostesse

Mitte Juni bis Ende August.

Offerten erbeten an
Hotel Waldhaus, 7552 Vulpera, Tel. (084) 9 11 12

Ausbauféhige Position!

Wienerwald das bedeutet: 310 Restaurants
und Hotels in Oesterreich, Holland, Belgien,
Deutschland, Italien, den USA und in der
Schweiz. 6400 Mitarbeiter erfiillen ihre Auf-
gabe direkt oder indirekt zum Wohle der
Gaste. Fir unser Restaurant in Zirich suchen
wir

1 Chef de service

Wir bieten lhnen die Moglichkeit vorwarts-

5848
P Wir bieten: Gute Bezahlung. Geregelte Ar- 3800 Interlaken
osthotel Arosa beitszeit usw. Alles was Sie von einem gut . .
gefiihrten Restaurant erwarten kénnen. Wen- Hotel Waldhaus Dolder sucht fir Sommersalaon
den Sie sich am besten an uns.
sucht fir kommende S irka 10./15. Junl, uri
s e b e Totoonon (051226005 una vere || 8032 Ziirich Saaltochter
langen Sie Herrn Dir. Kdssler. Oder reichen .
Kellermeister-caviste Sie lhre schriftliche Offerte an folgende sucht fir sofort: Saalkellner
Adresse ein: . Abtiaal
Commis patissier Eintritt nach Uebereinkunft.
o
Wienerwald . || commisae cusine
Offerten erbeten an: Hermann J. Hobi c - d gnangn r;\||Td|eno\:4ilswlnz:rzn1 Unterlagen sind erbeten an
’ e Frascati — Seefeldquai 1 — 8008 Ziirich ommis de rang am. Bierl, Tel. (036)
- 564 o 553
16 st

Sie miissen uns natirlich bewei-
sen, was Sie konnen.

Ascona —Tessin

Gesucht nach Uebereinkunft

Anfangsoberkellner
Restaurationskellner

Offerten mit Zeugniskopien und Foto erbeten an
Hotel Tamaro, 6612 Ascona, Tel. (093) 239 39

5842

Bahnhofbuffet, 6300 Zug

sucht fiir sofort in Saison- oder Jahresstelle

Serviertocher oder Kellner
(guter Verdienst)

Buffettochter oder Bursche
(eventuell Anfénger)
r bieten gute Entléhnung, Arbeit und Freizeit ge-
regelt Kost und Logis im Hause.
Anfragen Tel. (042) 21 01 36
5844

Hotel Gletschergarten,
3818 Grindelwald

sucht fiir sofort oder nach Ueberelnkun" in Jahres-
stelle, eventuell Sommersaison, tichtigs

Alleinkoch oder Kéchin

nette

Serviertochter oder Kellner

(auch Anfanger und Auslander)

Offerten an Fam. Fillemann, Tel. (036) 327 21.
5837

Palace Hotel, St. Moritz
sucht fiir Sommersaison 1969

Direktionssekretarin

(Jahresstelle)
Nachttelefonist
Chasseur
Telefonistin
Serviertochter Courriersaal
Disc-Jockey
Zimmermadchen
Chef garde-manger
Chef entremetier
Chef de nuit
Metzger

Commis de cuisine
Patissier

Commis patissier
Glatterin

Naherin

Wascherin
Krankenschwester
Haushaltangestellte

(Jahresstelle)

Bei i kann Winter

t werden.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto mit Lohn-
angaben an Palace Hotel, 7500 St. Moritz.

5849

MOVENPICK

Wir suchen fiir unser Restaurant in LUZERN eine
tichtige

Betriebs- Tournante

Eintritt fir sofort oder nach Uebereinkunft.

Der Posten umfasst die Ablosung der Hostessen, der
Gouvernante und am Kiosk sowie allgemeine Biiro-
arbeiten.

Es handelt sich um eine interessante Dauerstelle.
Schichtbetrieb, Verpflegung im Botrloh, Wir bieten
ute

Gesucht fiir sofort

Jungkoch oder Kéchin

Zimmer im Hause oder auswérts

Restaurant Metzgerhalle
8050 Zrich, Tel. (051) 46 96 17

5838

Fiir sofort oder nach Uebereinkunft suchen wir

Hausbursche

(auch Réception-Abl&sung)

Jahresstelle.

Direktion Hotel Astoria
4500 Solothurn, Tel. (065) 2 75 71

5836

HOTEL
BELAIR

WALLISELLEN
ZURICH

mit

Restau-
rant.

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Nachtportier

mit guten Englisch-,
Sprachkenntnissen

Franzdsisch- und deutschen

sowie

Commis de restaurant
Demi-chef de rang

Auch auslandische Bewerber sollen sich bitte tele-
phonisch man Herrn Sigrist in Verbindung setzen
(051) 8319 1.

5846

Hotel-Restaurant Schonegg,
Adelboden

* sucht mit Eintritt nach Uebereinkunft:

Buffettochter

Hoher Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Freie Kost und Logis im Hause.

Offerten sind erbeten an:
Familie H. Thiller, Hotel Schénegg, 3715 Adelboden,
Berner Oberland. Tel. (033) 73 16 61.

5750

AMBASSADOR

Hotel Ambassador
Hotel - Bar - Restaurant
Fa!kenslrasse 6, beim Opernhaus
8008 Ziiri
Tel. (051) 47 76 00

Gesucht fiir sofort junge, tichtige

Hotelsekretérin

fur Réception und Kasse. Nur Schweizerinnen oder
Niederlasserinnen mdchten sich melden.

Wir erbitien lhre Eilofferte. oder lhren Anruf.

5840

Gesucht fiir sofort

Chef de service
Saucier
Commis garde-manger

2 Buffettochter oder
2 Buffetburschen

mit i er-
halten den Vorzug.

Heim, Restaurant Mévenpick, Grendel 19
BODD Luzern, Tel. (041) 22 66 22

S 61, 8002 Ziirich, Tele-
fon (051) 25 02 80.
(T

)

5751

Hotel Weisses Kreuz
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TESSIN
Gesucht fiir die Saison eine

Buiffettochter
sowie eine
Serviertochter

evtl. Anfanger
Familiare Behandlung und guter Verdienst.

Hotel Favini, Magadino (vis-a-vis Locarno)
Telefon (093) 6 32 29. ”
57

Gesucht in gepflegten Betrieb an der Peripherie der
Stadt Zarich
2 freundliche, zuverldssige
Serviertochter

Jungkoch neben Patron

Schichtbetrieb.
Es kénnen nur Schweizer oder Niederlasser beriick-
sichtigt werden.

Spezialititen-Restaurant Kibiz, 8305 Dietlikon,
Familie K. Siegrist, Tel. (051) 93 31 10.

5754

Adler Hotel, 6903 Lugano

sucht

1. Saaltocher oder Saalkellner

5741
Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Aide du patron
wird gri im Gastge-

Gesucht far lange Sommersaison in Berghotel im
Engadin in der Nahe von St. ritz
Eintritt anfangs Juni oder sn!angs Juli

2 Commis de cuisine

2 Kiichenburschen

1 Officebursche oder -méddchen
1 Zimmermadchen

1 Méadchen fiir Lingerie

1 Buffetbursche oder -méddchen
2 Serviertochter

1 Verkauferin fiir Kiosk

1 Serviertochter

zur selbstandigen Filhrung eines Nebenbetriebes.

her Lohn. Farn Behandlung.

werbe und die Fahigkeit, alle in den

reich eines Patrons fallenden Arbeiten selbstandig zu

erledigen. Jahresstelle.

Gesucht nach Uebereinkunft tiichtigen, zuverldssigen,

bestausgewiesenen

Kiichenchef

Gesucht auf Ende Mai jiingere, fachkundige

Hol
Anstellung far Wintersaison moglic
Anmeldungen sind zu richten an:

R. Brasser-Kindig, Bahnhofstr. 26, 8703 Erlen-
bach/ZH Tel. (051) 90 08 06.

SV

Berner Oberland/Saanen

P 44-3918

Wir suchen vom 1. Juni bis Ende Oktober 1969 (even-

Kulmhotel
7077 Valbella/Lenzerheide

sucht fr lange Sommersaison oder Jahresstelle gg,
wandte, freundliche

Saal-Restaurationstochter
oder Kellner

sowie

Portier/Hausbursche

Fir gute Leistungen, sehr guter Verdienst nebst e,
zeitlicher Unterkunft im Hause. Stellenantritt nay,
Uebereinkunft.

Gefl. Offerten mit Unterlagen an die Direktion.

m

Bedeutender Hotelbetrieb in Zermatt sucht fir sofeq
oder nach Vereinbarung

Direktionssekretarin

Der Aufgabenkreis umfasst:
Lohnbuchhaltung mit AHV und anderen Soziallelstun.
gen, Personalbetreuung, Arbeitsvertrage usw. Leich.
tere

Geboten wird gutbezahlite Jahresstelle mit sehr guter
Unterkunft und Verpflegung, familiares Arbeitsklima,
usw,

Da Jahresstelle, ware etwas langere Anstellungsdauer

Hotel Halbinsel Au Barmaid tuell auch ) In erwinsehi. Verlang! wird Beherrschung dor g
. schen, hi nte

Au am Ziirichee " . Aieke dor Taneniachen Sprache mindestans iy

sowie Praktikantin

Wir suchen baldmdglichst in unser gepflegtes Restau- Bewerberinnen wollen sich melden mit Ueberweh

Serviertochter i E::;'.f::fniut:. LE:::g.gelsgslte Arbeitsbedingun- g oriagen; und Pholo an [Postiach 2y
eine Buffettochter oder -burschen o sotort gen. bt

Gerne fiihren wir Sie in diesen interessanten Beruf lnleressenlt;:nr:eldtan slon biite: Hotel Marguerite, Engelberg

Rufen Sie uns bitte an: Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten Neumiinsterallee 1, 8032 Ziirich, Tel. (031) 32 84 24. Gesucht ab 1. Juni 1969

A. Steinbrink, Tel. (051) 75 00 21. i an: OFA 67042110

Rolt Rest. REST4 sprachenkundige Sekretérin
4000 Basel, Tel. 33 44 33. Q U,ty
CONTINENTAL e g} ] %, Familis Fontan, Tol. (041 74 13.21.
Cherchons pour le nouvel
LAU?/(X)IJJ—EIE 3 © établissement Cité  satel- 5m
D —% lite du Lignon, Genéve:
Gesucht tichtige .
cherche Q‘UGNO\\\
Barmaid
salle:  chef de brigade 1 chef de garde

chef de rang fir Saison- oder Jahresstelle. garcons de café/sommeliéres

demi'chef de rang Arbeitszeit: abends. et appren“ cuisinier Zur Erganzung unseres Teams suchen wir fir sofet

commis de rang

dt L . LBRECHT FRERES, Ri Li ,
cuisine: chef garde.manger Stact Lugarm ﬁsl. (022) 45 09 20, 1211 Lisﬁ‘éfé‘rfxé'éne'??" B 1 Buffettochter
: chef entremétier Hotel Goldener Stern, Luzern L acit ¢
: s

chef de snack Franziskanerplatz 4, 6000 Luzern TORGTO - SAMADA sowie

tournant Telefon (041) 22 08 91. =4,

commis de cuisine 5743 Ass;s}ant Manager Commis de cuisine

& g X . ik Growing Restaurant Chain.

- Faire offres a la direction avec copies de certificats . . . Geboten wird: Jahresste!le mit gutem Verdlensi g&

et photo. n - Hotel Vill rgherita . i , for

Date d’entrée immédiate. Tessi B aMarghe ‘sh:xn;eat:’;-SZ::Z?'di;ZI.Le::I:f:'erTaT 250, Lau {:ngsf\IAlngen vorzugllche \/Fevp!elr;gung

2 Place de la Gare, 1000 Lausanne. Lugano —Bosco ’

. . Send application with photo, curriculum vitae and
e sucht fiir sofort oder nach Vereinbarung references to cipher 5768 to Hotel-Revue, 3011 Berne.
qualifiziertes Personal Interessentinnen weden sich bitte direkt an:
Saison dauernd bis 20./25. Oktober 1969:
. E. Bichi, Gé A ER, Olten,
Hotel-Restaurant Schweizerhof Hétel Chateau Giitsch, 6000 Luzern Ciaton (od2) 22 paag o Festaurant GENTER, Olen
9656 Alt St. Johann 2Zimmermédchen ot o o i i
1 Lingerietochter folgandes quatiiziertes Personai:
(Obertoggenburg) 1 Tournante Entremétier
sucht fi lange Sammersaison offerton mit photo und Commis de cuisine " Bestaurant und Bar
Samiits & Horsoq. 8435 Bosco-Luganase. i Biiropraktikant / A
. .. 5744 H
Recimcntonskane ur Gerbern
SURL ST Hoétel Bonivard a 1842 Montreux-
Jungkoch oder Hilfskéchin Terdliet Saalkellner Sterenplatz 7, Luzern
neben tiichtigen, jungen Alleinkoch. Hllfsgouvernante " " o
Gesucht auf 15. Mai pder nach Uebereinkunft, jingeré,
cherche Offerten mit den blichen Unterlagen erbitten wir an flinke, eprachenkundige
Familidre Arbeitsverhaltnisse und guter Lohn. die Direktion.
Vollelektrische Kiiche. fille ou gargon de salle ;| Barmaid
. . Jahresbetrieb, hoher Verdi e
e S e Hotel Bellaria, 6612 Ascona SRR
Besitzer W. Schlumpf-Bischof, Tel. (074) 511 21.
o sucht fiir sofort
o761 Tel. (021) 6133 58. R. Ulrich, directeur. o Offerten mit Referenzen und Photo erbeten.
SaaltOChler Telefon (041) 22 75 50, N. Cattaneo.
Gesucht Anfangerin o
¢ Hotel
Ommis de cuisine k Offerten erbeten an die Direktion, Tel. (093) 21121, Wienerwald
in gutgehendes Speiserestaurant. a E =il Betriebs-AG
I I I l l | l Wir helfen!

Z':"'(" "S‘C:l‘:‘ebere'"k":"l " O a a Nach Lugano gesucht Hatten Sie bis jetzt Schwierigkeiten, den
erte mit Lohnanspruch ist zu richten a " richtigen Arbeitsplatz zu finden? Dann wen-
ries, Tor. (061) 24 18 70, Restaurant Bdrse, Basel. Wildhaus (Qbertoggenburg) fon S sich vorrananaroll an uns. Wir bleten

: i Klassi i ar S0- echte Vorteile! Wir suchen
e G maama
Post-Hotel Arosa e CHEMEEE ellner
Anfangssekretarin
ht fir S i Anfang/Mitte J . H b3

sueht fr Semmerssizon Anfang/iite Junt Restaurationstochter oder -kellner | { Anfangssekretsrin Serviertéchter
Saaltschter Commis de cuisine Aushi a

toch . T ilfskrafte
Serviertochter fiir Restaurant Buffettochter 1 Saalpraktikantin ‘

. . anp pe urfettochte (halbtags oder nach Vereinbarung)
Serviertochter fiir Poststiibli (ewtl. Antangerin) 1 Anfangszimmermédchen si
Restaurationskellner Barlehrtochter e schrell A ‘basien, Sia sellen. sich

e y ! | Fra-
Buifettochter (-burschen) Saalkellner Sages ot s, o e s oo [| o0 sre Camchfatiner o,
( bursch ) ‘cemadchen Etagenpor"er pezahtie Ferien. den - z. B. Uber lhre Vorteile.

- chen " "
h PR Zimmermédchen o
Lingeriemadchen w
Biir%praktikantin Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind 2u richten Ienerwa
) Offerten an: Seefeldquai 1 (Frascati)
Qaten an Postotel Arosa, Harmann J. Hobi, Telafon Frma . ity Waber, Koot Ackertontan, Hotel Boldt, 6976 Castagnola (TI) 8008 Zilirich, Tel. (051) 32 68 05.
5674 5749 5819
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w Hétel-Restaurant du Domino, Rolle al Sp[]]'t Hutﬂ[

cuisine renommée

w w cherche pour entrée immédiate DAVUS PLATZ

1 chef de parti sucht fiir on oder in Jahr

HOTEL BRISTOL BERN E—— Chef de partie
o Commis de cuisine

sucht Faire offre a la direction, tél. (021) 75 11 51. A . .
P 226755 Lingerieméddchen
Anfangssekretarin Kaffeekdchin
HOtel prakti kanti n Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an:
Gesucht fir Sommersaison mit Eintritt Mitte Juni er- R. Stiffler, Sporthote! Gentral, 7270 Davos Flatz.
Chasseur e it 4007
Barmatd . KONGRESSHAUS ZURICH
Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion. Bel it Wil ichert.

Telefon (031) 2201 01.
Offerten mit den ublichen Unterlagen erbeten an

5129
" Grand Hoétel Schweizerhof
Hotel Restaurant {073 Lenzerhelde
Engematthof
8002 ZUrlCh Ges_uﬁ{“‘ mrB I?qgg Somemrsaison in neuen, gutein- sucht fiir seinen Hazyland-Betrieb einen tiichtigen, initiativen
gerichteten Betriel
sucht in Jahresstelle: ) . Geschaftsleiter/Chef de service
Kiichenchef-Alleinkoch
Bestausgewiesenen Chef de rang als (evtl. Commis oder Kéchin) mit Kenntnissen in Dancingbetrieb.
Gefallige Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind erbeten an die
Oberkel I ner- Stel I ve rt rete r Serviertochter Direktion des Kongresshauses Ziirich.
(Schweizer oder Niederlasser) 5075
Eintritt baldmaglichst. Tochter
Offerten sind erbeten an die Direktion des Hotels Engematthof, Engi- ;‘:"geﬁ‘é';‘m's Jnd Bullet, Cute. feordienstméalichkelt; OT
mattstrasse 14, 8002 Ziirich, Telefon (051) 23 86 05. I I EL
5210
cp ST. GOTTHARD
amilie W. Spori, Berghotel, Hahnenmoospass, I
Fiir unser neu renoviertes Hotel-Restaurant suchen wir initiativen 3715 Adelboden, Tel, (033) 73 19 5. ZURICH
a= H P 0523023
Kiichenchef oder Alleinkoch
Gesucht nach Davos fir lange Sommersaison
H = 20. Mai bis Anfang Oktober)
Buffet-Zimmermédchen (8 Ml bis fang Oxtober S| |< :, rt
Praktikantin-Réception
Hausbursche tikantin-Recep sucht
Sehr guter Verdienst zugesichert. Hotel-Praktikantin initiativen, sprachgewandten
Zimmerm&dchen Chef de:service
Offerten erbeten an c oy o 3
ommis de cuisine ; ) . fars
fur gepflegtes Erstklassrestaurant mit Spezialitatenkiiche.
K. Inauen, Hotel Krone, 9050 Appenzell, . < . Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Tel. (071)871321. junger Chef de service
Gehalt: Fixum plus Umsatzbeteiligung.
5658 Ke“ner'Prak"kant(m) Geregelte Arbeitszeit.
Saalkeliner Offerten sind erbeten an Herrn P. H. Miiller, Direktor,
: Hotel St. Gotthard, Bahnhofstr. 87, 8001 Ziirich,
Portier ' ' "
ZOO mstaumw ~ Fiihrerschein erwiinscht. Tel. (051):2317.60. 5711
gl

8044 Zirich Zirichbergstrasse 219-221 IGerl;ﬁgalle Arbeitszeit und sehr gute Verdienstmog-
ichkeit.

Nach dem Umbau des Zoo-Restaurants wird im August unsere Cafe-
teria durch ein exklusives Restaurant in einem fiir Zirich einmaligen
Stil ergénzt. Offerten sind zu richten unter Chiffre OFA 7201 D,

Orell Fissli-Annoncen AG, 7270 Davos-Platz. Le Richemond’ 1 20" Ge n‘eve

OFA 56272003

Wollen Sie als
cherche

Chef de service

commis patissier

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

mithelfen, einen anspruchsvollen Kundenkreis aufzubauen? ainsi que
) ! - nadebsei Etagen-Hallentournant . . s
Sie werden Chef einer 20képfigen Brigade sein. fir Loge und Nachtdienstablésung Com mls de CUISIne
Sie sollen: - ein Mindestalter von 30 Jahren und eine 2jéhrige : &
Tatigkeit als Chef vorweisen kénnen serv'lfgeo’z'::gr (Suisse)
- «Schwyzerdiitsch», Franzosisch und Englisch
sprechen Oﬂenan mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten Entrée au plus vite.
- vor einem anspruchsvollen Publikum sicher auf- s, Hotel Melropol. 8001 St Gallen. Tele-
treten . . 5218 Faire offre & la direction avec copies de certificats et curriculum
— Schweizer oder entplafoniert sein. vitae.
Ihr Eintritt kénnte sofort oder bis spatetens 15. Juni erfolgen, damit wir Gesucht 30
lhnen noch Gelegenheit zu einel_' grundlichen Einfiihrung in einem un-
serer Schwesterbetriebe geben kénnen. Alleinkoch Gesucht filr sofort oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Bitte, wenden Sie sich an unseren Personalsachbearbeiter.

in Passanten-Speiserestaurant. Kiiche ganz neu ein- H
pisaremenm ke ey | Anfangsbarmaid
dingungen. Eintritt zirka 1. Juni 1969.
Zoo-Restaurant i

in erstklassig gefiihrte Dancing-Bar, guter Verdienst, geregelte Arbeits-
Mévenpick Zentralverwaltung, Ziirichstr. 77, zeit.

iy 1 Offerten erbeten an Familie H. Kuster, Rest: it
8134 Adliswil, Tel. (051) 91 0101, intern 237. Bodon, 6390 Engelberg, Tol. (041) 74 18 94" oo ouren

P 44-61
5801 Offerten erbeten an Singerhaus, Marktplatz 34, 4000 Basel,
. Tel. (061) 23 39 30.
Wir suchen zu baldigem Eintritt eine tiichtige, selbstandige Etablissement sur la Riviéra Vaudoise 5719
avec importante brasserie, restaurant de ville, hotel
Economat-Gouvernante d 100 its, cherche pour entrée de sulte ou & con- .
Kongresshaus Zurich
sowie eine 1 chef de partie
ble d' I i intritt einen it

Economat-Hilfsgouvernante (d‘fgﬁ‘s;s) assumer les responsabilités d'un  chof sucht zu baldigem Eintritt einen jiingeren (e)

1 ler commis de cuisine qualifié Buroangeste"ten(e)
Gefl. Offerten richte man an das Personalbiiro des filles ou gargon de salle
Kongresshaus ZUrIch, 8002 Ziirich débutant(es) acceptés(ées) fur Kontroll-, Statistik- sowie allgemeine Biiroarbeiten.

unter Beilage der Zeugniskopien mit Foto und Angabe der Gehalts-

. i A Faire offres ccmpléles sous chiffre 5767 & I'Hotel Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe der Gehaltsansprii-
anspriiche bei freier Station,

Revue, 3011 Ber: che bei freier Verpflegung sind erbeten an das Personalbiiro.
4402

5597
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SPORTHOTEL PONTRESINA sucht fiir kommende
noch folgende

Loge: Tournant
fiir Loge und Reception
mit Fahrausweis Kat. A
Kiiche: Saucier
Entremetier
Garde-manger
Commis de cuisine
Etage: Zimmermadchen
Restau- Restaurationstéchter
rant: (ab 1. Juli bis Mitte September)

Buffetdame

(fir Restaurant)

Offerten_sind erbeten an: Direktion Sporthotel Pon-
tresina, 7504 Pontresina, Engadin.

5783

WEIZE,
@w%
P

Gesucht in Jahresstelle, Eintritt 15. Mai/1. Juni 1969

Sekretdrin

fiir Korrespondenz und Réception
Réceptionist
sprachenkundig

Nachtportier

(evil. auch Anfénger)
Barmaid
Lingeriegouvernante
Lingerieméadchen
Hilfsgouvernante
Commis de rang
Commis de cuisine

(nur erste Kraft)

Hilfspersonal

Volistindige Bewerbungen sind zu richten an Hotel
Schweizerhof, 7500 St. Moritz (Tel. 082 /3 35 56)

5782

Flughafenrestaurant, Basel

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

in Jahres- oder Saisonstelle.

Wir bieten einem jingeren, initiativen Bewerber (auch
Anfanger) die Méglichkeit, sich in unserem Team ein-
zuarbeiten, besonders im Hinblick auf die Erbffnung
der neuen Restaurationsbetriebe per Frihjahr 1970.

Hotel Derby, 3906 Saas Fee

Wir suchen fir Sommersaison, Anfang Juni bis Sep-
tember

Alleinkoch
Serviertochter
Saallehrtochter

Offerten sind zu richten an die Direktion, Telefon
(028) 4 83 45.

5903
R P (S e T R S
STOP . STELLE FREI .
auf Ende M

fir (uchl:gen Fachmann aus Kiiche und Service als

Chef de service / Aide patron

vielseitiger Vertrauensposten.

Offerten an:

A. Gut
Hotel Hecht und Rest. Cap Hoorn
Rheingasse 8, 4000 Basel

5823
Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
qualifizierte, seriose
Buffetdame
oder tiichtige
Buffettochter
sowie
Commis de garde
Offerten mit Foto und L
chen sind erbeten an
Ristorante «Campofelice»,
6598 Tenero/TI.
5867
Restaurant Clipper, Zirich
sucht fir sofort
tiichtigen Chef de partie
(Spezialitatenkiiche)
J. Kopp, Restaurant Chpper Kasemenslr 9, 2naall
8004 Zurigh; Tel. (051) 25 58 58.
—- 5868
Hotel Handeck, Grimselstrasse,
Berner Oberland
sucht fir kommende Sommersaison
1 Commis de cuisine
Offerten sind zu richten an die Direktion,
3861 Guttannen.
5871

’\{‘

gesucht
2u baldméglichem Eintritt

Chefderang
Commis de rang

fir unsere gutgehende Rotisserie.
Wir verlangen: vollen Einsatz und griindliche Berufs-
kenntnisse.

Daselbst gesucht

Chef de partier
eventuell

Commis de cuisine

Wir bieten: zeitgemasse Honorierung bei gutem Ar-
beitsverhaltnis.

Restaurant Steinbock, 7000 Chur

Telefon (081) 22 88 33
P 13-1386

Wir suchen nach

[0 SCHINZNACH

(bei Brugg)

Saucier/Sous-chef
Commis de cuisine
Demi-chef de rang
Commis de rang

Offerten mit den ublichen Unterlagen bitte an

Direktor M. P. Boillat, Parkhotel Kurhaus
5146 Schinznach-Bad

5843

Hotel St. Gotthard, Zirich

sucht zum_Eintritt fir sofort oder nach Ueberein-
kunn eine tlchtige, fachlich gut ausgewiesene

Etagengouvernante. ...

- in Jahres- oder Saisonstelle.

7 e

Sprachkenntnisse sind erwinscht.
Wir bieten interessanten, selbstandigen Posten, ge-
regelte Arbeitszeit und zeitgemasses Gehalt.

Offerten an H. Geiger, Personalchef,
Hotel St. Gotthard, Bahnhofstrasse 87, 8001 Zrich,
Telefon (051) 23 17 90

5876

Hotel Goldey, Interlaken sucht per sofort
Sekretérin/Aide-patron

(Réception)
Chef de rang/Anfangsoberkeliner
Commis de rang

Der Aufgabenbereich wird in einem Pfli na-

her umschrieben.

Interessenten verlangen bitte ein Bewerbungsformular
unter Tel. (061) 443166 (Her Schmitt), wahrend
Birostunden.

5781

Zermatt, Garni-Hotel sucht auf anfangs Juni

1 Biiropraktikantin
(sprachenkundig)

1 tiichtiges Zimmerméadchen
1 Serviertochter

Hotel Albeina, Klosters-Dorf

sucht fiir die Sommersaison, Eintritt zirka 5. Juni,
Zimmermadchen
Saal-Restaurationstochter
Hausbursche/Portier

Offerten erbeten an:

Hans Allemann-Brosi, Tel. (083) 4 14 22.
5776

Hotel-Restaurant «Du Lac»
in Wadenswil am Ziirichsee

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft:

Kochlehrling-Volontér
(mit Lehranfang im Oktober 1969)

Wir bieten die Erlernung einer vielseitigen, fran-
z6sischen Kiche. Zimmer im Hause.

Oﬂerten mit Schulzeugnissen erbeten an:

olz, Hotel «Du Lac», 8820 Wadenswil/ZH,
Tslelun (051) 7500 31.

Fir das Restaurant wird gesucht:

Serviertochter
(fir sofort)
Hoher Verdienst und geregelte Arbeitszeit.

Telefonische Anfragen sind an die Direktion erbeten.
Telefon (051) 75 00 32.

5866

Offerten mit Bild und den iblichen Unterlagen an

Hotel garni Elite, 3920 Zermatt,
Tel. (028) 774 89.

5874
«Le Ranch», Sierre-Valais
Restaurant au bords du Lac de Géronde cherche:
couple de cuisiniers dynamiques
et organisateur
Capable de prendre des reponsabilités.
Faire offre & Frangois Bonvin, Rossfeld 9, Sierre.
5859
i+ AR LS ]
Hotel
Balances-Bellevue
6002 Luzern
sucht fiir die Sommersaison (Mai bis Oktober)
Barmaid oder junger Barman
(fur kleine Aperitif-Bar und Halle)
Chef de rang
Commis de rang
Etagenportier
Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an die
Direktion,
5900

(evtl. Anténgerin)

Offerten sind zu richten an:

Hotel Goldey, 3800 Interlaken, Tel. (036) 2 44 45)
5861

Hotel St. Gotthard, Zirich

sucht flinkes und freundliches
Zimmermadchen
sowie

Commis de restaurant

und
Commis patissier

Jahresstellen bei geregelter Arbeitszeit und gutem
Gehalt.

Offerten an H. Geiger, Personalchef, Hotel St. Gott-
hard, Bahnhofstr. 87, 8001 Zirich, Tel. (051)23 17 90.

5875

stansstad

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Saaltochter oder Kellner

Saisonstelle.

Sehr guter Verdienst. Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Offerten sind zu richten an

am. Hermann, Seshotel Acheregg
€367 Stansstad
Telefon (041) 84 1273

Nuovissimo  albergo in Sardegna (250 fett, tutt |y
camere con bagno radio e aria condizionata; Spiag.
gia, piscine, tennis, minigolf, night club) cerca per
la prossima apertura lo giugno 1969

1 segretaria

(corrisp. inglese, francese e italiana)

1 telefonista
(4 lingue)

cameriere di salo

(conoscenza lingue)

chefs de rang

(conoscenza lingue)

demi-chefs de rang

(conoscenza lingue)
facchini
cameriere ai piani

Indirizzare le offerte alla Direzione

Hotel Flamingo, Sta Margherita
di Pula, Cagliari - Sardegna

Gesucht baldmaglichst
Saaltochter

Zimmermadchen
Kiichenméadchen

Hotel de la Paix,
3800 Interlaken, Tel. (036) 210 44.

Wir suchen freundliche, zuverldssige

Serviertochter

(Schweizerin)
Hoher Minimalverdienst garantiert. Geregelte Arbeit
und Freizeit, gute Behandlung.

Ferner suchen wir tiichtigen, seridsen

Kiichenchef

qute Hilfen vorhanden. Sehr gut eingerichtey
Kiiche.

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten an

Fam. T. Suter,
Béren, 3711 Kiental; B.O:

|

k)

Wir suchen nach

Davos
nette, sprachenkundige

Serviertochter

Eintritt: Juni oder nach Vereinbarung, in Saisot
oder Jahresstelle,

tichtige

Buffettochter
Eintritt: Juni oder nach Vereinbarung.

Wir bieten: Geregelte Arbeitszeit, guter Verdiens,
fortschrittliche Arbeitsbedingungen.

Offerten-mit den Gblichen Unterlagen bitte an:

Café-Restaurant Schneider,
7270 Davos Platz, Tel. (083) 3 64 41

OFA 56826001

Hotel Continental, Basel

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft:

Sekretérin

(Schweizerin)
Praktikantin
Nachtportier
Etagenportier
Zimmerméadchen
Buffettochter/-bursche
Hausbursche

Offerten sind erbeten an:
F. Eschler-Jeanbourquin, Tel. (061) 24 19 43.

Nous cherchons une

dame de buffet

capable.

Priére de faire offre a la direction du
Restaurant des Halles,
2000 Neuchatel.
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2e chef de réception
qualifié, nationalité Suisse, 4ge 3040 ans

secrétaire au bureau de contréle
caissier(iére) du restaurant

téléphoniste
formation PTT, 3 langues

gouvernante d’office qualifiée
aide-gouvernante de lingerie
femme de chambre
repasseuse

stoppeuse

garcon de buffet

garcon d’office

Entrée en service immédiate ou a convenir.

Faires offres avec copies de certificats, curriculum vitae et photo a la
direction.

5892

Hotel Intercontinental, Genéve

cherche
1 chef saucier
1chef entremetier
2 commis de cuisine
Entrée de suite ou a convenir. Place a I'année. - Loge.

Adresser offres détaillées avec prétention de salaire au bureau
du personnel.

| Bei uns
ist die Welt
zu Gast

Herr Schima,

Chef de rang im
Flughafen-Restaurant
«Heute sprach *

ist gross. Im ganzen

ichmit einem Deut- sind es fiinf Restau-
schen. deutsch, mit rants mit diversen
einem Ddinen eng- _ Barsplus Personal-
lisch und mit einem . restaurant (wo wir
Arzt aus West- - auch  ausgezeich-
afrika franzésisch. . net essen). Aber in
Und genau das ist - dieser Grosse steckt

auch  Grossziigig-
keit und alles wirkt
sehr gepflegt. Ganz unseren
Gdsten angepasst.

Woussten Sieauch,dass der Flug-
hafen unter Gourmets als einer
der beliebtesten Treffpunkte
gilt?Wer hier arbeitet, hat wirk-
lich mehr von seinem Beruf.»

es,was mirim Flug-
hafen-Restaurant
so enorm Spass macht:
Internationale, Weltweite.
Wenn Sie mich fragen—mir ge-
fallt’s im Flughafen! Meine an-
finglichen Bedenken, in einem
Grossbetrieb zu arbeiten, waren
baldzerstreut. Klar,der Betrieb

/
Das

Am schwarzen Brett sind gegenwirtig folgende Stellen ausge-
schrieben:

Chef de rang ~ Buffetdame
Commis de rang Buffettochter
Commis de bar Hausbeamtin- Metzger
Chasseur Office-Gouvernante Telefonistin
Kellnerlehrling Chef de partie Sekretirin

Commis de cuisine
Commis pitissier

150

Falls Sie sich dafiir
Interessieren, rufen

Sie unseren Perso-
nalchef an. Er wird
Sie gerne zu einem

AugenscheinanOrt
und Stelle einladen.

Flughafen-Restaurants Ziirich
Telephon 051/84 7766

5847

e Rl

Speiserestaurant beim Zoo, Zirich

Ich suche per 15. Mai oder friiher
Commis de cuisine
Restaurationstochter oder -kellner

Buffetbursche

Interessenten melden sich bei Franz A. Huber, Rest.
Neu-Klésterli, Zurichbergstrasse 231, 8044 Zirich,
Telefon 32 28 53.

5789

8. Mai 1969
Gesucht auf 15. Mai junge, freundliche H Otel Wal d hau S Dolder
Hoétel du Rhéne | serviertochter 8032 Zirich
Gen‘eve igitd guten }(er;\r_m;sf;!ar;sm Spglijs‘:fer\)lgg%er?;:l, |2:|si: sucht per 1. Juni 1969.
naa"reegghamlunéeu:d geregge'ne Freizeit. : f .
herche: ot an Chef saucier
Frau A. Pfenninger, Schiffli 5860
8706 Meilen

Seiler Hotels Zermatt, suchen:

Hotel Monte Rosa
Sekretirin/Caissiére (NCR)

Patissier
is de cuisine
Hallen-Bartochter

Hotel Mont Cervin
(Jahresstellen)

Chef de réception

Direkti kretérin

(Von Mitte Mai bis
Anfang Oktober)

Seilerhaus
Sekretér (NCR) Restaurant-Confiserie
Telefonistin Otto-Furrer-Stube

Chef de partie (Mai bis Oktober)
Ci is de cuisil

Gesucht junge

Serviertochter oder Kellner
in Saison- oder Jahresstelle.

Offerten an
Hotel Edelwelss, 3803 Beatenberg, Tel. (036) 30224.
5766

Kulmhotel
7077 Valbella-Lenzerheide

sucht fiir lange Sommersaison oder Jahresstelle
soliden, tiichtigen, a-la-carte-kundigen

Kiichenchef

sowie
Commis de cuisine
Neuzeitliche Unterkunft im Hause.

Gefl. Offerte mit Gehaltsanspriichen an die Direktion.

5779

Nach GSTAAD gesucht fiir 20. Mai oder nach Ueber-
einkunft:

Koch oder Kéchin

Office-Kiichenmédchen oder
-bursche

Serviertochter
Buffettochter
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche

Fam. H. Matti-Perreten, Hotel garni, Tea-room -
Restaurant Arc-en-ciel, Gstaad, Tel. (030) 4 29 33.

P 0522956

Nous cherchons pour saison d’'été 15 juin-15 sep-
tembre

fille de salle

commis de cuisine

secrétaire

femme de chambre

Hétel Alpenblick, 3920 Zermatt, Tel. (028) 77284.

5765

Le Sporting

J-F.ClOCCA

Dillars

Restaurant-Tea-room — Dancing
Rotisserie

Maison de ter ordre cherche pour le fer juin ou
15 juin (4 convenir)

1 chef de rang

1 commis de rang

2 garcons ou filles de buffet

1 serveuse-barmaid

1 serveuse débutante

1 fille vestiaire/vente patisserie
1lingére

1 chef de buffet

trés qualifié
2 garcons ou filles de maison
1 vendeuse-alimentation
Places bien rétribuées & l'année ou a la saison.
Avantages sociaux nombreux et ambiance jeune.
Faire offre avec photo, coples de certificats et pré-
tentions de salaire a Le Sporting, 1884 Villars sur
Ollon.

5762

Jiingeren Kiichenchef (Chef de

Chef de rang partie)
i- Buffetdamen
ot dpiohis Restaurationstochter

Commis de ran v tod
9 Commis de cuisine

Etagenportier

Hausmédchen Zentralbliro (Jahresstellen)
Bon-/Warenkontrolleur
Buchhalterin
Hilfsbuchhalterin

2. Kindergértnerin
Bau-Mébelschreiner
Kutscher

Lebenslauf, Zeugnisse und Foto sind an das jeweilige Hotel oder an
Zentralbro der Seiler Hotels Zermatt, 3920 Zermatt, Telefon (028)
77104, zu richten.

5112

HOTEL
- ST.GOTTHARD

% ZURICH
sucht

Verkaufs-Assistent

mit Erfahrung im Restaurati P
nisse, Dynamik und personlicher Einsatz sind Vor-
aussetzung.

Wir bieten interessanten Posten, gutes Arbeitsklima
und zeitgemésses Gehalt.

Offerten an die Direktion des Hotels St. Gotthard,
Bahnhofstr. 87, 8001 Ziirich, Tel. (051) 23 17 90.

5777

cAuER [ HoTELS

Hotel Schweizerhof, 3001 Bern

sucht in Jahresstellen auf sofort oder nach Uebereinkunft

Barmaid
(Arcady-Bar)

Demi-chef de rang
Commis de rang

Restaurationstochter
(a-la-carte-Service)

2. Etagengouvernante
(Anfangsgouvernante)

2. Economatgouvernante
Buffettochter
Kaffeekdchin

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind an das Personalbiiro zu
richten.
Telefon (031) 22 45 01 (Herrn Conti).

5812
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Grande entreprise de la place, exploitant plusieurs restaurants self-
service, engagerait pour entrée immédiate ou a convenir, un

moniteur

chargé spécialement

— de former le personnel de cuisine et de service

— de stimuler les ventes

- de veiller a I'application des instructions de direction dans les
divers restaurants

- de soumettre a la direction t

oute p iti d'améliorer
la qualité des prestations offertes par les restaurants,

Le candidat choisi, &gé de 25 a 35 ans, possédera

— expérience pratique de la cuisine et du service
—~ sens de |'organtsation
— esprit d’'observation
— bon contact humain
- i del’

mais pas i

Faire offres sous chiffre Y 920392-18 & Publicitas, 1211 Genéve 3.

Gesucht in Hotel von 50 Betten fiir Sommersaison

Alleinkoch oder Chef de partie
Commis de cuisine
Hilfs-/Kaffeekdchin
Restaurationstochter
Saaltochter

Saalpraktikantin

Portier

Zimmerméadchen

Buffettochter
Lingerie-/Hilfszimmermé&dchen

Eintritt April bis Mai oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an

Familie Michel, Hotel Seeburg
3852 Ringgenberg bei Interlaken

Hotel-Restaurant lige und Jagerstube, Gersau, sucht fir sofort

Serviertochter
Saaltochter
Serviertochter fiir Barbetrieb

Guter Lohn, geregelte Freizeit.

Anfragen an Hotel lige, Gersau,
Familie Camenzind, Tel. (041) 83 61 55.
Mosse 9950049

Erstklasshotel in Interlaken sucht

Barmaid

tiichtig, gut prasentierend, sprachenkundig. Eintritt nach Uebereinkunft,

Eilofferten an Postfach 147, 3800 Interlaken.

3642
Hotel Monopo]-Metropol Hotel Rebstock, 3860 Meiringen Parkhotel Schbnegg,
Andermatt, Gotthard tachige, Grindelwald
sucht fiir lange evtl. 1969/70 Serviertochter sucht fiir Sommersaison (Wiedereinstellung Winter 1968/70 erwinsch)
Bu"e“och(el’ Telefon (036) 5 17 41, Familie Tschuor .
vt Anféingerin «s| Nachtportier
Chef de rang RANADA (sprachenkundig)
Commis de rang Motel-Restaurant sucht Saal kel I ner
= Alleinkoch
Serviertdchter .
. sstells Eintrt swi.| Anfangs-Office/
Franzésischkenntnisse erforderlich.
in neuerdffnetes Hotel mit Restaurant Economatg ouverna nte
Offerten:
Offerten sind zu richten an die Direktion, Tel. (044) 6 75 75. S, Laclere, Auberge de I'Etoile, Magog, P.Q.Ca- sekreta rin
5882 5806
Eintritt nach Uebereinkunft.
. ae v Gesucht nach Lugano saubere
Hotel Bellerive au Lac, Zirich
Tocht Offerten mit Zeugniskopien, Lohnanspruch und Photo erbeten an
sucht in Jahresstelle auf Anfang Juni ocnter Familie Stettler, Parkhotel Schonegg, 3818 Grindelwald.
fir Saal und ion-Service. Auch Anf; : 580
Guter Verdienst.
Chef entremetler % 1 Gesucht nach Uebereinkunft in vielseitigen Hotelbetrieb in Zirich
(Schweizer) Tel. (051} 255 153 - = -
¥ A4S S P 24-4273
Sekretdrin g N Réceptions-Sekretar (in)
- ! . Zusatzartikél A3
Schweizer(in) fiir Réception — Kasse - NCR 42 Maschine i
der agi - 0
24 vergeben an Lingerie-Gouvernante
gg{f)%nzegrir;;t Unterlagen erbeten an R.Simmen, Hotel Bellerive au Lac, selbstéindig tﬁtige Herren evtl. 1. Lingére
5745 fichen, oiotellerle, fund sGust: i ) he und d andige Tillg-
ﬁz:l?e'mhlmaressa"m Fiovlon) und Verdiensimeg keit. Geregelte Freizeit, gute Entld bei h Arbeitskli

Wir suchen fiir sofort fiir:

Grand Hotel Zermatterhof

Chef de rang

Chasseur
sprachenkundig

Zimmerméadchen

Kulm-Hotel Gornergrat
Anfangs-chef de rang
Zimmerméadchen

Offerten sind zu richten an E Stopfer, Direktor, Grand Hotel Zermatter-
hof, 3920 Zermatt, Tel. (028) 7 72 58.

5809

Hotel-Restaurant-Bar
LE VIEUX MANOIR
3230 Meyriez-Morat

Nous cherchons pour places intéressantes & I'année ou pour la saison
jusqu'a fin octobre-novembre:

assistent de direction
barmaid

barmaid débutante
dame de buffet

fille de buffet

chef de rang

commis de rang

fille de lingerie

gargon d’office/maison

Offres par écrit avec copies de certificats et photo a
M. H. Buol, propriétaire.

5835

Seriésen Herren, welche bereits in der Branche tétig
sind, erteilen wir gerne Auskunft unter Chiffre
OFA 7263 St. an Orell Fissli-Annoncen, 9001 St. Gal-
len.

Tuchtiger, junger
Koch und Kéchin

in Restaurationsbetrieb gesucht.

(Bevorzugt Schweizer, Niederlasser oder Entplafo-

nierte.)

Sehr gute Bgli it. Moderne i -
haltnisse. Kost im Hause. Schones Zimmer kann be-
sorgt werden.

mit nach i Vor-
anmeldung bei M. Gleich & Co., 8008 Zirich, See-
feldstrasse 9, Tel. 32 95 30.

OFA 67401002

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
gewandten, sprachenkundigen

Restaurationskellner

in exklusives Spezialititen-Restaurant. Saison-
stelle.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen erbeten
an:

China-Restaurant LI TAI PE
Furrengasse 14, 6004 Luzern
Tel. (041) 22 10 23 oder Privat (041) 22 95 72

P 25-4027

Europa Grand Hétel au Lac
Lugano-Paradiso

cherche encore

patissier

femmes de chambres
(débutante acceptée)

portier tournant

(6tages-, loge pour Ia nuit)

Faire offres avec copies de certificats, prétentions de
salaire; photo et date d’entrée possible au bureau
central de I'hétel.

5895

Anfragen sind zu richten unter Chiffre 5270 an Hotel-Revue, 3011 Bem.

Hotel BELVEDERE
7550 Bad Schuls/Engadin

Haus ersten Ranges mit 100 Betten.

Wir suchen auf 15. Mai sehr tiichtigen, jiingeren

Kiichenchef

mit viel guter K und O . versiert in Diatkche,

fiir kleinere Brigade.

Berufs- und arbeitsfreudigem Mitarbeiter bieten wir gutbezahite Stel
lung in neuzeitlich organisiertem Betrieb. Logis im Hause.

Offerten mit allen Unterlagen und Gehaltswiinschen erbeten an die
Direktion Hotel Belvedere, 7550 Bad Schuls, Tel. (084) 9 10 41

5855

Das Kinderdorf Pestalozzi sucht fiir die Zeit vom Mai bis Oktober 1969

Aushilfe

auf dem Gebiet Information und Fiihrungen

Wihrend dieser Zeit sind die Besucher des Kinderdorfes zu betreue
die p Kor zu fihren und im Verkauf des
Informationspavillons mitzuwirken.

Bewerberinnen oder Bewerber mit guten Sprachkenntnissen in DeutsC"i
Franzosisch und Englisch sind gebeten, sich umgehend zu melden bel
der

K P 9043 Trogen, Telefon 071/941431
(intern 16)

P 33-27368
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Hoétel Grand-Pré, Geneve

35, rue du Grand-Pré
(méme propriétaire que I'Hotel Richemond)

cherche
aide-cuisiniere (fille)

Faire offre compléte a la direction de I'hdtel.
Pierre Gentinetta, Directeur.

Restaurant in Bellinzona
sucht

Alleinkoch
Saal-Serviertochter
Buffetdame
Offerten unter Chiffre 1 -925119 an Publicitas AG,

6501 Bellinzona.
P 04-12754

hotel restaurant

5820 Horriche Aussicht 700 m i, M.
von Luzern entfernt  6010-Kriens/Luzern
=] A Wir suchen mit Eintritt fiir sofort oder nach Ueberein-
Hotel
Lausanne-Palace Commis de cuisine oder Kéchin
(in kleine Brigade)
== 1002 Lausanne i
Chef de partie
cherche pour entrée immédiate ou a convenir:
P Buffettochter
réceptionnaire qualifié ZimmermBdchen
Haustochter
(homme) o
2 Serviertochter
Nous demandons: connalssance des Iangues, expérience de maisons de
1er ordre, sens des resp , age é, 23-30 ans.

Gouvernante d’économat
qualifiée
ayant déja I'expérience de ce département.

Faire offres avec prétentions de salaire, copies de certificats et photo
a la direction de I'hétel.

5821
ol Grand-Hotel Les Rasses
=, ~_ s/Ste-Croix - Jura suisse
%ﬂv& cherche pour la saison d’été
réceptionnaire — main-courantier
demi-chef de rang
commis de rang
commis de cuisine
Faire offre a la direction.
Tél. (024) 624 97.
5825

LAUSANNE
GRAND RESTAURANT DU CENTRE

demande de suite ou date & convenir:

..
sous-chef de cuisine

pour grande brigade

Faire offre avec curriculum vitae, copies de -certificats, prétentions,

date d'entrée en service, incorporation militaire, photo, a chiffre 5833
a I'Hétel-Revue, 3011 Berne.

Mochten Sie
diesem Hotel vorstehen?

Wegen Todesfalls des bisherigen Geranten suchen
wir flir sofort oder nach Uebereinkunft auf das

Hotel Volkshaus in Winterthur

Geranten-Ehepaar

Fachlich gut ausgewiesenen Bewerber, der sich fahig
fiihlt, diesem Hotel, das noch einen Restaurations-
und Saalbetrieb umfasst, vorzustehen, erwartet ein
interessantes Tatigkeitsgebiet.

Bewerber werden ersucht, ihre Anmeldung mit den
lblichen Unterlagen, wie Lebenslauf, Foto, Zeugnis-
abschriften, Referenzen und Gehaltsanspriichen, ein-
zureichen an den Prasidenten der Verwaltung der
Volkshaus-Genossenschaft, Herrn A. Simioni, 8400
Winterthur.

M+S 177

Offerten sind erbeten an:

A. Zibung, 6010 Kriens/Luzern
Tel. (041) 22 19 55

5897

Hotel Hold, Arosa

sucht fiir Sommersaison

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter
Buffettochter

Offerten erbeten an:
Hotel Hold, Arosa

P 13-25372

Eintritt in tiich-

sucht zu sali
tige, sprachenkundige

Telefonistin/Réceptionistin

sowie sprachenkundigen
Nachtconcierge
Jungkdche

Gute Verdienstméglichkeiten, geregelle Arbeits- und
Freizeit sowie angenehmes Arbeitskiim

Offerten mit den uhhchen Unterlagen sind erbeten an
Hotel Plaza, 8000 Zirich.

5898

Wir suchen fiir die Sommermonate, evtl. langer

Kdchin oder Koch

mit Kenntnissen der Ditkiiche, eventuell
Diatkdchin

Eintritt zu giinstigen Anstellungsbedingungen nach
Vereinbarung. Private Nervenklinik Meiringen, 3860
Meiringen, Tel. (036) 5 10 22.

OFA 54678002

iuellerr;em de

portler d'étage
Suisse ou permis G
Priére d'envoyer
les offres avec
prétentions de
salaire a la
direction.

dti“midi

genéve
Téléphone 022/317800

Place Chevelu

5904

Hotel BELVEDERE
7550 Bad Schuls/Engadin

Haus ersten Ranges mit 100 Betten sucht

Saucier
Entremetier

Chef de rang

(deutschsprachig)
Etagenportier

Offerten erbeten an die Direktion Hotel Belvedere, 7550 Bad Schuls,
Tel. (084) 910 41.

5856

ST.MORITZ

sucht fiir die kommende Sommersaison

Loge:
Lastwagenchauffeur (Kat. A)

Cuisine:

Chef entremetier
Chef garde-manger
Chef de garde

Etage:

2. Gouvernante

Portier

Femmes de chambre
aide-femmes de chambre

Lingerie:

2. Gouvernante
Repasseuses (Stiratrici)
Filles de la lingerie

Office/Economat:

Gouvernante d’économat
Gouvernante d’office et de cuisine
Ragazzi e ragazze tuttofare
Casserolier

Personalservice:
Couple pour la salle des courriers et le réfectoire
Femmes de chambre du personnel

Piscine/Sauna:
Hilfsbadmeister
Schwimmbad-Hostess (Servicekenntnisse)

Handwerker:
Gartner

Divers:
Krankenschwester
Tennisburschen/Hilfsgértner

Bei Zufriedenheit, fur Winter i t.

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind- an die Direktion erbeten.
5850

Moderne Grosswéscherei im Wallis sucht

in Jahresstelle

1. Lingerie-Gouvernante

mit Eintritt nach Uebereinkunft

Wir verlangen: Erfahrung im Beruf und die Fahigkeit, 15 Angestellte zu
leiten.
K

der franzosi und i Sprache.

Wir bieten: gutes Einkommen, geregelte Arbeitszeit in Jahresstelle.
Kost und Logis im Haus, eventuell unmoblierte Wohnung vorhanden.

Offerten mit den {(blichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre 5799 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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POSTHOTEL=Valbella

Wir suchen noch fir sehr lange Sommersaison (Juni-Oktober)
folgende Angestellten:

sprachkundige Hotelsekretéarin
Biiropraktikant oder Praktikantin
Commis de cuisine
Zimmermadchen

Geregelte Arbeitszeit und sehr gute Verdienstmdéglichkeiten in modernstem
Hotel mit Hallenbad.

Offerten sind zu richten an:

P. Schmidt, Dir., Posthotel Valbella,
7077 Valbella.

Tel. (081) 341212

5706

Unsere anspruchsvolle Kiiche mit

Locanda (Spezialitdten)
Carlton Pub (Snacks)
ECC (Bankette aller Art)

braucht dringend einen

Sous-chef

welcher Qualitdt ebenfalls gross schreibt und gerne selbsténdig, in Ver-
tretung des Kiichenchefs, arbeitet.

Geregelte Arbeitszeit.

Eilofferten bitte an R. W. Baur, Direktor; Carlton’Elite Hotel, Bahnhofstr. 41, |
8023 Ziirich, Tel. (051) 23 66 36.

5794

HOTEL SARATZ

PONTRESINA

sucht fir Sommersaison mit Eintritt Ende Mai
Biiropraktikant
Biiropraktikantin

Praktikantin fiir Etage
Stiitze der Hausfrau

Chasseurs

Etagenportier
Angestelltenzimmermédchen

Offerten mit den lblichen Unterlagen erbeten an:
G. P. Saratz, Hotel Saratz, 7504 Pontresina.

5899

Gesucht nach Lugano
tiichtige, sprachenkundige

GERANTIN

zur Ablésung von zirka 5 Monaten.

Offerten unter Chiffre 5813 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Charlton Elite Hotel, Zirich
Bahnhofstrasse 41

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de partie
Tournants

Das vielseitige und lehrreiche Angebot im Locanda (Spezialitdten-Restau-
rant), Pub (Snacks), und der grossen Bankettabteilung macht diese Po-

sitionen erst recht interessant.

Einem tlichtigen Mitarbeiter werden
sowie Kursbesuche ermdglicht.

Geregelte Arbeitszeit.

gute Aufstiegsmoglichkeiten gegeben

Offerten mit Zeugnisabschriften sind an die Direktion erbeten an Carlton
Elite Hotel, Bahnhofstrasse 41, 8023 Ziirich, Tel. (051) 23 66 36.

5793

In der kantonalen Strafanstalt Lenzburg ist die Stelle eines

Kochs oder einer Kochln

auf den 1.August 1969 neu zu b

oder Bewerberinnen

werden bevorzugt. Wohnung steht zur Verfiigung.

Ueber das Dienstverhéltnis und die Hohe der

Anmeldefrist bis 31. Mai 1969.

gibt die A lei Auskunft.

Direktion der kantonalen Strafanstalt Lenzburg
SATA

Wir suchen fir sofort oder nach Uebereinkunft in
gutgehendes Speiserestaurant in Luzern

1I. Chef de Service

Fir jungen, tichtigen Kellner. Gelegenheit zur Wei-
levbndung Fachkundige, bestausgewiesene Bewerber

sind gebeten, Offerte mit Zeugnlskcp:en, Foto und
Gehaltsanspriichen zu richten a

Familie O. Rogger, Kunsthaus-
Restaurant, 6002 Luzern
Telefon (041) 22 40 23

5825

Hétel Royal, Crans sur Sierre
engage pour les deux saison

1 secrétaire main courantier

1 calandreuse

1 téléphoniste

1 portier d’étage

Faire offre a la direction.
5828

Hotel Miiller, Gersau

am Vierwaldstattersee
sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Anfangssekretérin
Buffetdame
Commis de cuisine
oﬂeuen mit den_iblichen Unterlagen erbeten an:
. Portmann, Direktor, Hotel Muller, 6442 Gersau.
5827

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

1 Sekretérin

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten bitte richten an:

Hotel-Restaurant Salmen, Schlieren
M. u. A. Pfenniger, Tel. (051) 98 60 71

5824

Erstklasshotel in Lugano sucht in Jahresstelle

Gouvernante
Nachtportier

fur sofort oder nach Uebereinkunft.

“ i wird i Dy Salér
richtet sich nach den Fahigkeiten.

Wir erbitten handschriftliche Offerte mit_Lebenslauf
und Lichtbild unter Chiffre 5796, Hotel-Revue, ¥l
Bern.

Hotel Bellevue, Flims
sucht fir sofort
Serviertochter

Buffetanfangerin
per 15. Juni 1969

Jungkoch
S:rvler!m;hler

r1
Tochter fiir Barservice
(evil. Anfangerin)

Saalkellner
{evtl. Student)

Buffetanféngerin
(evtl. Schilerin)

Familie Joos, Telefon (081) 39 16 02.

"\U/‘

Fur unsern vielseitigen Betrieb suchen wir

P 13271

Aide du patron / Chef de service

Die weitgehende Selbstandigkeit und die vielseitig?
Verantwortung verlangen eine in allen Sparten des

Wir offerieren Ihnen eine vielseitige Aufgabe SoW?
fortschrittliche Arbeitsbedingungen.

Offerten mit Angaben dber Ausbildung und bisherige!
Tatigkeit sind zu richtel

Restaurant Steinbock, 7000 Chur
Tel. (081) 22 88 33

P 13-1386-

Gesucht junger

Koch
oder Commis de cuisine

in neuen Hotelbetrieb am Zirichsee. Hoher Loh™

Offerten an:

E. Helbling, Hotel Schiff, 8715 Bollingen bel Rappers*
wil, Telefon (055) 2 18 13.

p 19-92¢




Offerten bitte mit allen Unterlagen an die Direktion, Tel. 036/34612

5427

Wir suchen fiir unsere erstklassig gefiihrte

Café-Snack-Bar im Zentrum von Basel

tiichtigen und zuverlassigen

Geranten

der selbstandig zu arbeiten versteht und ein

nettes Team fiihren kann.

Unsere Stelle dirfte fiir einen Koch mit Wirtschaftspatent interessant

und vor allem eine gute Chance sein.

Selbstverstandlich wird unser Gerant gut bezahlt.

Gerne erwarten wir lhre handgeschriebene

Offerte mit Zeugniskopien

und Bild unter Chiffre 5798 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hétel Trois Couronnes, 1800 Vevey

cherche a I'année

Tournant alaloge

frangais et anglais.

Faire offres avec copies de certificats a la direction.

5808

Hotel Les Lilas, 1865 Diablerets

Alpes vaudoises

Gesucht fir die Sommersaison oder in Jahresstelle

1 Alleinkoch
Serviertochter

sofort.

Roger Schaller, Tel. (025) 6 41 34
5220

Gesucht auf 1. Mai oder nach Uebereinkunit

Serviertochter
Koch

Offerten erbeten an

Hotel Engiadina, 7503 Samedan
Tel. (082) 6 54 19

5398

On cherche

une lingére-
gouvernante

Adresser offres avec photo
et certificats au

Restaurant du Théatre,
2000 Neuchatel.

Offerten erbeten untes’”
Chiffre 4752 an Hotel~
Revue, 3011 Bern. -

Gesucht Tochter

2ur Mithilfe im Ssal.
servics fir 3 bis 4 Mo-

ihar Vardienes
Familiare Behandlung.
Nahe Thun.

Tel. (033) 42 14 14,
5747

Hotel St. Gotthard

in Zirich (Bahnhofstrasse)
sucht fir den Chef der
Verwaltung

Sekretérin
Eintritt nach Vereinbarung.
"rieL (051) 23 17 90,

err T. E. Metger.
5775

Grand Hotel au Lac
Brissago
cht

Gouvernante
Zimmerméadchen
Buffettochter
Ausiliario/
Ausiliaria

Offerten an die Direktion
Grand Hotel, 6614 Brissago
5772

P 28-21086

Borghaus Bartschi i(;e‘such! auf 1. Jull

sucht auf 1. Juni :;':bst.;,,.digen HGtiges:
Kéchin oder Alleinkoch
Commns de sowie nette, zuverlassige
cuisine .

. Serviertochter

Serviertochter

Guter Verdienst,
geregelte Arbeitszeit,
Familienanschluss.

5583

schéne 3-Zimmer-Wohnung
oder Einzelzimmer stehen
zur Verfigung.

Auskunft erteilt

Tel. (052) 237264

von 12-13 Uhr oder

ab 19 Uhr.
P 4122019

Hotel ;
3011 Bern, Tel. 222976
Per sofort gesucht

Economat-
gouvernante

tiichtig und erfahren
far selbstandigen Posten.

Offerten mit Gehalts-
anspriichen und den
Ublichen Ausweisen an
die Direktion.

5690

Lugano

Gepflegtes Kleinhotel
(30 Betten) sucht jingeren,
fachkundigen

Koch

der sich als Alleinkoch
einfihren lassen kénnte,

Offerten mit Gehaltsan-
spriichen und Zeugnis-
kopien an Chiffre 5832,

Hotel-Revue, 3011 Bern.

bewahren.

Wir sind bereit, ihn sehr gul zu bezahlen und eine
Lelllungspriml- auszurichten.

Schreiben oder telefonieren Sie uns bitte.

Hotel-Restaurant «Schlossberg»
Grill-room, Erlach am Bielersee
Tel. (032) 88 11 13

5853

Hotel-Restaurant Engematthof
8002 Zurich

1 Chasseur
Eintritt 6

1Zimmerméadchen/Tournante
Eintritt baldméglichst.

Commis de rang

Eintritt baldméglichst.

Demi-chef de rang

Offerten sind erbeten an die Direktion des Hotels
Engematthof, Engemattstrasse 14, 8002 Ziirich, Telefon
(051) 23 86 05.

5484

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft selbstén-
dige, sprachenkundige

Saal-Restaurationstochter

Hotel Moro, 6612 Ascona

5857

]
ﬂ HOTEL
"

7513 Silvaplana

Fiir die Sommersaison (bei Eignung auch fir Winter-
saison) suchen wir in unser neuumgebautes Haus
(30 Betten)

Biirohilfe/Aide-directrice

fiir allgemeine Biroarbeiten und als Stiitze der Haus-
frau. Interessanter Posten fr Stagiaire oder am Hotel-
fach interessiertes Madchen, welches an einer viel-
seitigen Arbeit Freude hatte. Einige Sprachkenntnisse
erwinscht.

5567

Hotel-Revue Nr. 19 8. Mai 1969
Gesucht . 5
in lange Sommersaison nach Wildhaus Le Directeur d’'une
1 ochin ader Ianger Koch IMPORTANTE USINE DE TEXTILE
1Zimmermédchen RALI E
1 Saaltochter oder -kellner AUST EN N
Eintritt zirka anfangs Juni oder nach Uebereinkunft
1 Hausbursche/Portier cherche
Eintritt sofort
Schéne Verdi ichkeit und Al b
Offerten sind erbeten an
Familie H. Wyss-Forrer, Hotel Friedegg, 9601 Wildhaus, Tel. 074/51313
5739
Suisse romand, parlant de préférance I'anglais, et ayant I'habitude des grandes ré-
Wir suchen nach U in fiihrendes ialita in ceptions mondaines. Couple (2 personnes) serait accepté, trés bon salaire par per-
der Stadt Bern in Jahresstelle sonne, habitation procurée, congé annuel 3 semaines.
mmis d isi .
co ) € cuisine Priere de téléphoner (022) 346200 et demander Mme Hacking.
(Schweizer) P 18-60980
Es handelt sich um eine gute mit U
Verdienst.
E::%Emsé“:rj:!g?\r;ﬂl:n Gesucht auf sofort eine
otelbetriel
Offerten erbeten an Postfach 1536, 3001 Bern . . : Anfangssekretﬁrin
5755 | Blirofréulein
Réception, Telefon, Offerten mit den {blichen Unterlagen an
Erombenon, Spracran - Hotel zur Heilquell
H " otel zur Hellquelle
Palace Hotel & National i, Selclger e
3823 Wengen Feion iar e Enda :
g Ok\%ber. 5887
Offerten mit Gehalts-
sucht fir Sommersaison: zrr:?ap?:’fze:r; E'%I:eglmssen ST, M@@ﬂTZ Gesucht fiir Sommer- und Wintersaison
Voikshaus, Bern, Kﬁchenchef
Tel. (031) 22975, 5691 sucht fiir kommende Sommersaison Guter Lohn, geregelte Freizsit.
1. Empfangssekretéar (in) S cherste 2. Waren-/Bonkontrolleur Offerten erbeten an
(NCR-Kenntnisse) commis de cuisine Hotel Bellavista,
lichk 3
Chef d o Sommatsason Gon Fosen Ges Shamenioneurs % | 7018 Flims Waldhaus,
ibernel
e rang serveuse Tel. (081) 3911 66.
H & " - 5890
Demi-chef de rang ;S:‘rvé:nz:une oua Qtferen mit Foto und. Zeugriskopien sind an die
C . d ci"':.é‘.}‘summ du Centre sas1 Wir suchen fir Sommersaison
1874 Cham|
ommis de rang snmes — Alleinkoch
Gesucht per sofort oder Sind Sie der richtige, gutausgewiesene
B . nachg Usberelnkunft Koch mit kulinarischem Pfiff Offerten sind zu richten an
2 ocCh mit Kulinarischem Pii
arman(maid) 1. Sekretar Feim, H. Brawand,
gjgc‘ét’plé{gr?ll Kasse, far unser herrlich gelogenes Erstklasshotel am Bioler- Pension Sonnenberg,
ee’ .
(selbstandig) 3818 Grindelwald.
Ke"ner Ke e ba n Bar i Unser Restaurationsbetrieb st weitherum bekannt fir e )
- gelbahn (Bar) Gouvernante || o g fmimicre Kints, e seten i 2 st

Wir suchen in Jahresstelle erfahrene und gut ausge-
wiesene

Allgemeingouvernante
Sehr gut entldhnter, selbstandiger Posten. Zimmer
im Hause.
Offerten mit Unterlagen richte man an

Fam. Gruber, Hotel Krone,

5600 Lenzburg.

5893

Zirich
Mittelgrosses Erstklasshotel sucht

Kiichenchef

in Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre 5889 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Hbétel Touring Balance
1204 Geneve

cherche:

secrétaire de réception

Place & I'année.

Faire offre avec références a la direction.

e

Hotel Walhalla, St. Gallen
sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Sekretérin

fur allgemeine Biroarbeiten und Ablésen an der Ré-
ception.

ouenen slnd 2u richten an:
B. Leu-Waldis, Hotel Walhalla, 9001 St. Gallen,
Foloton (071) 2229 22.
5548
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Stellenangebote - Offres d’emploi

Parkhotel Locarno

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht zu baldigem Eintritt bei sehr guten Verdienst-

such Eintritt fir

SEISOH ScmmerIHerbs(

Saucier
Entremetier
Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an Park-
hotel, 6600 Locarno.

5879

Hotel Post, 7550 Bad Schuls,
Scoul-Tarasp-Vulpera

Wir suchen noch mit baldigem Eintritt oder nach
Uebereinkunft folgendes Personal:

1 Hotelsekretérin
(fir Empfang und Kasse)
1 Chef de partie
1 Commis de cuisine

1 Restaurationstochter
oder Kellner*
(a-la-carte-gewandt)
1 Saaltochter oder Kellner*
1 Anfangssaaltochter oder Kellner*

1 Buffettochter oder -bursche*
1 Buffetanféngerin oder -bursche*
* unbedingte Deutsch sprechend

Es handelt sich um gutbezahite Posten, Freizeit auch
wahrend der Hochsaison zugesichert.

Die Saison dauert bis Ende Oktober, auf Wunsch
wird Wintersaison zugesichert.

Offerten an R. Wild, Hotel Post, 7550 Bad Schuls,
Tel. (084) 9 13 41.

5880

Restaurant Club 21

Fir unser neu renoviertes &-la-carte-Restaurant
Nahe Zirich suchen wir in Jahresstellen per sofort
oder nach

Etagengouvernante
Zimmermadchen
Etagenportier
Chasseur
Chefs de rang, Demi-chefs, engl.
Commis de rang
Lingére/Stopferin
Biiglerin
Officegouvernante
2. Kaffeekdchin
Gartner/Hausbursche
Lingeriemddchen

%{[:;ga:(:m‘)i;znglue‘Dlrakliun zu richten.

5701

Gesucht fiir Sommersaison (bis 20. Oktober)

Tournant de cuisine
Portier
Zimmerméadchen

Unterlagen erbeten an

Hotel Beau-Rivage, 6900 Lugano.

5885

Hotel Eden au Lac, Ziirich

sucht infolge Krankheit eine Mitarbeiterin fir sofort
Réceptionssekretérin
oder Telefonistin

(nur Schweizerin oder Niederlasserin)

Offerten mit Unterlagen und Referenzen erbeten an
die Direktion des Hotel Eden au Lac, 8000 Zrich.

5886

Wer hitte Lust meinen sehr interessanten und gut

Personal

Sekretarin
Saucier/Sous-chef
Entremetier
Barmaid
Buffetdame
Buffettochter
Chefs de rang
Commis de rang
Demi-chefs
Commis de cuisine
Barcommis

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an

Paul Buol, Restaurant Club 21,
8953 Dietikon, Tel. (051) 88 17 18.

honorierten Posten mit vielseitiger Tatigkeit als

Hotelsekretar(in)

in Erstklasshotel in St. Moritz zu Gbernehmen.
Jahres- oder Saisonstelle.

Offerten: Tel. (082) 3 36 61, Postfach 14676.
5883

Gesucht fiir sofort in Jahresbetrieb, Nahe Lausanne,
sehr gute Verkehrslage

Commis de cuisine
Kellner oder Serviertochter
ctey wtoneher Aner. orbaton oo 618" Dirddion
Motel Vert-Bois,
1075 Chalet-a-Gobet,
Tel. (021) 9161 21.

5884

Kiichenabfille fiir die
Schweinefiitterung ?

Aluminium-Schweisswerk AG
8952 Schlieren Telefon (051) 9888 44

Der fortschrittliche
Hotelbetrieb sammelt
diese in hygienisch
einwandfreien Behdltern
aus Anticorodal

Bezug direkt ab Fabrik

Demandes d’emploi

Stellengesuche

Junges,
sucht auf Oktober/November 1969

Hoteldirektion oder Gérance

E Exfachlehrer/Kichenchef (Pat. 1/A).
Exobersaaltochter/Barmaid.
Zurzelt Hoteldirektion Berghotel Tessin.

Offerten mit @blichen Angaben an Postfach Kenn-
nummer 51203, 6600 MURALT(

5033

26jahriger
Koch

mit Fahigkeitsausweis A sucht fir sofort oder nach
Uebereinkunft neuen Wirkungskreis.

Offerten _mit Lohnangaben sind zu richten unter

Chiffre 5805 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Jingere, gepllegte Dame i

Initiativer junger Schweizer Biirger

o Barton den: Gratgaarbog, oo !
des Fahigkeitsausweises Kat. A, sucht Stalla o
Gerant, Geschaftsfuhrer, evtl. Pachter.

Offerten unter Chiffre G 03-352033 an Publicitas Ag,
4001 Basel.

Jeune fille, Allmande, 21 ans,

réceptionniste

pour début juillet. De préférence région Lémaniqu,
Parle anglais, allemand et un peu le francais.

cherche emploi ¢

Mademoiselle Monika Lammel,

56, Jakoberstrasss,
89 Augsburg, Allemagne.

P 23051

Fihigkeitsausweis vorhandln, sucht Stelle als

Gerantin oder Aide du patron
im Raum Luzern, Ob- oder Nidwalden.

Erwiinscht wiare auch kleineres Restaurant oder Café
in Miete.

Offerten unter Chiffre 5302 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Chef de partie, Schweizer, 28jahrig, sucht Saison-
oder Jahresstelle als

Kiichenchef, Alleinkoch
oder Chef de partie

Offerten bitte an
W. Frei, Koch, Marktgasse 47,
8400 Winterthur.

5873

Handelsschiilerin
(im 3. Jahr in Neuenburg)

sucht Stelle in gutes Hotel
zirka vom 15. 7.-30. 8.

Deutsch und Franzésisch perfekt, gute englische und
italienische Kenntnisse.
Iréne Lang, Fensterfabrik, 8280 Kreuzlingen,
Telefon (072) 8 22 2.
P 41215

Im Auftrag suche ich fir eine junge Dame, seir
qualifiziert, zurzeit Leiterin eines Hotels in Oesie.
reich, fir die kommende Saison Stelle als

Aide-patron/Sekretéarin
Gouvernante

oder ahnlichen leitenden Posten. Der Eintritt kdmis
gegen Ende Juni erfolgen.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 5698 an Hot-
Revue, 3011 Bern.

Deux jeunes gens, 19 et 17 ans, Francais, 183 cm et
179 cm, étudiants, parlant anglais, connaissance espa-
gnol, cherchent situation juillet et éventuellement
aodt:

service terrasse, bureau,
controle, etc.

Bonnes références suisses.

Offres détaillées avec salaire &
Daniel et Francois SE]DENB!NDER 3, rue du Comer-
see, 34-MONTPELLIER. -

Jeune fils d'hételier suisse, étudiant branches éco-
nomiques, possédant maturité commerciale, cherche
place en

Angleterre

(préférence sud)

dans service ou réception d’hétel. Pratiqué déja plu-
sieurs stages dans hotels suisses et anglais. Langues:
frangais, allemand, anglais (parlé, écrit).

Faire offres sous chiffre 5763 & I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Direktion-Pacht
leitende Stellung

Hotelier-Restaurateur in den Vierzigerjahren mit ge-
schaftstiichtiger Frau, gelernter Koch, sprachenkun-
dig, in leitender Stellung (Direktionsehepaar), sucht
sich nach Uebereinkunft, zu verandern.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 44-301153 an

Publicitas AG, 8021 Ziiricl

Sehr nette

Barmaid
mit guten Kenntnissen fir Barbetrieb, sucht Sommer-
oder Jahresstelle.

Eilofferten unter Chiffre 5780 an - Hotel-Revue, 3011
ern.

Junger Hotelfachmann, ledig, 29jahrig, sucht Stelle
als

Direktor

Gesucht wird_verantwortungsvoller Posten im In-

oder Ausland. Patent A vorhanden.

Offerten unter Chiffre P 50100 an Publicitas, 5001

Aarau,

Ehepaar mit mehrjshrigem Erfolg, versiert in_allen

Suisse allemande, 22 ans,
avec bonnes connais-
sances du francais et de
I'anglais, chsrche pour le

Junger, versierter

Barman

1.7. 69 ou date &
Convenir une. plal:e Schweizer, sprachen-
comme kundig, sucht Stelle fir

sofort in gutfrequentierts
Bar oder Dancing.

secrétaire d’hotel
en Italie du Nord pour
apprendre la langue
italienne.

Offerten sind zu richten
unter Chiffre
otal-Rovus, 3011 e,
oder Tel. (041) 84725,
Oftres sous chifires

5759 & I'k 'y
it Berne. Schweizer sucht Jahres-
stelle als
?Fc“yifca'!ﬁ el | Etagen- oder
ais -
Nachtportier
Anfangs- P
sekretirin Eintritt nach Ueberein:

Sprachen: Deutsch, _
Franzosisch und Englisch. Offerten unter Chiffre 577
an Hotel-Revue, 3011 Ber.
Schrifliche Offerten an:
1. G. Dunk, Hotel e
SChuetzernot, 5001 Bern. Jeune Htalienne, con-
5755 nglais, francd,
allemand, dipléme Ecole
hoteliére, cherche place
e

2 Gastwirtsohne . .
aide-secrétaire
suchen Au-pair-Stelle in

franzosischer Schweiz; pour Ja ssison-ou.&

Arbeiten in Service und

Haus, Austausch Sommer i

sch. Faire offre &

und: Wintsr:moglich Mile G. Bonvissuto,
70050 - S. SPIRITO (BA),

Zuschriften an: ltalia. "

Hans MATHIES 5

ZUERS/Ariberg

Oesterreich

p sy | K&Chin

Bundner, Mitte 40, s gesetaten Alters sucht fir

Sarsoneielle in mitiaren die Saison selbstandigen

Betrieb als Posten

gond_u‘:te“r/ Lohnofferten erbeten
nci unter Chiffre 5604 an
Oudec el’ge Hotel-Revue, 3011 Bemn.
r
Portier/
Conducteur Chef de cuisine

Ohne Fahrbewilligung.

Bundnerland bevorzugt. ayant déja travaillé en
institut, cherche place
dans établissement

Angebote unter Chiffre similaire ou pensionnats,

69 an Hotel-Revue, homes d'enfants, etc. e

301 Bern. Suisse romande.

Junge Schwedin, seit Ecrire sous chiffre 5677,

5 Jahren in Zarich, sucht Hotel-Revue, 3011 Bern.

Stelle in der franzdsi-

schen Schweiz als —————

Sekretéarin- Ausgewiesene, selbstin-
: : dige, fachkundige
Praktikantin ¢

Sparten des Hotel- iebes,
sucht

neue Direktion

auf Juni 1969 oder spéter.

Inhaber des Wirtepatents. Beste Referenzen stehen

zur Verfigung.

Ofterten unter Chifire OFA 2271 T an Orell Fissli-
Annoncen AG, 8022 Zirich.

Junger, dynamischer

Hotel-Manager

versiert in allen Fuhrungsfragen, sucht Direktion
eines Erstklasshotels im In- oder Ausland.

Offerten sind zu richten unter Chiffre 5771 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Barmaid

0jahrig (Schweizerin),
sucht Stelle auf Anfang
Mai oder spater.

iben und
gute Sprachkenntnisse in
Deutsch, Englisch,
Franzésisch und Schwe-
disch. Eintritt sofort.

Offerten
Lenah Jacobson,
Wiesenstrasse 49,
8700 Kusnacht,

Tel. (051) 90 76 60.

Offerten unter Chiffre 5764
an Hotel-Revue,
3011 Bern.

5872

Giinstige Occasionen!

AUFSCHNITTMASCHINEN
WAAGEN FRITEUSEN
GLASER- UND
GESCHIRRSPULMASCHINEN

sowie weitere Maschinen und Apparate mit Garantie
abzuge

FRITZ BERNET
HOTELBEDARF
8003 ZORICH, Bremgartenstrasse 62,

Tel. (051) 35 45 01 und 35 51 66, 518
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Haben Sie Messerschleifprobleme?
Unsere uniibertreffliche
Messerschleifmaschine

hilft sie lhnen I&sen. Unverbindliche Vorfiihrung und
Beratung.

RZ Apparate, Zug, Tel. (041) 42 12 50 oder (042) 21 60 26.
P 25-26083

In der Zentralschweiz

Hotel

zu verkaufen mit zirka 50 Betten.
lage. Handler unerwiinsch.

In bester Geschifts-

Offerten unter Chiffre 5800 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d’immeubles

Zu verkaufen im Neuenburger Jura

Hotel

mit Café von 50 Plitzen, Restaurant 60 Plitze, 2 Ge-
sellschaftssale, moderne’ Kiiche, Kiosk, Bootshangar,
Fischerei- und Rudersport.

Interessantes Geschéft fir aktives Ehepaar.

Fir Besuche und Verhandlung sich wenden an:

Gérance Charles Berset, rue Jardiniére 87,
2300 La Chaux-de-Fonds, Tel. (039) 2 98 22.

P 11-130368

Kapitalbeteiligung wird offeriert an:

Hotel-Restaurant-Bar

Beste Lage in einer Schweizer Industriegrossstadt.
1000 000 Fr., evtl. Teilbetrage, Griindung einer AG.

Gute Kapitalanlage

Vermittlung unerwiinscht.

Offerten unter Chiffre OFA 8159 A an Orell Fiissli-Annoncen AG, Post-

fach, 4001 Basel.

Hotel-Restaurant

mit 80 Betten, KDnlErEnl-
sdlen, in scho
Aussichtslage an Kanlons-
hauptstadt gelegen,

zu verkaufen.

Nr. 2510, G. Frutig,
Hotei-Immobilien,
Amthausgasse 20,
3000 Bern

117

2]’ ‘¥ Qualltat

Zu verpachten

in Zirich, an guter Lage, neues, modern eingerichtetes Restaurant mit

Saal und Terrasse. Total zirka 160 Platze. Gute Umsatzmaoglichkeiten.

Uebernahmetermin: 1. Oktober 1969, evtl. friiher.

Pachtbedingungen

Umsatzpacht: Uebernahme des beweglichen und Kleininventars. Nétiges

Kapital zirka 100 000 Fr.

Qualifizierte, ernsthafte Interessenten, moglichst Ehepaar, Fachmann aus
Kiiche oder Service, senden ihre ausfiihrliche Bewerbung mit Kapital-

nachweis und Referenzen unter Chiffre 5323 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

bescheiden kalkuliert

Krinkle-
Piquédecken

(Wolldeckenschoner)
leicht zu waschen,
biigeln nicht nétig,
weiss, rosa, blau, gelb,
grin, Fr. 21.—
Verlangen Sie bitte
Muster.

Pfeiffer & Cie.
Waschefabrik

8753 Mollis

Telefon (058) 4 41 64

|

SeitJahrzehnten
elwas
vom Besten...

2ur Reinigung und
Ptlege von gebeiz-
ten, mattierten,
gewachsten
und matt-
polierten
Mébeln

Grosses

Hotel

im Seengebiet (Neuchatel, Murten, Biel) mit Restaurant, Bar und See-
terrasse. Unverbaubare, herrliche Sicht auf See und Jura. Das Hotel

eignet sich fiir Bankette. Ausbau des R

ten melden sich bei

:Treuhandbiiro Rudolf Studer
Seilerstrasse 6, 3001 Bern, Tel: 031251374

moglich. -
P 0511050

Ethalich in Drogerien
und andern Fachgeschften.
Harstellar: 6. Wohnlich, 8953 Ditikon

REGUITTI

. . — e
Heiratsanzeige Fr jedes
gepflegtes Hotel
unentbehrlich
Hoteldiettor such Herrendiener
oteldire! t .
rexlor sue Motelstiihle
Biigel
Bekanntschaft zwecks Heirat Verwdhnen Sie Ihre Gaste mit
den praktischen und formscho-
nen REGUITTI-Artikeln.
mit 24-30jahriger Tochter (aus Beruf vorgezogen). Verlangen Sie iber die verschie-
denen Modelle Prospekte und
Preisangebote.
Bildofferte unter Chiffre 5854 an Hotel-Revue, 3011 B. Siegrist 8125 Zollikerberg
Bern. Absolute Diskretion. Fach;26, Telefon 0516366 &5
P 44-788
5854
Occasionen

unternehmenslustig sein.

Koch oder Restaurateur

2wecks L

aus Umbauten und Liquidationen

1 Aufschnittschneidmaschine BERKEL,
autom. Ableger.
1 i BERKEL, Mod. 834,

oder Hotels oder Emhella( in bestehenden Betrieb.
Habe selber Fahigkeitsauswels, langjéhrige Praxis
|n Erstklasshotels und gute Kenntnisse in drei

Apart
schlank, Briinette. lhr Idealalter: 35 bis 45 Jahre,
und Sie sollten wie ich vielseitig interessiert und
unternehmesnlustig sein.

Ich erwarte gern Ihre Zuschrift mit Photo (Rick-
gabe und Diskretion Ehmnsauha) unter Chiffre 5834
an Hotel-Revue, 3011 Ber:

rostfrei.

Diverse Aufschnittschneidmaschinen

BERKEL, DITTIG-LATSCHA, GLOBE, BENZ usw.
Diverse Fleisch- und cnamumnawaagen

BUSCH, BERKEL, Tt

Kchen-Haustacke In dlversan Gréssen, z. T. sehr
wenig gebraucht.

Neue Tisch-Wurstfiiller, 6, 9, 12 Liter.

Anfragen an: Paul Mettler-Gehrig,
Metzgerei-Maschinen, 3250 Lyss/BE,
Tel. (032) 84 11 74.

OFA 67646013

Zu verkaufen in

LEUKERBAD

Hochbetrieb das ganze Jahr

Modern und rationell eingerichtet mit den nétigen Kiihirdumen.

Direkt neben den offenen Thermalschwimmbé&dern und Rheumaheilstatte.
Verkauf: Familien Kaspar Meichtry, Bauunternehmung, 3954 Leukerbad,

Tel. (027) 6 41 82.

Restaurant

150 Platze

Tea-room-
Confiserie

64 Platze

mit Sonnenterrasse
Neubau in «fortuna»-Haus

Mosse 99.640.40

Junges Paar sucht auf Herbst 1969 kleine, nette

Pension

zirka 15 Betten.
Wenn méglich Bindnerland oder Berner Oberland.

Offerten unter Chiffre 3000586-02 an Publicitas AG,
5401 Baden.

Junges
Tessln sucm in Pacht, evtl.

m Kauf oder Dlrekllon

Winterbetrieb

Auch Skihiitte oder Bar-Night-Club angenehm.

Offerten” unter Chiffre'5760 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im bernischen Oberaargau wird in grosser Ueber-
bauung auf nachsten Winter ein zirka 300 Plétze um-
fassendes

Dorf-, Speise- und Durchgangs-
Restaurant
in Eigentum, langer Pachtzins oder jedem andern

geeigneten Verhaltnis an wirklich tichtige Fachleute
mit grosserem Kapital abgegeben.

Anfragen gefl. unter Chiffre G 900546 an Publicitas,
3001 Bern.

Fachtiichtige Hoteliére, § Sprachen, mittleren Alters,
sucht

kleineres Hotel

auf Frumahr 1970, in Gerance, evtl. Pacht zu {ber-
nehm
Vorzugswalus Tessin.

Offerten unter Chiffre 44-301147 an Publicitas AG,
8021 Ziirich.

Initiativer, dynamischer, 29jahriger Hotelier, In ersten
Hausern bestens_ausgebildet, viersprachig, sucht auf
Herbs 1969 oder Friihjahr 1970

Hotel Garni zu pachten

ab 50 Betten, eventuell mit Bar, Dancing oder Tea-
room.

Spaterer Kauf méglich.

Finanzkréftig.

Serigse Interessenten melden sich bitte mit detaillier-
ten Angaben unter Chiffre 5852 an Hotel-Revue, 3011
Bern.

Hotel-Immobilien

G. Frutig, 3000 Bern

Amthausgasse 20, Telefon (031) 22 53 02
Privat: (031) 58 01 99, Telegramme: Frulibern

Internationales Vermittiungsbiiro fiir
Hotels, Restaurants,
Tea-rooms, Pensionen, Motels

Eingang von
Bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.

Fremden-Hotel Arosa

2u verkaufen.

Ernsthafte Interessenten melden sich unter Chiffre
689 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Modernisiertes, grésseres
Hotel

im Zwelsaisonkurort
Flims

ist umsténdehalber zu verkaufen.
Notwendiges Kapital zirka 500 000 Fr.

Anfragen unter Chiffre 613 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

In grosser Vorortsgemeinde der Stadt Ziirich ist reno-
viertes

Hotel-Restaurant

mit automatischer Kegelbahn zu verkaufen. Es han-
delt sich um ein sehr gutes, eingefiihrtes Geschaft.
Grosser Umsatz.

Anfragen unter Chiffre 657 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Neuzeitliches

Hotel-Restaurant

am Bodensee zu verkaufen. Zirka 50 Betten. Grosses

Altestes Treuhandbiiro fiir
Kauf, Verkauf, Miete, Pacht
von
Hotels, Restaurants,
Tea Rooms, Cafés

Seidengasse 20 Ziirich Tel. 2363 64

mit Sali fur
Sehr interessante Kaufsbedingungen.

Schreiben unter Chiffre 673 an Hotel-Revue, 3011

Aus Altersgriinden zu verkaufen oder zu verpachten

Hotel-Restaurant

mit 30 (s
fliessendes Kalt- und Warmwasser.

Aussichtsreiche Lage am Thunersee (Nahe Inter-
laken).

Offerten unter Chiffre B 920360 an Publicitas AG,
Neuengasse 48, 2501 Biel.
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Mitteilung an unsere Communication
Inserenten! a nos annonceurs!

Da iiber Pfingsten, vom Samstag, dem 24.Mai, bis und mit Pfingstmontag, dem 26.Mai

1969, die Dienste der PTT sowie der Druckerei der Hotel-Revue stark eingeschrankt wer- Comme les services des PTT ainsi que ceux de I'imprimerie de I'Hbtel-Revue sont forte-
den, muss der ment réduits pendant le temps de Pentecdte, soit du samedi 24 mai au lundi de Pente-
cote 26 mai,

Inseratenschluss fiir die Nummer 22 auf Donnerstag, 22. Mai, 11 Uhr,
le dernier délai pour les insertions du numéro 22 a di étre avancé au jeudi 22 mai, 11 h.
vorverlegt werden. ) )
Nous prions notre clientéle de bien voulour passer ses ordres a temps, faute de quoi en

Wir bitten unsere verehrte Inseratenkundschaft, den vorverlegten Inseratenschluss bei der raison des jours fériés de Pentecote, nous ne serions pas en mesure de garantir leur
Auftragserteilung zu beachten; anderenfalls waren wir infolge der uber me‘gs_ten ausfal- exécution dans les délais.

lenden Arbeitstage nicht in der Lage, eine fr er ge zu ge-

wahrleisten.

| It Hotel-Rq Administration des annonces de I'Hétel-Revue.
nteratenverwaltung «Hotel-Revue».

Seltene Gelegenheit Trinkgléser g%r;:;\-

Infolge Umstellung der Charcuterieabteilung in unserem vor kurzem er-

offneten Dglil‘(atessengeschéf{ verkaufen wir zu sehr giinstigen Preisen kauft man von

folgende Einrichtungsgegenstande:

direkt ab Fabrik

Verlangen Sie
Gratisprospekt

R. Grogg & Cle.
4932 Lotzwil
Tel. (083) 21571

1 Grossgrill mit Zubehdr, Mod. Beer Grill

1 Friteuse, Mod. Salvis BUCHECKER AG, EXCELSIORWERK, LUZERN

1 Haushaltherd Prometheus, Mod. BHG 4/E Telefon (041) 44 42 44 134 Besuchen Sie unseren Stand Nr.333 an der
1 Brause, Mod. KWC 1603 MUBA, Halle 26
SA334B
2 Arbeitstische Tausend
1 Spiiltisch Kéche, Hunderttausend Hausfrauen irren sich nicht in der
.
2 Prézisionswaagen Berkel, Mod. PIC BeVl'Il' SIO
ngas
div. Kiichenmaterial usw. Q 1 .
. ko ualitat! Fassadenrenovationen
. il ol A - . fohren lassen, sollt
Eg(ilfiilllefert sie seit 1940! Zu Mini-Preisen - wirklich! EGGER macht's B, o, Sl S8 sine: Wiiibindiiche
Nahere Auskunt erteilt: moglichl Qualitat, preisgiinstig und schnell
Fa. Curli & Co. AG, 6002 Luzern dank & S T Sthelion geriste
- rosser Erfahrung. Beste Referenzer
Tel. (041) 22 39 01, intern 24. Telofon 033 /511176 511867 ﬁx ind ggrosssn Hméfs v“.eY:r%rf: e
SA272/1 Lz 5794 [§  Schweiz

Willy Frick, Malerei und Gipsere!
3652 Hilterfingen und Thun, Tele'nn (033) 4315 16,

1444
KOSTBARKEITEN DER KOCHKUNST (=95 e e X%/ ATESSEN VON WELTRUF Ginslig zu verkeuten guterhaltene
Die standigen | miniatur-Autorennbahn
Marke Minerva.
Die gute Stunde gepflegter Tafelfreude — ; € E MENUVORSCHLAG N2 7 Inserenten 9 Bahnen zu 51 m Lange.
stets e_in Hé_hepunkt, wenn derTag nicht » /i o 2 Lacroix Getriiffeltes
alltaglich sein-soll, wenn man sich selbst SR AR Ganseleber-Parfait . Lucullus™
uqd anspruchsvolle Gaéste - verwohnen * : hdelba-Toa;l unserer Sg:aa'gen unter Chiffre 5831 an Hotel-Revue, M
mdchte: ¥ *
Lacroix Kiare Ochsenschwanzsuppe
rit Chestertaler Fachzeitung R S R T e e I PR TP O]
* e
Frischer Stangenspargel Ist lhr Kiichenchef im Militardienst,
mit Lacroix Sauce Hollandaise, Ihre Sekretérin in den Ferien,
Mastialbarigierslesk gelten als Ihre Serviertosher krark
% oder haben Sie sogar lhren Portier fortgejagt?
Erdbeeren-Schaumomelette
Vertrauens- Meine Angestellten aller Sparten helfen Ihnen jeder-
zeit gerne aus.
Firmen des Hétel-Dépannage-Service
. Tel. (021) 34 06 02
Schweizer p—
Hotelie[’- Reklame-Verkauf!
2000 Torchons
i ! Baumwoll-Zwirn, 45/75 cm, gesaumt,
¢ Vel’elns * ab 50 Stiick, per Stiick nur Fr. 1.40
CONSERVENFABRIK EUGEN LACHOIX KG 6FRANKFURT-NIEDERRAD POSTFACH 229 TELEFON (0611) 679001 FS 0412978 Telefon (041) 2255 85
Generalvertretung fir die Schweizz CASIC ST.-ALBAN-ANLAGE 16 POSTFACH 286 4002 BASEL TELEFON (061) 351136 egglen-Pfistar AG Luzern
Erhaltlich in allen guten Comestibles-Geschéften

Saubere Gldser und Tassen
mit der neuen

Inserate

in

Bar Aid

Kaltwasseranschluss
Kaltwasserspilung

der

Eingebaute Glanztrocknung Abmessungen:

Stundenleistung: Breite 610 mm .

etwa 500 grosse Gléser oder Tiefe 440 mm H Ote I-
Tassen Héhe 460 mm

Hobart-Maschinen J. Bornstein AG Revue
Verkauf und Service 8021 Ziirich 4

Zeughausstrasse 3
Telefon (051) 2337 16

haben

Filialen und Servicestellen:

Basel (061) 439128 Lausanne (021) 253934
Bern (031) 522933 Lugano  (091) 23108 E rfolg |
St.Gallen (071)273488 Chur (081) 222762 .

J.Bornstein AG
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Dieser Kiichenchef
spricht hier

liber Gaskiichen

und daruber,

was fur Gaskuchen
spricht.

Herr W. Dekumbis ist Kiichenchef
im Bahnhofbuffet 2. Klasse
des Ziircher Hauptbahnhofes.

«Seit vielen Jahren koche ich mit Gas.
Ich schatze an dieser Hitzequelle die

Zuverlassigkeit und die sofortige Hitze,

Das ist wichtig, wenn man, wie ich,
900 bis 1000 Essen taglich zubereiten
muss. Gas hat sich besonders im
Schnellservice ausgezeichnet bewahrt.
Besonders wichtig scheint mir, dass
sich Gasgerite leicht reinigen lassen,
Da meine Leute fiir diese Arbeit relativ
wenig Zeit haben, ist das natirlich ein
grosser Vorteil.»

Der Service der Gaswerke ist prompt
und zuverlassig.

Und die meisten dieser Vorteile kann
nur Gas lhnen bieten!

Verlangen Sie unverbindliche
Kalkulationen und Konstruktions-
angaben fir lhr Projekt

bei Ihrem Gaswerk. Ein Anruf genlgt.

K&che, die mit Gas kochen, wissen,
weshalb sie das gerne tun:

Gas ist sparsam im Betrieb.
Gas hat eine sichtbare Flamme.
Gas gibt viel oder wenig Hitze —

ganz nach Wunsch.
Gas ist schnell und sofort wirksam.
Gas ist anpassungsfahig.
Gas hat eine gehorsame Flamme.
Gas garantiert eine saubere Kuiche.
Gas ist wirklich stufenlos regulierbar.
Gas ist wirtschaftlich.
Gas bewahrt sich in Stosszeiten.
Gas ist blitzschnell bereit.
Gas eignet sich fur jeden Warmebedarf.

Vieles spricht flr Gas! -

&hamp agne

Tattinger
Reims
Comtes e Champague

Agents généraux pour la Suisse

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS S.A.,
LAUSANNE

Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

Lampenschirme

neu dberziehen,
anfertigen, sehr ganstig

Deli-Lampen

Weinbergstr. 105, Zirich
Telefon (051) 28 22 20.

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
2. Juni

Deutsch, Franz8sisch,
Ialienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fir Auslénder.
Neuzeitliche, fachmén-
nische Ausbildung. Aus-
Kunit und Anmeldung:

gLt T

ein belcolor- Spann- und Auslegeteppich

mit beson
derep
(hotelgerechten) Quaj;
alifi kat:o

schon und solid [l praktisch

18 verschiedene Farbstel- Bell Twist kann als Spann- Dank rationelister Her-
lungen mit kérniger Struktur  teppich oder als Schnitt- stellungsart ausseror-
und lebendiger Flachen- Massteppich auf jeden dentlich giinstig! - Der
wirkung. Dank starker Un|erboden varlegt werden, unverlegte Quadratmeter
i und in O von
hrrnbeslandug ausgeriistet. 366 cm Fr. 53.50, abziig-
Struktur lich Hotelrabatt. Bei der
(80% Wolle, 20% Nylon) Verlﬂngt ein Minimum an Bell Twist-Sonderklasse
hdchste Haltbarkeit Pflege. tatsachlich ein Sonder-
preis.

... und-dazu der bewihrte Schuster-Service.

Strukturstabilitat; dank erst-

ST.GALLEN Multergasse 14
Bahnhofstrasse 18
Landenbergstrasse 10
(Stoffzentrale)

ZORICH

BASEL

WINTERTHUR Am Obergasstunnel
BERN Eigerstrasse 80

Aeschenvorstadt 57
LAUSANNE  Chemin de Mornex 34

Verlangen Sie unverbindlich die
18-farbige Bell Twist-Kollektion

i eon-
hards(rassa 5, 8000 Zurlch
(3 Minuten vol
bahnhof), Tel. (051) 47 47 o

Aelteste Fachschule der
Schweiz.

m

Inserate in der Revue haben Erfolg

Zum Wohl Ihrer Gaste, mit weniger Arbeit und geringeren Kosten:

LUCUL
LUCUL

LUCUL Nahrmittelfabrik AG, 8052 Ziirich, Telefon (051) 46 7294

« Gold-Perleny «
« Gold-Fladli» *

Die idealen Suppen-Einlagen
von bisher unbekannter Qualitét.




Hotel-Revue Nr. 19 8. Mai 195

Kennen Sie eine Kaffeemaschine, die einen
vergleichbaren, weltweiten Erfolg hat? ‘ Wir nicht!

Besuchen Sie uns bitte vom 10.-18. Mai 1969 an der HIGA in Chur, Stand Nr. 81

Mit der Anschaffung einer Cimbali erhalten Sie eine Maschine, in der etwas steckt, was eigentlich unbezahlbar ist!
Die grosse Erfahrung eines Werkes, das sie hunderttausendfach fabriziert und zu héchster Reife gebracht hat.

LA'CI M BALI die meistgekauften, automatischen Kaffeemaschinen der Wel

Zirich Bern Genéve ' Lausanne Lugano Luzern Chur
(051) 486465 (031) 226545 (022) 36 17 20 (021) 2682 11 (091) 5154 51 (041) 3644 37 (081) 228278
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obelfabrik
Gschwend AG

das fithrende Generalunternehmen fiir
ratlonelle gastgewerbllche Um-und

Neub & fiir I "
Restauratrons— und Hotelméblierungen 3612 Steffisburg|Thun
—30Jahre g —beste Ref Tel.033-26468

fahrt auf jedem ebenen,
harten Boden mit einer
Geschwindigkeitvon 5-6
km und gibt den Kindern
das Geflihl des

crichtigen Autofahrens)

Die unverbindliche Pro-
beaufstellung von zwei
JUNIOR-CARTS wih-
rend 1—2 Wochen Uber-
zeugt am besten von der
neuen, grossartigen At-
traktion und der sehr gu-
ten Rendite

Paul Haas, 4000 Basel, Neubadstrasse 75, Tel. 061 - 3936 61




	

